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Sarutul. Senzualitate si culturalitate

Calin Ciobotari

Repere dintr-o bibliografie a sarutului

In ultimul secol, sarutul s-a bucurat de o atentie speciald din partea cerce-
tatorilor, indiferent ca vorbim despre antropologi, psihologi, neurologi sau istorici ai
culturii. E adevdrat, inca din secolul al XVII-lea, Martin von Kempe propunea un
Opus Polyhistoricum de Osculis, o enciclopedie masiva in care incerca, pentru intdia
oard, o sistematizare a tot ceea ce se stia despre sarut. Istoric literar, era, desigur, pre-
ocupat Tnainte de toate de modul in care literatura reflectd aceastd practicd umana,
insd, adeseori, 1si permitea si escapade de tip filosofic. Scrisa in latind, lucrarea inca
nu a fost tradusd in vreuna din limbile moderne de mare circulatie. E citata, insa
putini sunt cei care stiu cu adevarat ce contine masiva cercetare publicata in 1680.

La inceputul secolului XX, asadar dupa mai bine de trei secole de tacere
asupra subiectului, Christopher Nyrop, profesor filolog la Universitatea din Copen-
haga, esentializeaza cunostintele despre sarut ale acelei epoci intr-o brosura ce poarta
titlul Sarutul si istoria sa'. Foarte bine structuratd, cu tipologii de siruturi temeinic
documentate, dar si cu un constant interes in a indica utilizari literare ale metaforei
sarutului (cu predilectie pentru poezia nordica, aproape in indiferentd totald pentru
opera lui Shakespeare), lucrarea lui Nyrop este un instrument necesar oricui vrea sa
obtind o imagine generala asupra acestei practici umane, indiferent daca o reducem la
un comportament de interes strict antropologic, sau dorim o perspectiva culturala
asupra sdrutului-semn, parte dintr-o gandire de tip semiotic.

In secolul XXI, cel mai important studiu asupra sarutului ii apartine lui Sheril
Kirshenbaum, scientolog american care, fara a abandona analiza de tip istoriografic,
muta accentul de pe istorie pe stiintd. Volumul Stiinta sarutului. Ce ne povestesc bu-
zele se bucurd de o larga circulatie, bazatd pe maniera relaxata in care autoarea pune
in discutie chestiuni cit se poate de serioase si de... stiintifice. Kirshenbaum nu se
mai limiteaza la a inventaria practici ale sdrutului in istoria umanititii, ci investighea-
za fenomenul din perspectiva unor stiinte exacte ale prezentului. Unul dintre cele mai

' Christopher Nyrop, The Kiss and its History. Translated by William Frederick Harvey,
London, 1901.



interesante capitole este cel despre Anatomia sarutului, unde, cu ajutorul neurologiei
contemporane, cercetitoarea descrie ce ni se intdmpla din punct de vedere fizic pe
parcursul unui sarut. Fie ca vorbim despre cum terminatiile buzelor noastre transmit
informatii spre sistemul limbic al creierului (zona placerii) sau despre rolul muschilor
gurii, fie ca vorbim despre hormonii pe care 1i produce corpul nostru in timpul
sarutului (adrenalind, dopamina, oxitocind, serotonind sau, in cazul saruturilor nedo-
rite, cortizol), ne ddm seama cd aparent uzuala actiune de a saruta e de fapt de o
complexitate tulburdtoare si ca stiinta inca nu si-a spus ultimul cuvant in chestiunea
aceasta. De ce se sarutd oamenii? Ce transformari provoaca intr-o fiintd umana un
sarut? Care e proportia dintre disponibilitatea noastra Tnnascuta pentru sarut si rafina-
rea culturala a practicii respective? Iatd Intrebari la care raspunsurile Incad nu sunt
definitive. Sarutul incd poartd cu sine multiple zone de enigma, ceea ce 1l face in con-
tinuare interesant pentru discursul literar, artistic in general. Epuizat stiintific, pro-
babil ca ar suscita mai putin interes. Suntem insa departe inca de acel moment termi-
nus in care il vom intelege pe deplin.

La doi ani de la aparitia Stiintei sarutului, Marcel Danesi propune o noua
abordare: sarutul din perspectiva unei culturi pop. Cartea sa, Istoria sarutului.
Nasterea culturii populare®, se indatoreaza lui S. Kirshenbaum, pe care o citeazi
frecvent, in ceea ce priveste tabloul de ansamblu, dar are meritul de a aprofunda o serie
de detalii importante sub aspect cultural. Printre altele, insistd asupra aparitiei asa
numitului ,,sdrut romantic”, observa sarutul in cinematografie si arta, reliefand atitudini
si mecanisme ce ne determind sd valorizam sarutul ca pe un produs cultural, intr-o
societate ,,axata pe afirmarea corpului, nu pe negarea lui”. O incursiune similard in
istoria culturii umane, reinterpretatd din perspectiva conceptiilor despre sarut, o
intdlnim in volumul editat de Karen Harvey, Sarutul in istorie”. ,,Interesul nostru nu
rezida in a afla modul in care oamenii s-au sarutat, ci in reprezentarile pe care le aveau
asupra sarutului”, de la rusine, la intimitate, de la delimitari ale relatiei de tip platonic,
pand la ritualuri de politete masculine, de la metafora a puritatii, pana la definirea
sarutului ca poartd spre pacat carnal. Se pleaca nu atat de la sarut, cat de la reactiile In
raport cu sdrutul pentru a se obtine detalii profunde despre fiecare epocd in parte.
Spune-mi ce crezi despre sdrut ca sd inteleg mai bine societatea din care faci parte!

* Adeseori uitim ci sdrutul, asa cum stim ca aratd, ar fi imposibil fird muschii din zona
gurii, in special muschii din jurul orbicularului: ,,Orbicularul gurii (orbicularis oris) este un muschi
circular, a carui unitate anatomica este mai putin bine precizata decat aceea a orbicularului ochiului.
Semiorbicularul superior si inferior iau nastere in regiunile comisurale ale gurii, dintr-o impletire
musculo-tendinoasa 1n care se recunoaste continuitatea cu fubrele muschilor vecini” (Dr. Gh. Ghi-
tescu, Anatomie artistica, vol. 11, Formele corpului in repaus si migcare, lasi, 2010, p. 223).

3 Marcel Danesi, The History of the Kiss. The Birth of Popular Culture, London, 2013.

* The Kiss in History. Edited by Karen Harvey, Manchester, 2005.
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La momentul scrierii acestor randuri, cea mai recenta incercare de sistematizare
a sarutului este cea a lui Hans Jiirgen Dopp, Sarutul’. Interesul autorului e de a revizita
sarutul din perspectiva sexualitatii. Volumul este, de altfel, mai degrabd un album
infatisind opere grafice la limita pornografiei, Insd contine o serie de observatii
interesante asupra carora, pe parcursul lucrarii noastre, vom reveni.

Dincolo de astfel de studii dedicate explicit si integral sarutului, o multitudine
de alte articole si eseuri fac referire, intr-un mod mai mult sau mai putin substantial, la
sarut, indicandu-ne un subiect deschis, generos pluri-perspectival. Nicaieri, insa, in
toatd aceastd ampla bibliografie nu se face vreo trimitere la arta teatrului, ca si cum
chestiunea sarutului in marile dramaturgii sau, aplicativ vorbind, de pe scenele teatrelor
lumii ar fi complet irelevantd. Cercetarea noastra isi propune, asadar, si acoperirea
acestui vid de discutii pe tema data, fie si intr-un mod simbolic, intr-o limba fara pre-
tentii de mare circulatie, dar cu speranta unor viitoare traduceri.

Ambiguitatile primului sarut. De la sexualitate la romantism.

Literatura vetero-testamentard nu ne pomeneste despre vreun sarut ilicit consu-
mat in gradinile raiului. Vicleanul sarpe nu indeamna viitorii muritori sa se sarute, ci sa
se Infrupte din pomul cunoasterii. Sarutul va fi, asadar, o consecintd a cunoasterii,
poate una consolatoare pentru pachetul de nefericiri ce insotesc marea cidere. In
treacat fie spus, sirutul nu este absent din textele Vechiului Testament. Il regisim
abundent in Cantarea Cdntdrilor6, in una dintre cele mai vechi utilizari erotice a
sarutului; atat de nedreptatitul lov vorbeste si el despre sarutari, in Cartea Regilor ni se
indica sarutul de ramas bun7, in Cartea a doua a lui Samuel intalnim sarutul de
binecuvantare®, dar s1 sarutul fratern’; in Exodul, Moise este protagonistul unui sirut de
bun Venitlo, fiind la randul sau sdrutat, in pustiu, de Aaron“; profunde saruturi de

> Hans-Jiirgen Dopp, The Kiss, New York, 2019.

® Cateva exemple: ,,S3 ma sirute cu sarutarile gurii lui. Cici toate dezmierdarile sunt mai
bune decat vinul” (Cartea Cdntarea Cantarilor, 1:2); ,,Cand te-as intalni in ulita, te-as saruta, si ni-
meni nu ne-ar tine de rau” (Cartea Cantarea Cantarilor, 8:1).

7 Lasi-mi sa sdrut pe tatil meu si pe mama mea si te voi urma” (Cartea intdi a Regilor,
19:20).

¥ Dupi ce tot poporul a trecut Tordanul, si dupi ce l-a trecut si impératul, imparatul a saru-
tat pe Barzilai si 1-a binecuvantat” (Cartea a doua a lui Samuel, 19:39). Un alt sarut de binecu-
vantare, frecvent citat, e cel al batranului Isaac catre fiul sau lacov, care pretinde ca e fratele sau.
(Cartea Genezei, 27:27).

? Joab a zis lui Amasa: Esti sandtos, frate? Si cu mana dreaptd, a apucat pe Amasa de bar-
ba sa-1 sarute” (Cartea a doua a lui Samuel, 20:9).

"9 Moise a iesit inaintea socrului siu, s-a aruncat cu fata la pimant si 1-a sarutat. S-au in-
trebat unul pe altul de sénatate si au intrat in cortul Iui Moise” (Cartea Exodului,18:7).

"' Aaron a plecat. A intalnit pe Moise la Muntele lui Dumnezeu si 1-a sarutat” (Cartea Exo-
dului, 4:27).
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atasament gasim 1n Cartea intdi a lui Rut, acolo unde greu incercata Naomi, cdreia ii
mor sotul si cei doi fii, le cere nurorilor sa-si gaseasca odihna in casa cate unui nou
barbat, ,,s1 le-a sarutat. Ele au ridicat glasul si au plans”'?. In Psalmul 85, ni se spune ca
,bundtatea si credinciosia se intilnesc, dreptatea si pacea se sarutd”, iar printre
proverbele vetero-testamentare il intdlnim si pe acesta: ,,Un rdspuns bun este ca un
sarut pe buze”". Desigur, sarutul are uneori si conotatii negative, precum in Cartea lui
Osea, unde se pomeneste de pacatul sarutului de idoli'*. In Noul Testament, noto-
rietatea cea mai mare o are, desigur, sarutul lui Tuda; un altul, despre care se relateaza
in Evanghelia dupa Sf. Luca, se petrece in casa fariseului, unde o femeie pacatoasa
unge cu mir picioarele lui lisus si i le sarutd; Mantuitorul se adreseazd apoi gazdei
mirate: ,,Tu nu Mi-ai dat sarutare, dar ea, de cand am intrat, n-a Incetat si-Mi sarute
picioarele” (Evanghelia dupd Sf. Luca, 7:45)". Desi o actiune carnald, corporal,
sarutul nu exclude sfintenia; in Corinteni intdlnim urmatorul iIndemn: ,,Spuneti-va unii
altora sanitate, cu o sarutare sfantd”'® (Scrisoarea a doua a Sf. Apostol Paul cdtre
Corinteni, 13:12).

Interpretii textelor religioase conchid, in majoritatea lor, ca sarutul, mai mult
decat intalnirea fizicd a doud corpuri, reprezintd o fuziune de tip spiritual. Piatra de
incercare a unei astfel de dez-erotizéri a sarutului o reprezintd Cdntarea Cdantarilor,
unde avem de-a face cu sarutul pe gura intre un barbat si o femeie. ,,Pentru Guillaume
de Saint-Thierry, sdrutul este semnul unitatii. Sfantul Duh poate fi considerat ca prove-
nind din sirutul Tatilui si al Fiului; Intruparea este sarutarea dintre Cuvant si natura
umana; uniunea dintre suflet si Dumnezeu, din timpul vietii, anunta sarutul perfect ce
va avea loc in vesnicie. Bernard de Clairvaux, in comentariul sau asupra Cdantarii Cdn-
tarilor, vorbeste Indelung de osculum-ul ce rezultad din unitas spiritus. Doar sufletul-sot
este demn de el”'”. Atata vreme cat, in acceptiunea unor astfel de interpreti, sarutul pe
gurd e doar cel dintre Tatd si Fiu, omul nu face decat sa-l imite, teorie de tip plato-
nician, devalorizandu-1, dar, in acelasi timp, conectandu-se prin sarut la dumnezeire.

12 cartea lui Rut, 1:9.

" Cartea Proverbelor, 24:26. Un altul: ,,Rinile facute de un prieten dovedesc credinciosia
lui, dar sarutdrile unui vrajmas sunt mincinoase” (Cartea Proverbelor, 27:6).

14 ,»S1 acum ei pacatuiesc Intr-una, isi fac chipuri turnate din argintul lor, idoli nascuti de ei,
lucrare facuta de mesteri. Acestora le vorbesc ei si, jertfind oameni, saruta vitei” (Cartea profetului
Oséa, 13:2).

1> A cunoscut Iisus si alte tipuri de sarutare? Dan Brown argumenteaza ca da, e adevarat,
fara alte probe decat unele strict literare (Codul lui Da Vinci).

0 alta versiune, tot in Noul Testament: ,,Spuneti-va unii altora sanatate, cu o sarutare de
dragoste” (Scrisoarea intdi a Sf. Apostol Petru, 5:14).

17 Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Dictionar de simboluri. Traduceri de Micaela Slavescu,
Laurentiu Zoicas, Daniel Nicolescu s.a., lasi, 2002, p. 812.
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Atitudinea Bisericii in raport cu sarutul nu a fost una constantd. Pe de o parte,
Biserica nu putea nega toate aceste exemple prin care scrierile biblice legitimau saru-
tul, pe de alta parte, insa, adeseori pacatul debuta tot cu un sirut. In sirut pirea ci se
intrupeaza, simultan, un principiu al divinului si unul al demonicului. Ezitérile Bisericii
pot fi urmadrite prin intermediul ritualurilor de sarutare ce au functionat in chiar
interioarele ei. Sarutul de pace, menit a pune in comuniune drept credinciosii, In timpul
slujbei religioase'®, s-a dovedit a fi periculos fiind ocazie pentru manifestarea unor
pulsiuni de natura erotica, nu crestin spirituald. Pentru ca nu putea sti ce ganduri anima
credinciosul ce saruta credincioasa, Biserica a intervenit printr-o separare fizicd a
masculinului de feminin (pastrata si astazi, cu barbatii in dreapta bisericii, iar femeile
in stanga) si printr-o renuntare treptata la acest sarut'”’. L-a inlocuit cu sdrutul icoanelor,
insd si aici au fost cateva probleme venite 1n special din partea unor barbati foarte
atenti sd sarute icoana exact pe locul in care fusese sarutatd de vreo tanard pe care o
placeau. Treptat, in joc au intrat si interesele materiale, aparand astfel acel kiss-
money™, legat de obiecte sfinte pe care le puteai saruta contra cost. Reflexul acesta de
a plati privilegiul unui sarut important il regasim in cele mai multe dintre Bisericile
ortodoxe de astdzi; aproape nu exista racla sau icoana care sa nu puna la dispozitie cre-
dinciosului un recipient pentru bani. Ce-i drept, plata nu este obligatorie, ci optionala.
Sarutul in interiorul bisericii a devenit, in timp, o practica nu doar obisnuita, ci aproape
obligatorie. El face parte din ritualul inchindrii*', intim legat de cruce si de gestul care
reconstruieste simbolic crucea pe care a suferit si a murit intru Inviere Tisus. A siruta
crucea nu inseamna altceva decat a-L saruta pe Mantuitor. Tot ambiguitatea aceasta in
legaturd cu sarutul a dat nastere unor ironii profane, precum cele cateva aluzii shakes-
pearene la sarutdri intre calugdri si maici sau la un intreg folclor popular despre felurite
sarutdri necurate in care sunt implicati slujitori ai Domnului. Dezinteresata in a pro-
duce vreo poveste fondatoare asupra sarutului, Biserica a lasat aceasta problema in

'8 Prilej de ironii mai tarziu, in secolul al XVIII-lea, pentru Voltaire, care nu scapi ocazia
de a acuza de ipocrizie Biserica Romano-Catolica pentru aceste saruturi intre ,,frati” si ,,surori”.

% Si alte situatii delicate au fost eliminate in timp, bundoara sarutul dat de episcop fecioare-
lor, In timpul ceremoniei de ,,consfintire a fecioarelor”: ,,Din ratiuni de decentd, in cazul fecioarelor
imbrétisarea a fost suprimata, calugarita trebuind doar sd-si aseze buzele pe mana preotului” (Jean
Chevalier, Alain Gheerbrant, Dictionar de simboluri, lasi, 2009, p. 813).

2 Apud Sheril Kirshenbaum, The Science of Kissing: What Our Lips Are Telling Us, New
York, 2011.

21 O practica att de adanc intiparita in mentalul omului credincios contemporan, incét o serie
intreaga de discutii au aparut in timpul pandemiei de COVID-19, multi enoriasi refuzand sa ia n serios
avertismentele epidemiologilor si Indemnurile acestora de a evita sarutarea icoanelor. Nu putini au fost
cei care au gasit de cuviintd sa-si probeze astfel taria credintei, mergand pe principiul ca pe cei cu
adevarat credinciosi Dumnezeu ii va apara. Numeroasele focare aparute in diferite manastiri nu au
clintit convingerea aceasta seculara ca sarutul in Biserica este unul binecuvantat de insusi Dumnezeu.
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intregime in seama stiintei, In special curentelor evolutioniste care au formulat, inca de
la inceputul secolului XX, ipoteze asupra originii sarutului. Cea mai interesanta dintre
teorii este cea care asociaza sarutul cu interesul pentru culoarea rosie. Omului arhaic,
aflat in ipostaze de a-si procura hrand pentru a supravietui, culoarea rosie a fructului pe
care 1l zdrea in desis 1 se revela, ab initio, ca o culoare-recompensd, cu un rol major in
,bazele de date” care ii reglementau actiunile si comportamentul. De la palierul hra-
nirii, rosul s-a mutat apoi la cel al reproducerii, fiind marca a organelor genitale
feminine pregatite pentru acuplare. Cand stramosii nostri au devenit fiinte bipede,
proces gradual, lent si cu o gama largd de noi modificari ale perceptiei, a avut loc o
deplasare vizuala de jos in sus; imaginea labiilor rosii ale femelei a fost inlocuitd de
imaginea buzelor rosii, un ,,ecou genital”? si 0 asociere labii-buze argumentate si prin
vechile denumiri comune ale acestor organe. in latina, spre exemplu, denumirea pentru
buze este ,,labia”>. Intr-o astfel de interpretare, sirutul devine o testare a disponibi-
litatii partenerului pentru imperechere. Actiune pragmaticd, e total lipsit, in aceasta
faza, de vreo urma de romantism. Altfel spus, atita vreme cat nu putem vorbi despre o
»gratuitate a sarutului”, nu il putem intelege decat in lumina utilitatilor sale imediate.
Abia ulterior, trecut prin diverse etape culturale, sarutul obtine multe alte semnificatii,
devenind parte a vastului sistem semiotic ce ne ghideaza existentele.

O alta teorie e legatd de numele etologistului britanic Desmond Morris care
observa ca forma gurii umane este construita in asa fel incat sa se plieze perfect asupra
partii superioare a sanului, activd in procesul de aldptare. La originea sarutului si a
nevoii noastre de sarut s-ar afla, asadar, intalnirea primordiala cu sanul matern. Dupa
intarcare, copilul cauta consolare in senzatii asemanatoare, sarutul oferindu-i ecouri ale
acelei prime experiente atat de placute. Pana si inclinarea capului in timpul sarutului pe
gurd trimite la Inclinarea pruncului aflat la san. Teoria fusese intuitd si de Freud care o
analizeaza 1n alte contexte, retinand insa aceeasi temd a nostalgiei dupd sanul mamei.
,Conform lui Freud, ne petrecem vietile incercand sa ne intoarcem la sanul mamei”*,

Mult mai putin poetica este teoria pre-masticatiei, rezultata din observarea
actiunilor mama-pui din naturd, dar si a practicilor inca existente In unele comunitati
tribale ce conserva actiuni stravechi umane, precum aceastd hranire cu bol alimentar
mestecat de mama si Impins, cu ajutorul limbii, de la o gurd la alta. Sarutul nu are,
deci, la origine contactul dintre gura si san, ci unul mai direct, intre gurd si gura, in-
clusiv cu implicarea limbii. E dificil sa vedem legaturi directe intre un sarut pasional

** Teoria e denumiti ,,evolutionary co-option” si este destul de detaliat tratati in Sheril Kir-
shenbaum, op. cit., p. 15.

* Fesele si sanii au un tip similar de corespondenta.

24 Sheril Kirshenbaum, op. cit., p. 17.
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(sarut francez)™ si acest ritual al hranirii prin pre-masticare, insi e de bun simt si
acceptam ca teoria de fata isi are noima ei.

Alte curente antropologice argumenteaza in favoarea unor analogii dintre sarut
si miros. Relevante sunt si aici comportamentele din mediul animal, acele ritualuri de
mirosire si de atingere a boturilor la Inceputul unei intalniri. Sniff-kissing-ul, sau
adulmecarea prin sarut, are relevanta si din perspectiva mirosului unic pe care fiecare
respiratie umana 1l are. Sarutul e, asadar, o forma de cunoastere sau de recunoastere, de
familiarizare sau re-familiarizare. Conform acestei teorii, sarutul pe obraz este anterior
celui pe gurd, prin intermediul acestuia din urma practicandu-se si o forma de ,,gus-
tare” a celuilalt, o intrare provizorie, acceptata de celilalt in spatiul sau privat. In defi-
nitiv, oriunde s-ar produce, fie si in cea mai aglomerata piatd publica a unui mare oras,
un sarut ramane, prin intimitatea pe care o subintinde, o comunicare de tip privat. ,,Sa-
rutd-ma!” ar echivala, deci, cu ,,Miroase-ma!”. Alfred Grandidier, un calator francez,
relateaza despre acele ,,nose-kiss”-uri din Madagascarul finalului de secol XIX; in
multe triburi malaeziene, salutul si mirositul nu sunt actiuni distincte. In alte culturi,
linsul joaca acest rol de recunoastere si de placere a recunoasterii, obicei pastrat in
lumea animala (cinele in raport cu stapanul)?.

Demna de interes e si acea ipotezd conform careia sdrutul e un filtru de selectie
feminina a masculilor compatibili pentru o reproducere optima. Plecand din studii ce
atestd un interes mult mai crescut al femeilor pentru sarutul pe gura, ipoteza valideaza
un grad mult mai inalt de responsabilitate din partea urmaselor Evei decét urmasii lui
Adam, interesati de scopuri mult mai ...imediate. ,,(Noi, femeile), trebuie sa evaluam
daca cineva are gene bune, si dacd e sandtos, asigurandu-ne astfel ca urmasii nostri
vor avea parte de cel mai bun start in viatd. Cand ne intdlnim in buze cu un partener,

* Sintagma ,,sarut francez” intrd in uz la inceputul secolului XX, cand se ajunge la concluzia
ca femeile din Franta sarutd mult mai pasional decat celelalte, avand totodata o certa preferinta pentru
sarutul pe gura. Desigur, e vizata aici si functia limbii, caci altfel nu ar fi nicio diferentd semnificativa
intre sarutul shakespearean (dintre Romeo si Julieta, dintre Antonio si Cleopatra etc.) si acest nou sarut
francez. Localizarea precisa a unui asemenea sarut este insd problematica fie si numai daca ne gandim
ca, 1n spatiul indic, sarutarea cu limba era teoretizatd incd din secolul 1I: ,,Si, daca in timpul unui sérut,
unul dintre parteneri atinge dintii, limba sau cerul gurii celuilalt cu propria-i limba, sarutul se numeste
batalia limbii” (Vatsyayana, The Kama Sutra of Vatsyayana, Toronto, 2013, p. 61). Desmond Moris,
la randul sau, generalizeaza acest tip de sarut: ,,Contactele gura-la-gura ating cea mai mare frecventa si
cea mai lunga durata in aceasta faza (faza pre-sexuald — n.n.), presiunea exercitatd de buze variind de
la delicatete extrema la violentd extrema. In timpul raspunsurilor de intensitate mai mare, buzele sunt
despartite, iar limba este introdusd in gura partenerului” (D. Moris, Maimuta goald. Traducere de
Valeriu Rendec, Bucuresti, 1991, p. 45).

%% Apud Christopher Nyrop, op. cit., p. 90.
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avem o multime de lucruri de facut. Interpretdm activ tot felul de informatii critice
despre el™’.

Dupa aceste faze primare in care, din diverse motive, doua guri se intalnesc
intr-o atingere care inca nu poate fi numita pe deplin ca ,,sarut”, urmeaza un indelungat
proces de incarcare simbolicd a unui gest cu raspandire tot mai largad. Literatura
antichitatii se lasa convinsa de interesul in crestere pe care sarutul il suscita in societate,
reflectindu-1, in consecintd, fie in poeme, fie in alte tipuri de textualitate. Incepe si se
contureze tot mai pronuntat un sens al sarutului ce va face carierd pand in zilele
noastre: ,,sarutul romantic”. in momentul in care omul nu mai intelege prin sirut doar o
»scurtdturd” spre actul sexual, ceva esential, nou si tulburdtor se desprinde: sarutul e
pus in legaturd nu cu sexualitatea, ci cu o stare cu totul si cu totul speciald — dragostea.
Sérutul anunta dragostea, sarutul reflecta dragostea... Subiectul era deja pe ,,ordinea de
z1” a ganditorilor greci din secolul al IV-lea a.Ch. Xenofon ne relateaza o discutie in
contradictoriu dintre Hermogene si Socrate. Primul era de parere ca ,,Nimic nu atata
iubirea mai mult decat sarutul, cici acesta e nesaturat si te face sd nutresti cele mai
dulci sperante”. Socrate este, insa, precaut: ,,Poate ca sarutul, aceasta fapta unica dintre
faptele noastre, impreunarea buzelor, se bucurd de atata pretuire, fiindca el poartd
acelasi nume ca si amorul sadit in sufletele noastre. Iata de ce eu sustin ca nu trebuie sa
apropiem de fiintele frumoase, daca dorim sa ne pastram linistea sufleteasca™.
Textele vedice, datand din aproximativ aceeasi perioada, nu au incd un termen

care sa defineascd sdrutul, insa il descriu ca atingere cu gura. Satapatha Brahmana

*7 Sheril Kirshenbaum, op. cit., p. 60. Cercetitoarea il invoci pe Gordon Gallup Jr.,
profesor newyorkez care crede cd ,,un sarut serveste unui indicator timpuriu dacd e sau nu de
urmadrit o relatie definitiva cu cel sarutat; un test rapid de compatibilitate (...) E motivul pentru care
primul sdrut e atat de important” (ibidem, p. 61).

¥ Xenofon, Amintiri despre Socrate. Traducere, note si postfati de Grigore Tanasescu,
Chisinau, 1990, p. 200. ,,Jilein” era termenul grecesc folosit pentru ambele actiuni: de a iubi si de a
sdruta. Suprapunerea intre sarut si iubire era, deci, deplina, ceea ce indica faptul ca astfel de convin-
geri circulau cu mult Tnaintea lui Platon si Socrate, fiind aproape mitologizate. Sa revedem povestea
sarutului dintre Dionisos si Ariadna, jucatd admirabil intr-un spectacol de pantomima: ,,Cand Dioni-
sos a vazut-o, a inaintat spre ea dansand cu foc; s-a agezat pe genunchii ei si, luand-o in brate, a sa-
rutat-o. Ariadna, desi parea ca se jeneaza, il imbratisa si ea cu multa gingasie. Convivii, vazand
scena, au aplaudat si au cerut, strigdnd, sa se repete. Atunci Dionisos s-a ridicat si, impreuna cu el,
si Ariadna, s-au sarutat din nou si s-au imbrétisat, oferindu-le comesenilor o scend dragastoasa.
Acestora li s-a parut zeul aratos, nu gluma si ea era asa de frumoasa! Ei s-au sdrutat nu din capriciu, ci
cu pasiune adevarata, incat s-au aprins si cei de fata la vederea acestui spectacol” (ibidem, p. 320).
Scenele au avut un asemenea efect asupra audientei Incat ,,cei neinsurati jurard sa se cdsdtoreasca
neintarziat, iar cei care isi lasaserd nevestele acasd au incalecat si s-au inapoiat in graba la sotiile lor
ca sa se bucure si ei de plicerile dragostei” (ibidem). E aici un amestec difuz intre placere spirituala
si placere sexuald, o contopire intre dorinta de a poseda fizic si afectiv. Privit din secolul al XXI-lea,
sarutul lui Dionisos nu e eminamente carnal, ci poartd delicata amprentd a ceea ce azi numim si
intelegem prin ,,romantism”.
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vorbeste despre Indragostiti care isi lipesc gurile; un barbat e sanctionat pentru ca bea
lichidul buzelor unei sclave, iar Mahabharata descrie detaliat un sarut pe gura: ,,Si-a
pus gura pe gura mea si a produs un zgomot, iar asta mi-a produs plicere””. Cateva
secole mai tarziu, filosoful brahman Vatsyayana aprofundeaza subiectul cu o precizie
care ne da impresia de ,,adevar revelat”. Vatsyayana nu are nicio indoiala in toate
,organizarile” pe care le intreprinde. Clasificd mai intai acele parti ale corpului care
sunt ,,de sarutat”: fruntea, ochii, obrajii, gatul, sanii, buzele si interiorul gurii. Unei
tinere fete 1 se permit trei si numai trei forme de sarut: sarutul conventional (,,cand fata
atinge gura iubitului cu propria-i gurd, dar nu face nimic altceva”), sarutul vibrant
(,,cand fata, cu o anumita pudoare, doreste sd atingd buza ce 1i apasa interiorul gurii, si
isi misca pentru asta buza de jos, dar nu si pe cea de sus”), sarutul profund (,,cand fata
atinge buza fubitului cu limba, si, cu ochii inchisi, isi pune méana in mdinile lui”)*’. E
lesne de observat ca descrierile lui Vatsyayana sunt Inca tributare unei perspective
tehnic-mecaniciste asupra sarutului, desi lasa intredeschisa si poarta unor discrete
atitudini romantice. Corporalitatea sarutului incd prevaleaza spiritualizarii sarutului.
Ritualurile prescrise sunt, in primul rand, fizice, implicand seturi de miscari si actiuni
pe care ,,cursantii” trebuie sa le memoreze si sa le execute. Sarutul nu e, deci, produs al
spontaneitatii, concretizare a unei efuziuni sufletesti, ci metodologie prin care, ulterior,
se va trece la o noua etapa.

Cultura romana, atat de sensibild la erotism, integreaza rapid discursul despre
sarut. Romanilor le datoram primele Incercari de clasificare si de organizare a unei
teme aflate inca la inceputurile ei. Astfel, ei disting intre oscula (sarutul de prietenie),
basia (sarutul de iubire) si suavia (sdrutul pasional), acreditand vastul si seducatorul
areal semantic al unei practici deopotrivd pagine si crestine. Martialis, Catullus,
Ovidius vor medita asupra sarutului, dedicandu-i atentia cuvenita. In special Ovidius,
in a sa Artd a iubirii, invoca sarutul de céte ori simte ci i se iveste ocazia®'.

» Apud Sheril Kirshenbaum, op. cit., p. 31.

* Vatsyayana, op. cit., p. 59-60.

3! Tatd cateva exemple: Sarutul interesat: ,,Un negustor ambulant se va ivi Tnaintea iubitei tale,
mereu amatoare sa cumpere si, fatd de tine, isi va expune toate marfurile, iar frumoasa, pentru a-ti oferi
ocazia sa arati bunul gust, te va ruga sa le examinezi, apoi iti va da un sirut si te va implora sa-i
targuiesti cate ceva” (p. 35). Curdtenia sarutului: ,,Unghiile sa le ai totdeauna curate si lustruite; sa nu ti
se vada nici un fir de par iesind din nari si, mai ales, rasuflarea s nu infecteze aerul din jur, sa ai grija
sa nu imprastii duhoarea fetida pe care o raspandeste masculul caprei” (p. 39). Cand iubita e bolnava:
»nu-ti fie sila de sarutari si buzele-i uscate sa se umezeasca de lacrimile tale” (p. 78). Celui prins cu
tradarea: ,,Potoleste-i plansul cu sarutari si lacrimilor ei adaugd placerile iubirii. Ea se va potoli; este
singurul mijloc a-i indupleca mania” (p. 84). Gelozia amantului pe sot: ,,Mi-amintesc, intr-o zi sotul o
sarutase; m-am plans de aceasta sarutare: dovada de cate pretentii nedrepte e plind iubirea” (p. 88).
(Ovidius, Arta iubirii. Traducere de Mihai Cimbru, Deva, 2002).
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Pe parcursul Evului Mediu, un rol major in ,,romantizarea” sau spiritualizarea
sarutului il are asa numita literatura cavalereasca, dar si trubadurii/ menestrelii ale caror
cantece insistd constant pe asocierea dintre dragoste si sarut’, facand imposibili
separatia lor si impunand-o pentru secolele ce urmeazi>>. Procesul este unul paralel
fata de ritualurile medievale bisericesti despre care am discutat mai sus. Tot in
paralelism functioneaza saruturile romantice cu cele relevante pentru alte rapoarte
sociale decat cele erotice. In Evul Mediu timpuriu®
de vasalitate, tipul de sarut (pe gurd, pe obraz, pe mana, pe picior etc.) indicand pozi-
tille de ierarhizare dintre cei ce se saruta: astfel, sarutul pe gura indica relatia dintre doi

4 A . .. . -
isi are originea asa numitul sarut

egali, cel pe obraz relatia dintre un senior si un nobil cu o pozitie usor inferioard; mai-
nile, ba chiar uneori piciorul, ii erau sirutate seniorului de oamenii din patura de jos™.
Tot ca forma de exercitare a puterii, in unele ritualuri de vasalitate se practica sarutarea
anald. De altfel, C. Nyrop atrage atentia cd in componenta cuvantului latinesc ,,0scu-
lum”, apare si ,,culum”, ceea ce ar trebui sd ne puna pe ganduri. Actele, dar si unele
obiecte™, sunt si ele parafate cu un sarut: pentru nestiutorii de carte, semnitura se ficea
cu un X, deasupra acestui semn grafic fiind depus sigiliul simbolic al sarutului. Vom
reveni detaliat asupra acestor functii sociale ale sarutului, fidel reflectate in lumile sha-
kespearene si redate fie ca practici curente in Renastere, fie ca evocare a unor ritualuri
medievale cu care contemporanii lui Shakespeare erau la curent.

In secolul al XIII-lea, Dante dezvoltd o asa numita ,,dilema a sdrutului”, ex-
ploatand convingerile medievale ca un sarut poate reprezenta ceva foarte grav daca se

32 Cantecele lor universalizeazi sarutul romantic, facandu-1 valabil pentru toate categoriile
sociale. Nu fara o anume malitiozitate, Voltaire remarca: ,,Un rege si un cioban, cand e vorba si se
sarute pe gurd, se pot exprima in acelasi fel” (Voltaire, Dictionar filosofic. Traducere de Cristina
Stefanescu, Bucuresti, 2005, p. 196).

33 0 demonstratie detaliati a modului in care literatura cavalereasca si activitatea trubadurilor
medievali construiesc temeliile romantismului e de gasit la Marcel Danesi, op. cit., p. 88-89.

3 O picturd murala de secol I p.Ch. ne arati un centaur sarutind mana regelui Pirithoos.

% Jacques Le Goff citeazi un document de la finele secolului al XIII-lea, evocand un ritual
de vasalitate: ,,apoi, numaidecét, in semn de dragoste reciprocd si necurmatd, intervine sarutul
pacii”; ,,osculum vasalic este o sarutare pe gura, ore ad os, cum o spune in legatura cu un tip de con-
tract analog cartulara de la Montmorillon. Detaliu picant, daca tinem seama de moravurile vremu-
rilor noastre, femeile se pare ca au fost scutite de ritul acestui osculum vasalic (...) Nu initiativa ges-
tului este importantd, ci reciprocitatea care se pare ca a existat pretutindeni. Osculum este, intre
senior si vasalul lui, o sdrutare rituald mutuald. Unul o da, celalalt o intoarce” (Jacques Le Goff,
Pentru un alt Ev Mediu. Valori umaniste in cultura si civilizatia Evului Mediu, vol. II. Studiu intro-
ductiv, note si traducere de Maria Carpov, Bucuresti, 1986, p. 181).

%% Sarutarea unui obiect important: ,,De exemplu, intr-o cartd din 1123, pastrata in cartulara
de la Saint Nicolas din Angers: Quirmarhoc i cei doi fii ai lui I-au investit pe Gradelon, calugar la
Saint Nicolas, dandu-i o carte in biserica Saint Pierre din Nantes si i-au dat o sarutare ca sa pund pe
acest dar pecetea credintei; si cartea prin care [-au investit pe calugar au pus-o simbolic pe altarul
sfantului Petru” (Jacques Le Goff, op. cit., p. 175). Cartea are aici sensul unui document de investitura.
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petrece intr-un context ilegitim. In Cantul V, din Infernul siu, ne este prezentati
povestea unui cuplu ajuns in iad din cauza unui simplu sarut. Francesca si cumnatul ei,
Paolo Malatesta, sunt ucisi de diformul sot care 1i surprinde sarutindu-se. Damnata,
din strafundurile iadului, Francesca ne da detalii: ,,Din Lancelor, odata, ca sa mai
treaca vremea,/ Citeam noi Intr-o zi, si cum l-a inrobit pe el iubirea; cu gand curat, si
nebanuitor, eram doar noi// (...) Cand am citit ca patimas dorita gurd/ s-a dat sa fie
sarutatd de prea frumosu-amant,/ acesta, care tot cu mine pururi va sta, gura/ mi-a
sarutat-o si trupu-i tremura. Vai/ acel Galehaut fost-a carte, si cel ce-a scris povestea-i,/
Astfel, din ziua-aceea, n-am mai citit *nainte™’. Doud aspecte mi se par importante.
Mai intai, ideea ca un sarut observat sau imaginat poate genera nevoia proprie de sarut.
Al doilea, mai profund, e legat de convingerea tarziu medievala ca literatura poate
destabiliza moralitatea oamenilor onesti. Francesca ,,n-a mai citit *nainte” pentru ca a
murit, insd, chiar daca ar fi supravietuit geloziei furibunde a sotului, s-ar fi tinut deo-
parte de primejdioasele carti. In orice caz, romantismul acestui sirut nu vine din
actiunea fizica a sarutdrii, ci, mai degraba, din chiar contextul sarutului: doi tineri citesc
o carte, apoi se sarutd. E una din primele forme de culturalizare explicitd a unui sarut;
moartea celor ce se sarutd nu face decat sa intensifice atasamentul nostru fata de ceva
ce percepem ca fiind luminos, nicidecum demn de coridoarele iadului... Dante vrea sa
starneascd mila®® fatd de patimile pe care doi oameni le ispasesc in numele sarutului si,
eventual, sa atragd atentia asupra pacatului adulterului. Ceea ce ne retine, insa, atentia
cu adevarat este relatia atat de adanca intre literatura si viata, Intre un sarut livresc si
unul concret...

Treptat, sarutul intrd atat de adanc in practicile curente ale societatilor moderne,
incat nu putini sunt cei care fac din el inclusiv punct central pentru diverse superstitii.
lata cateva exemple: daca vrei sd te protejezi, trebuie sa faci trei cruci si sa saruti
pamantul de trei ori (Germania); daca vrei sa ai succes la jocuri de noroc, trebuie sa
saruti pachetul de carti Tnainte ca jocul sa inceapa (Franta); dacd vrei sa scapi de dureri
de dinti, trebuie sa sdruti un magar pe buze (Danemarca); daca scapi o bucatd de paine
pe jos, trebuie sa o sdruti cand o ridici, in semn de respect; o superstitie similard vi-
zeaza $i o carte scapatd (Germania); daca prima persoana pe care o intalnesti dimineata
e o femeie batrand, trebuie sa o sdruti pentru a alunga ghinionul acestei intalniri
(Danemarca)™. in plus, cel putin in Europa, isi pastreaza si isi intensifici acea functie
de salut pe care o impusesera romanii, influentati, la randul lor, de diversele ritualuri de
salut intalnite de ei la persi. S& nu uitam cd, bundoard, in limba romana ,,sarutare”

*7 Dante Alighieri, Inferno. Infernul. Editie bilingva, versiune in limba roman, note si prefata
de Geo Vasile, Iasi, 2021, p. 96.

* Idee contrazisi de Auguste Rodin, a carui celebri lucrare o vom discuta ceva mai incolo.

* Apud Christopher Nyrop, op. cit., p. 84.
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deriva din latinescul ,,salutare”, echivalenta ce ilustreaza fidel aceastd functie initiald a
sarutului. Oamenii aflati Intr-o anume relatie de apropiere nu se limiteaza la a se saluta
verbal, ci se si saruta, de cele mai multe ori pe obraz. Obiceiul e deopotriva prezent
intre femei, dar si intre barbati, ce-1 drept cu o frecventd mai mare in cadrul relatiilor
inter-feminine. O forma particulara de sarut a reprezentat-o sarutul mainii, practicat de
barbat in raport cu o femeie pretuitd, admiratd sau pur si simplu respectati. In secolul
XXI, sarutul mainii nu mai este considerat de actualitate, fiind totusi Intrebuintat in
diferite contexte sau in diferite scopuri (pentru a indica, spre exemplu, o galanterie de
facturd vintage). O situatie speciald e de intalnit chiar In spatiul romanesc, acolo unde
actiunea propriu-zisd a sarutarii unei maini a fost inlocuitd cu verbalizarea ei. Salutdm
frecvent folosind sintagma ,,Sarut mana!”, insa nu o dublam decat foarte rar de sarutul
efectiv al mainii persoanei careia ne adresim. In comunitatile rurale, sarutul mainii
incd mai este o forma de salut a celor varstnici de catre cei tineri, la fel cum pe strazile
satului romanesc Incd mai poti auzi formule precum ,,Sarut dreapta, parinte!”.

Rare sunt 1n prezent si sensurile de parafare a unui legdmant, mostenite din
Evul Mediu. Unul dintre putinele contexte in care sarutul-sigiliu mai poate fi intalnit
este cel al nuntirii. Se petrece de regula la finalul oficierii serviciului civil, cand ofi-
ciantul — ,.ofiterul de stare civild”, dupd ce a parcurs articolele de lege din Codul
Familiei, declard solemn-complice ca ,,mirele poate saruta mireasa”. Sarutul parafeaza
asadar Incheierea acestui contract marital, practica straveche’’ asupra cireia vom
reveni cand vom analiza saruturi similare din opera lui Shakespeare.

Mal-saruturi...

Asa cum am punctat deja, nu Intotdeauna sarutul a adus cu sine luminozitate si
disponibilitate afectiva a cuiva pentru altcineva. O istorie onesta a sdrutului trebuie sa
tind seama si de aceste zone intunecoase ale semnului despre care discutdm. Primul si
probabil cel mai mediatizat sarut negativ al umanitatii e cel al lui Tuda*'. Sarut al tra-
darii, al lepadarii, evaluat, masurat n treizeci de arginti, sta la baza marelui eveniment
al crestinismului. Acestui sarut i va fi contrapus ulterior, pentru milenii, sarutul crucii.

40 Cat despre gurd, adica sarutul, rolul lui mi se pare diferit de anticul sarut liturgic crestin
care dateaza probabil de pe vremea sfantului Pavel si a sarutului de pace, desi, in acest din urma caz,
o contaminare a avut probabil loc in secolele XI si XII, cand, in legdturd cu diferite tipuri de
contracte, se vorbeste adesea In cartile vremii de osculum pacis si de fidei. Dar, daca exista un alt
sdrut ritual de care poate fi apropiat sarutul vasalic, acela este sarutul de logodnd; si acestuia, E.
Chenon i-a consacrat un studiu excelent. In general, sarutul marcheazi intrarea intr-o comunitate fa-
miliala, nu naturald, mai ales casatoria. Obiceiul este precrestin. Zadarnic il condamnase Tertullian
ca fiind pagan” (Jacques Le Goff, op. cit., p. 202-203).

*'In lumea romand, isi are un corespondent in sirutirile mincinoase pe care le primeste
Caesar de la cei ce urmeaza sa-1 asasineze. Conspiratorii nu se rezuma, asemenea lui Tuda, la un sin-
gur sarut, ci depun sarutari pe fata, pe mainile si pe pieptul celui pe care il tradeaza.

20



E interesant de remarcat cat de intim este legat procesul crucificarii christice de aceasta
dualitate a sarutului: sarutul rau si sarutul bun. Sarutul adulter, cel al Inselarii, este si el
incadrabil in sferele negativului, desi, cum am vazut in Infernul dantesc, unele nuante
relativizeaza discutia; totusi, prin simplul fapt ca placerea pe care o Incearcad cel ce
insald sdrutand provoaca o suferintd similard in intensitate celui Inselat face din acest
tip de sarut unul problematic.

Sarutul abuziv, sau cel dat/ luat cu forta, poate echivala, prin consecintele trau-
matice pe care le provoacd, cu un viol. Psihanaliza a demonstrat deja, cazuistic, noci-
vitatea unui asemenea sarut. Sa nu uitdm ca la baza psihanalizei freudiene se afla cele-
brul caz Dora; sarutatd impotriva vointei ei, la varsta de 14 ani, Dora va resimti pentru
timp indelungat actul sexual ca pe unul greu suportabil*’. Tot traumatic, desi intr-o
forma redusa, este sarutul acceptat, insa nu din 1ubire reald, ci din constrangeri de tip
social sau de altd natura. Literatura, ca si viata, ne oferd multiple exemple de tinere
sotii silite sa treaca prin supliciul unei casnicii cu soti ce le pot fi tati sau chiar bunici.

Pana tarziu, in secolul al XIX-lea, unei femei i era permis, inclusiv din punct
de vedere juridic, sa reactioneze cu o loviturad asupra celui care o saruta Impotriva voin-
tei ei. Erau excluse tacit situatiile din interiorul cuplului, acolo unde barbatul avea
adeseori drept de viatd si de moarte asupra femeii. Discutia juridica este deschisd in
secolul al XVIII-lea de un jurist german confruntat cu o speta in care o femeie, sarutata
astfel, solicitd dreptate instantelor judecatoresti. Apare o necesara prima clasificare a
saruturilor, inclusiv ,,saruturi legale” si ,,saruturi ilegale”. Se consolideaza expresia
,,crimen osculationis”, o infractiune prin sarut, asadar. Christopher Nyrop, in a sa Isto-
rie a sarutului, inventariaza numeroase exemple de reactii adeseori violente, dar legale,
ale femeilor puse intr-o astfel de situatie. Interesant, victima unui ,,crimen osculationis”
nu putea fi decat o femeie, juristii din secolul al XVIII-lea excluzand posibilitatea ca
un barbat s fie sarutat impotriva vointei sale. Pedepsele erau mai blande atunci cand
sarutul Tmpotriva vointei era dat de o persoana egala sociald cu cea sarutata si mult mai
severe atunci cand un barbat dintr-o categorie sociala inferioard si-ar fi permis acest
teribil afront asupra unei doamne din inalta societate™. E de intuit ci necesitatea unor
prevederi legale pe aceasta tema atestd o frecventa destul de mare a cazurilor de sarut
impotriva vointei.

Sarutul demonic este un alt capitol important. Dacd urmarim reprezentarile me-
dievale ale unor ritualuri satanice, observam ca sarutul demonic, ca luare in posesie a
unui discipol, este frecvent. Vrdjitoarele erau acuzate, printre altele, de relatii sexuale

42 A se vedea Sigmund Freud, Cazul Dora. Fragment dintr-o analiza de isterie. Traducere de
Lucian Pricop, Bucuresti, 2021.
# Christopher Nyrop, op. cit., p. 36.
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cu diavolul, inclusiv de sdrutarea unor parti ale trupului diavolesc (genunchi, copita,
coarne, anusul etc.)44. Osculum infame45, cum era numit in Evul Mediu, e un sarut al
rusinii, degradant, dezumanizant. Cel ce il practica renunta la insdsi conditia umana,
cdci prin actul sdrutarii certifica un legdméant cu non-umanul. Desigur, caracterul
fictional al unor asemenea ritualuri ,,probate” doar prin intermediul unor marturii sub
torturd nu mai poate fi pus astdzi la indoiald. Multe secole, 1nsa, convingerea cd oscu-
lum infame este ceva cat se poate de concret a fost ferma si imposibil de fisurat. Strans
legat de acest sdrut contaminant este si unul de facturd ceva mai recenta: sarutul
vampirilor, descris ca un amestec de muscatura si sarut, cu luare de sange si cu o fatala
condamnare a celui sdrutat/ muscat la o pierdere a naturii umane prin transformarea, la
randul sdu, in vampir. Sarutul transforma, asadar, insd intr-un sens cat se poate de rau.
inrudi‘gi cu vampirii, mai rudimentari, varcolacii nu sunt nici ei straini de asemenea
,»delicte prin sarut”. Nu totdeauna sarutul demonic i apartine diavolului; demonica e si
sarutarea unui om crud sau vinovat de pacate capitale. Cel mai elocvent exemplu in
acest sens e cel al maleficului Gilles de Rais, personaj real literaturizat de Georges
Bataille: ,,De asemenea (...) numitului Gilles ii placea sd-i priveasca si sa-1 puna si pe
el, martorul, si pe cei care ii cunosteau taina sa-i priveasca, si le arata capetele si partile
corpului numitilor copii ucisi, intrebandu-i care dintre acei copii avea trupul cel mai
gratios sau capul cel mai frumos; adesea 1i placea sa-i sarute pe unii dintre acei copii
ucisi ale céror trupuri erau studiate sau pe unul dintre cei deja studiati si care 1 se
paruse a avea chipul cel mai frumos™*.

Sarutul nu a fost perceput ca fiind ceva eminamente vital, asa cum unele
sarutdri puteau genera viata (ca in povestea Frumoasei Adormite, sau ca in cea a Albei
ca Zapada), altele generau moarte. Moartea insasi, personificatd si adusd in planul
vizibilului, isi completa ostile nefiintei sirutindu-i pe alesii ei*’. Cel ce urma si
inceteze din viatd era marcat printr-o sirutare. In traditia romaneasca inci se pastreazi
ecouri ale unui comportament ce asociaza sarutul cu moartea. Atunci cand moare un
tanar sau o tanara necasatorita, comunitatea desemneaza un mire sau 0 mireasa simbo-

* Heinrich Fiissli, la finalul secolului al XIX-lea, in pictura sa , Titania mangaindu-1 pe
Fundulea cu cap de magar” inspiratd din Visul unei nopti de vard, piesa lui Shakespeare, evoca tacit
si sdrutarea diavolului de cétre o femeie.

* Acestui tip de sarut ii dedica un studiu Jonathan Durrant, in volumul The Kiss in History,
ed. cit. (vezi supra, nota 4).

4 Apud Umberto Eco, Istoria urdtului. Traducere din limba italiani de Oana Silisteanu si
Anamaria Gebaila, Bucuresti, 2007, p. 222.

7 Una dintre atractiile din cimitirul central al Barcelonei este sculptura in marmuri ,,The
Kiss of Death”, atribuita lui Jaume Barba si creata probabil in anii *30 ai secolului XX. Redata sub
forma unui schelet Tnaripat, moartea saruta un tanar al cérui corp sanatos, puternic, plin de viata con-
trazice flagrant principiul nefiintei; e un sarut pe care il judeca ca nedrept, in siajul acelei ,,nedreptati a
mortii” despre care vorbim uneori.
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licd; inainte de a fi Inhumat, mortul primeste sérutul logodnei, insd logodna aceasta e
deopotriva una cu viata si una cu moartea. Sarutarea mortilor*®, in general, de citre cei
ramasi in viatd, procurd efecte dintre cele mai diverse: ea poate fi zguduitoare, ca in
cazul unei mame ce isi sarutd copilul mort, grotesti, ca in situatia unui sdrut aproape
pasional al unui indragostit ce isi ia ramas bun de la iubita moarta, ritualic-formal, ca in
cazul acelor comunitati in care, dupa slujba finald de la biserica, toti cunoscutii trec
prin fata raposatului, ludndu-si ramas bun de cele mai multe ori printr-un sdrut. Viata
se intalneste pentru citeva clipe cu moartea prin intermediul buzelor®. Sarutul me-
diaza nu doar o despartire, ci chiar teritoriile dintre a fi si a nu (mai) fi. Un asemenea
»sarut de granitd” e prezent in tulburatorul film al lui Ingmar Bergman, Strigate si
soapte: muribunda Agnes, sfartecatd de cumplite dureri, gaseste alinare la pieptul
dezgolit al mai tinerei servitoare Anne, care ii sarutd buzele; intre cele doud pare sa
pre-existe o relatie eroticd mult complicata de proiectia In Anne a imaginii materne;
unul dintre cadrele care au bulversat anii *70 ne aratd o femeie, dezgolindu-si sanii si
primind la piept o altd femeie ce urmeaza sa moard. Maternul se intalneste cu moartea,
sarutul facand parte din acest ravasitor ritual...

La fel precum Moartea, Boala obisnuieste, in unele traditii, sa ii sarute pe cei
sanitosi, deturnandu-i citre suferinta™. in secolul al XIX-lea, Vasile Alecsandri culege
din folclor o poezie despre holera care, personificatd, pune ochii pe tanarul Valcu. O
subtila erotica maladiva este indicatd prin intermediul unui sarut ce aduce, in final,
moartea: ,,Holera la el sdrea,/ Oasele si le-ntindea,/ Si pe Valcu-1 cuprindea./ Gura pe
gura punea,/ Buze pe buze lipea,/ Zilele i le sorbea./ Apoi cloanta iar radea,/ Cu zilele
purcedea/ Voinicul mort cidea,/ Jos la cotul Prutului,/ In mijlocul cimpului”. Dar
relatia sarutului cu boala nu se rezuma doar la astfel de metafore literare. Filematofobia
reprezinta frica unora dintre semenii nostri de a se saruta, motivul principal fiind dat de
angoasantul gand al armatelor de bacterii (se pare ca in jur de 270 de colonii de
bacterii) ce trec dintr-o gura in alta. Spaimele sunt partial justificate: aproximativ 95 la

* Comportamentul fata de cadavre este tema centrald a deloc confortabilului studiu al lui
Mary Roach, Viata secretd a cadavrelor. Traducere din engleza si note de Gabriel Tudor, Bucuresti,
2021.

* Intr-un text emotionant publicat in 2016, scriitoarea Marisa Silver incearci sa isi explice de ce
a simtit ca trebuie sd-si sdrute tatal mort: ,,O faceam pentru mine. Eram lacoma dupa un ultim gest de
iubire, un ultim contact fizic cu un om care, in ciuda marilor lui ambitii, nu a fost niciodata zgarcit in
afectiune (...) De ce sarutim mortii. Ei nu pot avea acces la intentia, dar nici nu cred ca e doar o purda
afisare egoista din partea noastra. i sirutim deoarece, cumva, stim ci ei pot simti trans-misia iubirii
noastre si compasiunea noastrd adanca pentru ceea ce li s-a intamplat. (...) Pentru a infrunta irevocabila
lipsa de ratiune a mortii, alegem sa credem in capacitatea noastra de a o transcende sau de a pune un nu in
interiorul unui da” (Marisa Silver, Kissing the Dead: https://newyorker.com, 17 septembrie 2016).

%% Aceasta in contrapartida sarutului vindicativ de care erau capabili, in Evul Mediu, sfintii
sau alti oameni alesi de Dumnezeu.

23


https://new/

suta dintre aceste colonii bacteriale nu sunt nocive. Pe de altd parte, medicina moderna
a identificat o serie de boli cauzate de sarut sau cu transmitere prin sarut: mono-
nucleoza, citomegalovirus-ul, gingivita, herpesul, meningita virala, gripa, COVID-19,
hepatita B, poliomielita, oreionul, rubeola si, in cazuri mai rare, sifilisul, diferite forme
de febra, Ebola etc.

Industria pornografica a dezvoltat o componenta a sarutului rar invocata de arta
si literatura: vulgaritatea. Evident, sarutul unei prostituate a fost mereu privit/ primit cu
rezerve, considerat a fi un sarut ce maculeaza, murdareste, Insa imaginarul omului
modern a dus aceastd discutie la un alt nivel, unul ce ar fi pus pe ganduri tribunalele
medievale ce condamnau pe banda rulanta asa zisele vrdjitoare acuzate ca practica acel
osculum infame. Sarutul anal, sarutarea organelor genitale, sdruturile cu diverse secretii
si multe alte fetisizari pe care nu le mai numim aici videaza sarutul de orice continut
spiritual sau romantic, instrumentalizandu-1 in numele plicerilor strict carnale. In Dic-
tionarul sau filosofic, Voltaire observa ca ,,sarutul, faicut de naturd pentru gura, a fost
adeseori prostituat catre parti care nu au fost create pentru a fi sarutate”...

Uneori, sarutul este urdt nu din cauza vreunui context anume, ci pur si simplu
ca o prelungire a urteniei fizice a celor ce se sarutd, indiferent cat romantism rezida in
el. Exista aceastd tentatie de a evalua favorabil, ca ,,sdrut frumos”, sdrutul dintre doi
oameni ale caror date fizice indeplinesc standardele de frumusete ale unei comunitéti,
si, din contra, de a subevalua sarutul produs de dizarmonic, de monstruos. Nu avem
nicio problema in a admite ca sarutul pe care Frumoasa il da Bestiei e unul ,,frumos”,
desi, evident, decizia noastra e impusa mai degraba de coloratura etica a gestului cu
pricina. La fel si in cazul broscoiului sdrutat, intr-o altd poveste, de o copild inocenta.
Ar fi greu, totusi, sa numim astfel sarutul unei broaste pe care l-ar performa cineva pe
marginea unui elesteu. La fel, sarutul dintre doi bétrani poate avea o considerabila in-
carcaturd emotionald; am vorbi atunci despre perenitatea iubirii, despre lipsa de varsta
a sentimentelor si asa mai departe. In alte situatii, sarutul dintre doi batrani poate sa ni
se para de-a dreptul grotesc, ca in faimoasa caricatura a lui Bartolomeo Passerotti
(secolul al XVI-lea) in care limba batranei pregatitd de sarut ne oripileaza. Contrariant
este si sarutul dintre persoane cu dizabilitdti sau sdrutarea de citre cineva sandtos a
unei astfel de persoane. Dincolo de empatie, de intelegere si compasiune reald, ba chiar
de admiratie pentru sentimente mai presus de bariere ale bolii, sarutul acela ne va
aduce si alte stari decat senina contemplare a lui.
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Kissographie. Sarutul cinematografic...

Printre promotorii sarutului din secolul XX un loc de frunte 1l detine, indis-
cutabil, cinematograful, fabricad de povesti cu largd adresabilitate, ce iti propune sa
oglindeasca, si mai fidel decat teatrul, viata. Sarutul filmic este, pentru inceput, o pro-
vocare, caci ridica probleme de natura morala. Nu e ceva prea intim pentru a fi aratat
tuturor? Permitem aparatului de filmat aceasta intruziune 1n privat? Permitem actorilor
sa se comporte exact ca in viatd? Nu cumva, lasdndu-i sa se sarute pasional pe ecrane,
anuntam deriva morald a secolului XX? Bineinteles, astdzi, asemenea intrebari ne fac
sa zambim, 1nsa la inceputul secolului trecut ele erau formulate cu seriozitate. in 1896,
cand William Heise 1si asuma lansarea primului sarut filmat in filmul 7he Kiss a carui
regie o semna, reactia Bisericii Catolice a fost una la limita agresivitatii. S-au pronuntat
cuvinte grele, precum ,,obscen” sau ,,scandalos”, a fost nevoie de interventia politiei in
cateva dintre spatiile in care filmul a fost difuzat, iar sarutul acesta a devenit pentru
multi dintre puritanii timpului un exemplu de pacat artistic.

Ceea ce e straniu e ca nuditatea sau chiar elemente de sexualitate mult mai
evidente decat sarutul fusesera deja tacit acceptate in arta plasticd; nimeni nu se mai
scandaliza in fata sculpturilor cu organe genitale la vedere sau in fata atat de dezin-
hibatelor picturi renascentiste. Socul a fost dat, desigur, tocmai de ,,iluzia vietii”; daca
publicul ar fi vazut doar o fotografie cu May Irwin si John Rice, cei doi actori
distribuiti 1n film, incremeniti Intr-un sérut, efectele ar fi fost mult reduse. Asa, nsa, cei
doi se miscau, se priveau, se atingeau, iar sarutul devenea insuportabil de realist si...
periculos. Protestele n-au facut decat sd genereze publicitate gratuitd si sa faca din
filmul respectiv unul dintre evenimentele artistice cu cea mai mare notorietate la finalul
secolului al XIX-lea. Episodul din 1896 are si o semnificatie simbolicd importanta:
plasat la cumpana dintre veacuri, el anuntd majore schimbari de paradigma culturala,
reamintind celor ce uitaserd de forta subversiva a artei. Reactivati, institutia cenzurii’’
avea sd loveasca frecvent in secolul XX, atat in cinematograful american, cét si in cel
european, ignorand faptul ca un produs artistic cenzurat devine subit mult mai intere-
sant decat unul necenzurat.

Ramanand in sfera de discutie a controversei, enumeram cateva din filmele ce

. o . - . 2
contin scene cu, sa-1 numim, ,,sarut problematlc”5 :

>! Intre anii 1930 si 1960 a functionat, cu deloc putine efecte, asa numitul Hays Code, un
regulament” al caselor de productie ce interzicea ,sdrutul excesiv si pasional”. Un alt episod
interesant, de altd factura, e dat de reactia sindicatelor actorilor de film din anii 80 care, pe fondul
raspandirii virusului HIV, cereau ca actorii ce urmau sa performeze saruturi sa fie notificati din timp
asupra acestui aspect si nu pusi in fata faptului implinit.

% Subiectul e pe larg dezbatut de Marcel Danesi, op. cit., p. 119-121. Foarte atasat de
subiect, Danesi considera ca, in film, succesul unui sarut e dat, in primul rand, de chimia dintre ac-
torii ce se sarutd. ,,Doi actori carora li se cere sa se sarute on-screen sunt, de fapt, doi actori carora li
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® 1916, Behind the Screen. Charlie Chaplin sarutd o femeie deghizata in bar-
bat, modalitate subtild, s-a spus, de a face prima aluzie cinematografica la un sarut gay;

e 1927, Wings. Oficial, Inregistram aici primul sarut homosexual. Personaje
sunt doi soldati, unul dintre ei pe moarte. Sarutul nu introduce eroticul, ci tragicul, insa
ramane in mentalul cinefililor ca o prima secventa filmica de tip gay;

® 1930, Morocco. Aflata la inceputul unei cariere ce avea sa devina celebra,
actrita Marlene Dietrich acceptd provocarea si sarutd o femeie, marcand astfel primul
sarut lesbian din istoria cinematografului;

® 1963, Kiss. Filmul lui Andy Warhol dureazd 54 de minute si propune o
cercetare asupra saruturilor unor oameni obisnuiti. Camera face din sarut un personaj
in sine, frecventele prim planuri crednd sentimente de receptare ambigue, de la discon-
fort, pana la impresia de voyeurism;

e 1971, Sunday Bloody Sunday. Complicatii erotice, triunghiuri amoroase si
sarut homosexual explicit;

e 1972, Bitter Tears of Petra von Kant. Fassbinder orchestreaza cu precautie
un sarut intre doud femei; chipul femeii sarutate este acoperit de capul femeii care
sarutd; sarutul nu se vede, ramanand doar intr-o regiune a intuibilului;

® 1972, Cries and Whispers. Aduce in atentie tentative si sdruturi incestuoase
(intre surori), dar si sdrut pe buze intre servitoare si stdpana muribunda. Ingmar Berg-
man foloseste sarutul punandu-1 in slujba unei metodologii a ambiguizarii ce face din
filmele sale teritorii mereu problematice si inconfortabile;

e 1988, Rain Man. Scandalizeaza sarutul cu un barbat suferind de autism
(Dustin Hoffman). Tema bolii impletita cu erotismul va fi abordata in 2018 in filmul
Adinei Pintilie, Touch me not, film care nu contine totusi vreun sarut;

® 1997, Lolita. Regizorul Stanley Kubrick ramane fidel romanului lui Nabokov
si reconstruieste filmic sarutul dintre un adult si o copild de 12 ani;

® 2005, Brokeback Mountain. Relatie si sarut homosexual,

® 2021, Camp de maci. Relatie si saruturi homosexuale.

Bineinteles, nivelul de controversa scade tot mai mult pe masura ce toleranta,
acceptarea diferentei, solidaritatea empatica devin valori ce se bucurd de sustinerea
majoritatii. Filme precum cel al Adinei Pintilie sau al lui Eugen Jebeleanu ar fi fost de
neimaginat cu cateva decenii in urma. Astazi, dincolo de rezervele unor marginali, ele
tin de o normalitate culturala si atitudinala.

Celebritatea unor saruturi nu a decurs doar din gradul de controversa pe margi-
nea lor, ci si din capacitatea unor actori de a ridica sarutul la nivel de metafora vie a

se cere sa intre Intr-o relatie romantica, chiar daca ei stiu cé aceasta relatie e una jucata. Linia find dintre
fictiune si realitate e eliminata tocmai printr-un astfel de sarut” (Marcel Danesi, op. cit., p. 119).
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iubirii sau la eveniment special al existentei umane. In cele ce urmeaza, tot schematic,
o listd a filmelor ce contin astfel de high-light-uri intr-ale sarutului:

e 1915, A Fool Then Was;

® 1921, The Four Horsmen of the Apocalypse;

e 1924, Greed,

® 1925, The Big Parade;

® 1926, Don Juan (un film cu peste o sutd de saruturi);

e 1927, Flesh and the Devil,

® 1939, Snow White and the Seven Dwarfs, film animat cu o superba pledoarie
pentru frumusetea primului sdrut;

® 1941, You're in the Army Now (unul dintre cele mai lungi saruturi din
cinematografie, peste 3 minute, record surclasat abia in 2010, in filmul Date Night, de
un sarut durand aproximativ 5 minute);

e 1942, Casablanca;

® 1943, The Postman Always Rings Twice;

® 1953, From Here to Eternity;

® 1961, Breakfast at Tiffany’s;

® 1961, Splendor in the Grass (primul ,,sarut francez” din cinematografie);

® 1968, Planet of the Apes;

e 1981, French Lieutenant's Woman,

e 1990, Total Recall,

e 1997, Titanic;

e 1999, Matrix;

® 1999, Never Been Kissed.

Poate filmul cel mai emotionant din toatd aceasta ampla kissographie> este Ci-
nema Paradiso, filmul din 1988 al lui Giuseppe Tornatore. Intors in orasul provincial
in care a copildrit si In cinematograful unde a invatat sa iubeasca filmul, un regizor
ajuns celebru primeste de la responsabilul cu proiectiile, intre timp disparut dintre cei
vii, 0 misterioasd casetd video. In vechiul cinematograf, singur in sali, regizorul vrea
sa vada ce contine caseta respectiva. Efectul este coplesitor: pe ea se afld toate saru-
turile cenzurate de vigilentul preot al comunitdtii, Ingrijorat cd cinema-ul ar putea sa-i
deturneze pe credinciosi de pe calea cea dreaptd a moralei crestine. O intreaga arhiva
de saruturi renaste dintr-un trecut in culori sterse: Gary Cooper, Greta Garbo, Rudolph
Valentino, Alida Valli, Clark Gable, Humphrey Bogart, Marlene Dietrich, Fred
Astaire, Rita Hayworth, Massimo Girtotti, Ginger Rogers si altii, cu totii prinsi in
firele nevazute ale unor sarutdri pe cat de efemere, pe atat de persistente in memoria

53 e . . .
Termenul ii apartine aceluiasi Marcel Danesi.
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vizualad. Revazute intr-un astfel de context, saruturile devin cu totul altceva decét o
simpld interactiune fizica; par ca sunt bornele de frontiera catre o lume ce s-a pierdut,
dar care, fantomatic, ne va bantui mereu; saruturi spectrale, inconsistente, bulversante
prin candoarea sentimentelor ce le anima...

Arta sarutului, sarutul in arta...

Dintre numeroasele reprezentdri artistice ale sarutului, am ales sa comentam
cateva creatii artistice pe care le consideram relevante. Dincolo de criteriul notorietatii
lor, am tinut cont si de modul in care noi Ingine comunicam cu aceste lucrari, modul in
care simtim ca ele ni se adreseazd. Este, asadar, o selectie subiectiva, aspect scuzabil,
credem, de vreme ce ne este de dificil sa ne imagindm un sarut... obiectiv.

Francesco Hayez, Ultimul sarut al lui Romeo si Julieta (1823),

Sarutul (1859)

Pictorul italian, reprezentant de seama al Romantismului, dar, stilistic, tributar
mai degraba neoclasicismului, propune aceasta perspectiva personald asupra ultimului
sarut dintre Romeo si Julieta, asa cum ni-l infatiseaza Shakespeare in Actul III, Scena
5. Tinerii sunt deja casatoriti, sarutul lor este unul intre sot si sotie, deci Julieta nu mai
simte apisarea morald a pacatului. In noaptea ce a trecut, copila s-a preschimbat in
femeie. Hayez tine cont de aceste nuante, ardtandu-ne o Julieta surprinzator de maturd,
implinita trupeste, mai mult cu alurd de amazoana decat de copild inocentd. Bratele ei
sunt musculoase, totul exprima fortd. Cu mana stanga il cuprinde pe Romeo de umar,
gest nu doar de tandrete, ci si de retinere a ubitului aflat pe punctul de a pleca. Méana
acestuia, neobisnuit de masiva, 11 cuprinde talia, iar buzele ii sunt lipite de buzele ei,
intr-un sdrut cast, dar nu lipsit de senzualitate. Profilul roman al Julietei, rochia lunga
ce 11 lasd dezvelite bratele si o parte din spate, cocheta ridicare pe varfuri pentru a de-
gusta sarutul, cambrarea trupului sub povara dorintei carnale sunt alte detalii ce scot
faimosul personaj feminin din definitiile curente pe care obisnuim sd i le ddm: ino-
centd, puritate impinsa pana la naivitate etc. Nu, Julieta lui Hayez seaménd mai degra-
ba cu o experimentatd curtezana care a deprins subtila artd a Tmbratisarii si a sarutului.

Corpul lui Romeo e strabatut de o dinamica a plecarii. Mana dreapta e deja pe
una din colonadele ferestrei deschise prin care vedem lumina diminetii. In curand va
pleca in exil si acest ultim sdrut, despre care nu-si imagineaza ca este ultimul, ii va
alina suferintele dorului. Indragostitii isi sunt captivi unul celuilalt, forma de depen-
dentd emotionald pe care Hayez o indica abil prin mainile protagonistilor. Maini pe
care le simtim ferme, apasand, strangand, tinand...
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O discutie aparte o suscitd privirile celor doi. Ochii Julietei sunt intredeschisi;
ea pare cd traieste intens beatitudinea clipei, bucurdndu-se de dulceata sarutului.
Senzuala, aproape lasciva, privirea ei ne apare puternic erotizatd. Romeo, in schimb,
are ochii larg deschisi. Nu e nicidecum in extaz; din contra, privirea sa este rationala,
atentd, atintitd asupra chipului Julietei, ca si cum ar vrea sd Inregistreze si s memo-
reze, ca Intr-o fotografie, toate detaliile acestui chip. Din fundal, batrana doica observa
scena. O face piezis, aproape cu rautate, intr-o stranie optiune a artistului de a o
demoniza. Alaturi, un Crist rastignit completeazd aceastd scenda complicatd si incar-
catd de presentimente sumbre.

La mai bine de trei decenii, Hayez revine asupra temei sarutului, pe care insa,
acum, il trateaza dintr-un cu totul alt punct de vedere. Nu isi mai ia sursele de inspiratie
din literatura, ci din istoria ce se face chiar sub ochii sai. Probabil cel mai politizat sarut
din istoria artei, cel din lucrarea ,,Sarutul” reprezintd o metafora a aliantei politice
dintre Italia si Franta. Era perioada in care Italia se vedea divizata intr-o puzderie de
mici state, posturd ce o vulnerabiliza atat economic, cat si cultural. Singura solutie
pentru a proteja aceasta pluri-Italie de amenintarile venite dinspre Imperiul Habsburgic
parea a fi alianta cu Franta, pariu corect ce se concretizeaza in 1861 cu revenirea Italiei
la statutul de regat unitar. In acest context, lui Hayez i se comanda o lucrare in care
toata aceastd stare de spirit sd se regaseascad. Artistul, precaut, alege sd recurgd la un
discurs subversiv, codat. Muta ,,actiunea” tabloului in Evul Mediu tarziu, insa isi im-
braca personajele in culorile steagurilor italiene si franceze. Sarutul e o intdlnire pro-
funda intre doua natiuni, intre doua culturi.

Jocul la dublu pe care ni-1 propune Hayez cu aceasta pictura este remarcabil.
Barbatul reprezinta Italia, femeia reprezintd Franta, insa dincolo de asemenea chei de
lecturd, sarutul riméane perfect valabil si intr-o abordare depolitizatd. In straie de
curtean, personajul masculin este pasional si viril; manerul unei spade, ce pare ca
atinge talia tinerei, indicd nu doar o posibild plecare la lupta, ci aduce in scend si un
simbolism falic. Cu ambele maini sustine capul fetei ale carei buze le sarutd apasat,
patimas, insd In acelasi timp cu tandrete, intr-o delicatete a fortei de o plasticitate
uimitoare. Asemenea Julietei, bratul fetei e sprijinit de umarul barbatului, intr-o semi-
cuprindere afectuoasd, dar si ca semn al deschiderii totale spre aceastd iubire. Supra-
punerea nasurilor — problema majora pentru cei ce picteaza sau, mai mult, sculpteaza
sarutul — este rezolvatd de Hayez prin mascarea lor partiald de borurile paldriei de pe
capul lui. Profilul tinerei ce ni se devoaleaza in toata frumusetea are ceva grav, serios,
ce se transmite asupra sarutului nsusi. Nu e o joacd de indragostiti acest sarut, ci un
gest de responsabilitate apasat de vaga tristete a unui ramas bun. ,,Ma voi intoarce”,
pare sa spuna el; ,.te voi astepta”, pare sa raspunda ea.
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Avem de-a face, cred, mai mult ca 1n alte exemplificari artistice, cu un sarut-
sintezd, unul ce contine cate putin din multiplele sensuri ale sarutului in general: ro-
mantism (ce decurge 1n special din postura corporald a personajului feminin), pasiune
(pe filiera personajului masculin), erotism (rochiei albastre Hayez 1i contrapune, ca
supliment de senzualitate, pantalonii rosii5 4, politica si realism istoric (sarutul codifica
o situatie concretd, o stare de lucruri reald), sensibilitate (spre deosebire de Julieta,
aceasta silueta ne apare ca fiind fragila, delicata).

Decorul 1n care se petrece acest sarut nu e deloc optimist. Ziduri reci de piatra,
umbre profilate in clar-obscur, trepte ce indica faptul ca cei ce se sarutd sunt intr-un
spatiu ascuns, la o anumita distanta de ,,suprafata” si de metaforele suprafetei. Nu ne
este indicata sursa de lumind, 1nsa din tonurile cromatice pare sa fie o torta fixata pe
unul dintre pereti. Senzatie de coridor pustiu, ostil si in antiteza evidentd cu efuziunea
de dragoste a indragostitilor...

Francesco Hayez Francesco Hayez
Ultimul sarut al lui Romeo §i Julieta Sarutul
(1823) (1859)

> Aceeasi culoare rogie erotizeaza nefiresc de mult scena din lucrarea Iui Dante Rosetti,
Visul lui Dante, in care muribunda Beatrice este sdrutata de un inger-femeie in vestminte rosii. Aerul
mortuar ce pluteste in preajma patului de suferinta este deturnat intr-o voluptate greu retinuta.
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Auguste Rodin, Sarutul (1882)

Imaginea celor doud corpuri asezate pe o stanca in Tmbratisare a fost atat de
invocata in ultimul secol incét a ajuns aproape un cliseu sd vorbesti despre idealitatea si
totodata, carnalitatea sarutului in aceasta sculptura pe care, la inceputul anilor ’80 ai
secolului al XIX-lea, o concepea Rodin. Mai intai o dorise integrata intr-o lucrare mai
ampla, Portile iadului, de inspiratie dantesca, in fapt o comanda pe care o primise de la
o institutie muzeald franceza. Rodin preia din Cantul 5 al Infernului povestea Fran-
cescdi si a cumnatului ei, ucisi de sotul care afla de sarutarea lor. Dante se limiteaza
strict la actiunea sarutului, fard sd insinueze ca ar fi existat si altceva. Mai mult,
vinovatia ,,amantilor” e trecutd pe seama cartii pe care o citeau, una ce i-a tulburat si
le-a deschis apetitul pentru a se saruta ei insisi. Din motive neclare, Rodin renunta la a
folosi aceastd imagine in Portile iadului, preferand sa o individualizeze intr-o serie de
sculpturi autonome a caror sursa o reprezinta cea din 1882.

In Sarutul, Rodin pastreazi tema dantesci (vedem inclusiv cartea ce i-a impins
pe tineri spre pacat), insa o face formal, caci sarutul pe care il propune nu evoca in mod
fidel tragica poveste a Francescdi si a lui Paolo. Mai intai ca Rodin prefera nuditatea
completd, indicand in sarut drept preambul al unui act sexual ce urmeaza si aiba loc. In
al doilea rand, ne plaseaza intr-o secventa de pre-sdrut: buzele inca nu s-au intalnit, dar
sunt pe punctul de a o face. In mod profund, corpurile deja se saruta, fard ca gurile sa
se Intalneasca. Sdrutul inceteaza sa fie doar o actiune fizicd standard, a unor buze ce
ating alte buze, largindu-si arealul de Intelesuri: sarutul e prezent in modul in care se
ating picioarele barbatului si ale femeii, e prezent in cuprinderea mainilor, la fel ca si in
atitudinea a doua corpuri umane, asezate in spatiu in asa fel incét sarutul este implicit,
nu explicit. Ceea ce tulbura e profunzimea cu care artistul de-concretizeaza sarutul,
pastrandu-1 totodatd in sfera celor mai carnale siruturi revelate vreodati de arti™.
Lucrarea e strabatuta de tensiune eroticd, de flux al senzualitatii ce circula intre trupuri
de marmuri in care pare ca palpiti viata. In apropierea deplini dintre trupuri, Rodin
asaza distanta dintre buzele care inca nu se ating, dialecticd uimitoare in care elementul
de sintezd e reprezentat de impresia unui corp omenesc comun, unitar.

Face parte imbratisarea din sdrut sau, din contra, sarutul e o etapa a Tmbrati-
sarii? Este una din temele de meditatie pe care le propune Sarutul. Aparent, existd o
cronologie a actiunilor; ea debuteaza cu imbratisarea si continud cu sarutul. La Rodin,

A se vedea studiul lui David J. Getsy, Rodin. Sex and Making of Modern Sculpture, New
Haven, 2010. Sérutul se Inscrie tematic intr-un interes aparte pentru sexualitate pe care 1-a manifestat
si l-a recunoscut artistul insusi. Rainer Maria Rilke, 1n cartea pe care i-o dedica sculptorului, nu ezita
sa identifice 1n aceastd lucrare un adevarat ,.extaz al sarutului”, o stare privilegiata a fiintei ce evoca
nicidecum pacatul, ci luminozitatea unei mantuiri. Rilke nu o spune direct, nsa lasa a se intelege astfel
de nuante (Rainer Maria Rilke, Auguste Rodin, Mineola, New York, 2006, p. 28).
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insd, atitudinea sarutului este atat de intensa, inca pare ca inverseaza cronologia amin-
tita, facand din imbratisare o consecintd a vointei-de-a-sdruta. Imaginea este una pe
care nu ezitdm sa o numim ca ,,frumoasa”, impresie ce pleaca, desigur, din frumusetea
fizica a celor doua corpuri, din vigoarea lor, din sandtatea lor ce pare ca celebreze
insdsi viata. Din nou, Rodin se distanteazd de Dante; cele doud corpuri urmeaza sa
moara si, mai mult, sa ajungd in infern, ori nimic nu anunta acest orizont abisal ce ar
trebui sa pluteasca in jurul indragostitilor’®. Doar stanca pe care stau asezati introduce
in scend un fel de singuratate in care suntem tentati sa intrezarim vesnicia...

Auguste Rodin
Sarutul
(1882)

% 1n alte abordari ale temei, spectrul mortii e mereu prezent, ca in variantele de Paolo si
Francesca ale pictorului Jean Auguste Dominique Ingres (primele decenii ale secolului al XIX-lea),
unde sarutul e observat de silueta intunecata a sotului inselat sau de alte detalii menite a ne pune in
gardd, a ne anunta ca ceva in contrapunctul sarutului urmeaza sa se petreaca.
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Edvard Munch, Sarut la fereastra (1892)

Cu mult mai putind notorietate decat Tipatul, Sarutul la fereastra face parte din
asa numitul ciclu tematic Frieze of Life, lucrari datate in anii 80 ai secolului al
XIX-lea si reunite de obsesiva aplecare asupra unor subiecte precum viata, boala,
moartea. Cele doud personaje care se saruta, un el si o ea, se afld intr-un interior, cu
spatele catre o fereastra ce reprezinta si sursa de lumina. Trupurile stau 1n plan vertical,
protejate de intunericul incaperii. Corpul feminin devine indistinct prin modul in care
artistul il asaza in prelungirea celui masculin. La fel, chipul femeii este in Intregime
obturat de capul barbatului. Nu rezultd foarte limpede daca tabloul infatiseaza un sarut
propriu-zis sau fixeaza actiunea in faza prealabild a sdrutului, in acea fractiune de
secunda in care buzele nu s-au intalnit, dar urmeaza sa se intalneasca.

In raport cu fereastra, un spatiu prin excelenta al deschiderii, sarutul sau drumul
spre sarut dintre ,,actorii” tabloului ne apare ca o inchidere; ceva ermetic planeaza
asupra acestei corporalititi duale, impresie sporita si de Intunericul ce protejeaza, dar si
confisca trupurile indragostitilor. Atitudinea corporald a barbatului nu este una ado-
lescentind, ci mai degraba maturd, de varsta mijlocie. Nu putem formula nimic precis
despre varsta femeii. Corpul ei, atat cat il putem distinge, sugereaza o stare de accep-
tare si de participare la sarut.

Intreaga atmosfera e mai degraba sumbra decat romantica, mai mult carnala
decat afectiva. Pare un sarut grabit intre doi oameni care tocmai au ajuns in aceasta
incapere, asta daca e sa tinem cont de faptul ca el este imbracat In costum, nu in haine
de casa. Ipoteza unei iubiri ascunse, adultere, consumate in penumbre promiscue, e cat
se poate de plauzibila. Imaginea pare inghetata si, odatd cu ea, inghetatd pare a fi si
temporalitatea; Munch creeaza, practic, doud planuri distincte: lumea din afara, pe care
o intuim dinamicd, animata, si lumea din interior, blocatd, inchisd monadic (fereastra e
inchisd). Speculativul se simte la el acasa in incercarile de ,,rezolvare” a temei. Putem
vorbi despre blocajul asumat in chiar carapacea unei iubiri ce izoleaza de restul lumii,
la fel cum putem merge pe varianta radical opusa, a unei prostituate adusa intr-o ca-
merd de hotel de un barbat neimplicat emotional.

Dominanta, silueta masculind exprima forta si luare in posesie. Absenta trasa-
turilor distincte ale chipurilor anonimizeaza perechea, deschizand drumul spre abor-
darile ulterioare ale lui Gustav Klimt si René Magritte. De la finalul secolului al
XIX-lea, Munch anuntd un timp al ambiguitatilor; estetica incertitudinii, imposibi-
litatea de a lua o decizie hermeneuticd, neutralitatile cromatice, zgarcenia in a da indicii
despre sarut si despre cei ce se sarutd, dar si posibilitatea tabloului de a contine o
multitudine de povesti potentiale — toate acestea pastreazd Sarutul lui Munch ntr-o
zodie a problematicului. Foarte interesant de remarcat, lumea din tablou pare a se mula
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pe starile de spirit ale celui ce priveste. O dispozitie proasta te face sa receptezi radi-
cal diferit lucrarea fatd de ziua precedenta in care ai privit-o cu o dispozitie sentimen-
tala sau de alta natura.

Desi s-a vorbit putin despre asta, scena poate indica si un act de agresiune, in
care agresorul acoperd cu gura tipatul victimei, imobilizand-o. Impresia rezultd mai
ales dintr-o anumita incordare pe care o are corpul barbatului, o tensiune incerta, care
poate fi si de alta factura decat cea erotica.

v

-

Edvard Munch
Sarut la fereastra
(1892)

Henri de Toulouse-Lautrec, In pat: sarutul (1892)

Pentru finalul secolului al XIX-lea, lucrarea lui Lautrec, ca si altele, de altfel,
era un adevarat scandal: doua femei, probabil prostituate, se imbratiseaza si se saruta
afectuos-pasional. Corpurile lor, acoperite de asternuturile patului in care se afla, sunt
goale, cromatica generald este una senzual eroticd, cu reflexe rosiatice ce isi au ca surse
parul roscat al femeilor, dar care se risipesc pe albul lenjeriei intr-un efect de maculare
atent condus de pictor. Una dintre femei e tAnara, cealaltd, tunsa scurt, vag masculi-
nizata, ne apare ca fiind matura. E o imagine din acel Paris ascuns pe care Toulouse-
Lautrec il frecventa cu asiduitate. Reprezentant de seama al post-impresionismului,
Lautrec era cunoscut pentru atasamentul sau fatd de bordeluri, ,,institutii” pe care nu se
sfia s le trateze ca pe un veritabil ,,acasd”.

Nu e nimic vulgar in lucrarea din 1892. In mod concret, nu vedem doua pros-
tituate, ci doud femei, poate obosite, poate dezamagite, ce 1si cauta si isi gasesc alinare
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una in bratele celeilalte. Predomina impresia de afectiune, de solidaritate, de tandrete
feminina 1n care adie o unda de maternitate ambigua. ,,Citit” in unele cercuri feministe
ca un refugiu al femeii abuzate de masculinitate, sarutul lui Lautrec, unul departe de
ochii lumii, de o intimitate remarcabild, e un sdrut necesar pe care doua fiinte umane
si-1 dau pentru a supravietui. Sursa lui nu sunt pasiunile carnale sau tentatia vreunor
placeri nefiresti, ci foamea teribila de afectiune pe care o intuim in aceasta Imbratisare.

Intre 1892 si 1895, Lautrec va reveni asupra temei, intr-un ciclu de lucriri ce
probeazd ipostaze diferite ale aceleiasi stari. Cele mai cunoscute picturi ale acestei
perioade sunt Patul si In pat. Sarutul este inlocuit de privire: cele doua femei stau in
pat si se privesc ca §i cum s-ar saruta...

Henri c}e Toulouse-Lautrec
In pat: sarutul
(1892)

Constantin Bréancusi, Sarutul (1907)

In orice analizi sau inventar al prezentei temei sarutului in arti, citarea lui
Bréancusi cu uimitoarea sa lucrare din 1907, dar si cu variantele pe care le-a creat in
anii urmatori, este obligatorie. De regula, aceasta citare vine In consecutivitatea trimite-
rilor la Rodin, marele maestru de care Brancusi se desparte atunci cand, dupa propria-i
marturisire, intelege ca la umbra marilor arbori nu pot creste alti mari arbori. E de altfel
si una dintre marile exceptii ale artei romanesti, nu foarte preocupatd de tematica sa-
rutului.

Enigmatic, dar atat de familiar, sarac in spectaculozitate, dar nespus de bogat in
sensuri, popular, dar academic prin filosofiile inalte pe care le transporta, Sarutul lui
Bréancusi nu inceteaza sa suscite interesul tuturor celor care, avand un anumit grad de
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profunzime, doresc sa se conecteze acestei meditatii In piatrd si spirit asupra a ceva
nespus de uman si de intim. Dacd la Rodin, sarutul se petrece pe o stancd, la Brancusi
se creeaza impresia unui sarut in chiar interiorul stancii. Piatra gdzduieste sarutul, Tnsa
sarutul e 1nsusi piatra, formd de persistentd, de indiferentd in raport cu timpul si cu
prefacerile din timp. Sidney Geist observa cd ,,Mai izbitor decat prezenta trupurilor
este faptul ca cei doi Indragostiti sunt ochi in ochi, fixati Intr-o scrutare nesfarsita, in
timp ce buzele li se unesc (...) Acest barbat si aceasta femeie sunt uniti din afard spre
induntru. Si, mai jos, ceea ce rimane este continuitatea masei de piatrd™’. Sarutul lui
Brancusi pare sa excludd ideea de devenire, cu tot perisabilul si efemerul pe care
devenirea le implica. Acest sarut nu subliniazd doar simbioza perfectd intre un el si o
ea, ci face trimitere la posibilitatea fiintei umane de a se salva prin sdrut, prin iubire, de
nimicitorul fapt al mortii. Nu principiul fad al perpetudrii speciei 1l ridica pe individ
deasupra mortii si a neantului, ci iubirea, gand dostoievskian pe care Brancusi il
exploreazd 1n adancimile lui. Brancusi insusi atrage atentia asupra unei astfel de
interpretdri: ,,in Sarutul nu a fost vorba despre o copie fideld a doud modele — barbat si
femeie — care se dragalesc, ci despre o viziune a iubirii fard de moarte, pe care eu am
vazut-o cu ochii mintii. (...) Iar cu cat veti privi mai mult aceasta opera, cu atat mai
usor 1i veti descoperi sensul: misterul fecunditatii si al mortii rfdmane insusi misterul
acestei fubiri”®. In acest sirut, cu alura sa de permanentd parmenidiand, pare sa
coexiste ceea ce este primordial cu ceea ce este ultim; putem intui in lucrare presupo-
zitia unui ,,prim sarut” al umanitatii, dar si pe cea a unui ,,ultim sarut” pe care, candva,
undeva, si-1 vor da doua fiinte umane.

Sarutul lui Brancusi pare a fi tot ceea ce nu este Saruful lui Rodin. Nimic din
slefuirile atente in marmurd ale acestuia din urmd, nimic din corporalititile atat de
limpede smulse materiei, nimic din senzualitatea formelor. ,,Mic, indesat, din piatra de
calcar obisnuitd” (Geist), Sarutul brancusian uimeste prin simplitatea esentializdrii si
prin modul simbolic in care rezumd toate saruturile lumii, conceptualizandu-le si,
totusi, descriindu-le atat de sugestiv.

Si alte variante brancusiene ale Sarutului (din 1909, din 1912, din 1919 sau
1923) pastreaza preocuparea pentru generalizare prin anonimizarea deplina a celor ce
se sarutd. E impropriu aproape sa descrii sculpturile acestea prin intermediul actantilor
sarutului; sau sd te intrebi cine a initiat sdrutul, ori sa ai pretentia ca il poti contex-
tualiza (cum contextualizeazd Rodin prin trimiterea la Dante). Toate aceste intrebari
raman secundare in raport cu postularea fara drept de apel a sarutului ca centru al

7 Sidney Geist, Brdancusi / Sarutul. Traducere, note si comentarii de Radu Negru, postfati
de Radu Negru, Bucuresti, 1982, p. 19-20.
%% Constantin Brancusi citat de Radu Negru intr-o not din Sidney Geist, op. cit., p. 23.
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lumii, ca forma prima si ultima de manifestare a spiritualititii umane. Cioplit in ma-
terie primard, sarutul lui Brancusi paraseste piatra; el devine idee, filosofie de viata,
orizont al existentei omenesti ce i1 dd sens, noimd, substantd. Sarutul nu mai este o
actiune, ci un destin. E ceva implacabil fatal in sarutul celor doua siluete umane; ei se
sarutd nu pentru cd au ocazia s o faca, ci pentru cd altfel nu e cu putintd. Sarutul, ca si
dragostea, nu reprezintd o optiune, ci o necesitate careia nu i te poti sustrage.

Constantin Brancusi
Sarutul
(1907)

Gustav Klimt, Sarutul (1907)

Parte componentd a universului vizual din asa numita epoca de aur a artistului
(cea in care Klimt folosea foitd de aur), lucrarea din 1907 impresioneaza inainte de
toate prin dimensiunile pe care le are (180 cm x 180 cm), sugerand scara reala de
constructie a personajelor implicate in sarut. Tonul cromatic general este auriul ceea ce
procura o anumita solaritate a sarutului, cu atat mai mult cu cat registrul floral comple-
teaza luminozitatea de tip natural. Covorul de flori, privit de deasupra, produce un
delicat efect de coada de paun. In straiele si parul celor doi actanti ai sarutului, Klimt
presara alte flori. Ele intrd in dialog vizual cu elementele suav geometrizate de mozaic
bizantin de care, In acea perioada, artistul se simtea foarte atasat.
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Femeia este ingenuncheata, iar trupul barbatului se inclind pentru a depune un
sarut pe obraz. Suntem in acelasi semi-profil incert ca in cazul Sarutului la fereastra al
lui Munch, insa de data aceasta chipul feminin este distinct. Ochii ei sunt inchisi, fiind
dificil de decis daca ar trebui sa interpretam aceasta inchidere ca o forma de extaz sau,
din contra, ca un refuz tacit al sarutului, o neputintd de a privi chipul celui ce o saruta.
Chiar daca, dat fiind contextul in care e plasat, sdrutul ar putea emite pretentia ca
reprezintd un ,,sdrut frumos”, el nu contine, totusi, aerul de iubire romantata, Klimt
insusi fiind adeptul iubirilor carnale, nu al celor romantice. De altfel, tabloul a aparut
contemporanilor sai ca fiind ,,scandalos”. Nu sarutul in sine a dus la o atare concluzie,
ci sugestia vaga ca cei doi nu ar purta nimic pe dedesubtul acelor pelerine aurii. Trans-
parenta este, insd, partiald, intrezarindu-se doar linia taliei si a soldurilor femeii.

Fundalul pentru care opteaza Klimt este straniu: un zid, auriu si el, margineste
campul de flori, limitand perspectiva si conferind un problematic sentiment de spatiu
interior. E ca si cum am privi 1n interiorul unei colivii aurite, in care cineva a asternut
aur si flori pentru a compensa lipsa de libertate. S-a observat ca florile din pérul cu-
plului, dar si pozitia de ingenunchere a femeii ar putea fi probe ale unui ritual in care
artistul ne introduce. Din nou, e hazardat sa avem pretentii de certitudine in a conclu-
ziona ca ar fi un ritual erotic. La fel de bine, ar putea fi si un ritual de sacrificiu uman.

Gustav Klimt
Sarutul
(1907)
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René Magritte, Amantii (1928)

E unul dintre cele mai stranii si dificil de interpretat saruturi dintre toate cele
pe care arta ni le-a oferit de-a lungul timpului. Un barbat si o femeie, ambii cu
capetele acoperite cu cate un voal, se saruta. Chipul acoperit, o constanta in opera lui
Magritte, da sarutului semnificatii diferite de cele pe care le stim. Panza se interpune
intre chipuri, anuland senzatiile pe care cei doi indragostiti le-ar putea avea; sarutul,
golit de placerea fizica a contactului direct, devine un statement al iubirii dincolo de
orice limitare. Ca o paranteza, in perioada pandemiei de Covid-19, pe retelele de
socializare au circulat nu putine ,,saruturi cu masca”, cei mai multi dintre initiatorii
unui astfel de sarut, incercand sa demonstreze astfel ca sentimentele umane nu pot fi
oprite de restrictii.

Cele mai multe interpretari au luat in calcul episodul tragic din copildria lui
René, cand mama acestuia s-a sinucis, aruncandu-se intr-un rau. Cand corpul ei a fost
recuperat, cdmasa 1i infasurase capul, procurand aceastd acoperire a chipului pe care o
regasim frecvent in opera artistului. Magritte nu a fost de acord cu aceste observatii;
singurele clarificari pe care le-a adus in legaturd cu Amantii au subliniat importanta
misterului, a enigmei, dar a fost prea putin, atat pentru contemporanii sdi, cat si pentru
posteritate.

Cea mai intensd impresie pe care ti-o lasd lucrarea tine de o metafora a
anonimatului care, la randul ei, produce generalizare. Sarutul inceteaza sa mai fie o
actiune fizica, transformandu-se in concept. Prin obturarea chipurilor, actul fizic isi
pierde individualitatea, la fel cum ,,personajelor” din tablou le lipseste orice forma de
recognoscibilitate. Oricine se poate afla sub acele voaluri, deopotriva fiinte umane sau
obiecte (manechine etc.). Ce consistenta are un sdrut anonim? Daca ne raportam la el
dintr-o perspectiva romantioasa, atunci satisfactiile pe care ni le oferd lucrarea lui
Magritte tind spre zero. Daca, insd, il ,,citim” intr-o cheie filosofica, drept un sarut-
concept ce rezuma formal toate saruturile umanitatii, atunci bogdtia sarutului este
coplesitoare.

O altd senzatie pe care o incerci zabovind Indelung in fata lucrarii din 1928 este
nelinistea. Poate ca aceste chipuri acoperite ne vorbesc despre imposibilitatea dez-
valuirii totale a fiintei umane pana si in interiorul supremului adevar al omenescului —
dragostea. Niciodatd omul nu este sincer pand la capat; e in structura lui tentatia
aceasta a Invaluirii, a deghizajului, a obturarii. La fel de plauzibil este, insa, si un alt
scenariu: cei doi isi vad chipurile, ele fiind ascunse doar pentru noi, cei din afard. Sa-
rutul e un act intim, privat, la care accesul unui tert este restrictionat. Ceea ce vedem e
doar o suprafata, o epiderma a realului dincolo de care nu putem trece. Voalurile aco-
perd chipuri imbujorate, pudoarea fiind cea care le solicitd. Probabil cea mai la
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indemana interpretare e cea care tine cont de chiar titlul lucrarii: Les Amantes. Ne
aflam in fata unei iubiri clandestine ce se cere protejatd. Voalul devine masca pro-
tectiva’® pentru oameni care, din perspectiva societatii si a normelor ei, nu au dreptul la
acest sarut. Esteticul este obturat de etic, eroticul de morald... Nelegitim, sarutul
ramane ascuns...

In , lecturi” suprarealiste, astfel de interpretiri nu mai sunt functionale. Logica
se retrage, relatiile de tip cauza-efect dispar rand pe rand, lasdndu-ne in fata unei scene
onirice in care nu distingem altceva decat siluete impersonale, proiectate pe un fundal
cu o cromatica nelinistitoare. Ne putem imagina cele mai nefiresti si supra-realiste
actiuni ce au loc imediat dupa sarut. Atmosfera lucrarii, rece, golita de emotii, € una
propice intrarii In scena a spectralului. Voalul devine giulgiu al unor fosti oameni care,
intr-un topos de dincolo de timp, exerseaza (poate ironic, poate nostalgic) un compor-
tament uman. Sarutul are aceeasi inconsistentd precum fantomaticul. Intr-o alti va-
riantd a lucrarii Les Amantes, Magritte accentueaza dimensiunea suprarealista: chipu-
rile apar, insd corpul barbatului lipseste. ,,Decapitarea” e chiar de sub barbie, grotescul
pune stapanire peste actiunea efectiva a sarutului.

René Magritte
Amantii
(1928)

**In filmul sau din 1969, O pasiune, Ingmar Bergman recurge la o anonimizare similara a
unui cuplu de amanti; chipurile isi pierd concretetea nu prin acoperire cu voaluri, ci prin asezarea
celor ce se saruta in contre-jour. Efectul e poetic, insa, totodata, si de disolutie, de transformare a unei
pasiuni concrete intr-o iluzorie intalnire de umbre.
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Summary

In the last century, the human kiss has earned a special attention from researchers:
anthropologists, psychologists, neurologists, or cultural historians. True, as early as
the 17th century, Martin von Kempe wrote an Opus Polyhistoricum de Osculis, a
massive encyclopedia, in which he tried, for the first time in history, to systematize
every known fact about the kiss. After more than 3 centuries of silence, at the
beginning of the 20th century, Christopher Nyrop, a professor at the University of
Copenhagen, gathered all knowledge of the time in a book, under the title The Kiss
and its History, a well structured work, that included a documented typology, with an
interest on the literary use of the metaphor of the kiss. In the 21st century, the most
important study belongs to Sheril Kirshenbaum, an american scientologist who moves
the focus from history to science, her book being widely read. Two years later, Marcel
Danesi proposes an approach from the perspective of pop culture. His book, The
History of the Kiss. The Birth of Popular Culture, talks about a lot of interesting
aspects, including the birth of the so-called “romantic kiss”, the kiss in cinemato-
graphy and art, the kiss as a cultural product, in a society focused on positive body
affirmations. Another work based on the analysis of the kiss in human culture history is
The Kiss in History, edited by Karen Harvey. The most recent attempt to analyse
kissing is that of Hans Jurgen Dopp, a view from the perspective of sexuality. There
are multiple studies dedicated, partly or whole, to the act of kissing, this being a very
generous subject of study.

Keywords:
Kiss, culture, art, theatre, cinematography, history.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XV, 2022, p. 43-66

Orasul Iasi si miscarea eterista (1821-1822)

Madalin Constantin Anghel

Miscarea revolutionard de la 1821 este un subiect complex al istoriei spatiului
romanesc, astfel ¢ pagini importante ale istoriografiei, fie monografii', articole®, sau
lucréri de sinteza ale istoriei moderne roménesti’ au tratat acest eveniment de-a lun-
gul timpului. Consecintele miscarii au fost, de asemenea, extrem de importante, iar in
acest sens istoricul Ioan C. Filitti remarca faptul ca ,,istoria fraimantarilor politice si
sociale din Principate n perioada 1821-1828 este astfel istoria originilor Roméaniei
moderne’™,

Ca urmare a evenimentelor de la 1821, s-a revenit la domniile pamantene in
Principatele Romane. Asadar, discutarea acestui fapt istoric capatd acum, am putea
spune, un caracter comemorativ. insi randurile ce urmeaza vor trata, dupa cum su-
gereaza deja titlul, actiunile eteristilor, dar si ale autohtonilor cu referire la orasul
lasi. Subiectul este relevant in contextul in care aici incepuse revolutia greacd a

" Madalin Constantin Anghel a fost beneficiar al unei burse de performant stiintifica ,,Jacob
Negruzzi”, componentd a proiectului Burse si rezidente de cercetare stiintifica ,, Junimea” privind
istoria si viata culturald ieseand, editia a VI-a, 2022 — initiativi a Muzeului National al Literaturii
Romane Iasi.

''C.D. Aricescu, Istoria revolutiunii romdne de la 1821, Craiova, 1874; Emil Virtosu,
1821. Date si fapte noi, Bucuresti, 1932; Andrei Otetea, Tudor Viadimirescu si miscarea eteristd in
Tarile Romdnesti. 1821-1822, Bucuresti, 1945; Mircea T. Radu, /821, Tudor Viadimirescu si Revo-
lutia din Tara Romdneasca, Craiova, 1978; G.D. Iscru, Revolutia din 1821 condusa de Tudor Viadi-
mirescu, Bucuresti, 1982; Dan Berindei, Revolutia romdna din 1821, Bucuresti, 1991; Tudor Dinu,
Revolutia greaca de la 1821 pe teritoriul Moldovei si Tarii Romdnesti, Bucuresti, 2022.

2 Doar cateva exemple 1n acest sens: Gheorghe Bezviconi, Eteria, in ,,Din trecutul nostru”,
anul III, nr. 25-27, Chisinau, 1935; Nestor Camariano, Planurile revolutionare ale eteristilor din
Bucuresti si colaborarea lor cu Tudor Viadimirescu, in ,,Studii”, tomul XX, nr. 6, Bucuresti, 1967;
Marian Stroia, Documente noi privitoare la evenimentele din 1821 in Principatele romdnesti: dom-
nitorul Mihai Sutu si Eteria, in ,,Revista istorica”, tomul V, nr. 3-4, Bucuresti, martie-aprilie 1994.

> AD. Xenopol, Istoria romdnilor din Dacia Traiana, vol. X, Bucuresti, [s.a.]; Nicolae
lorga, Istoria Romanilor, vol. VIII, Revolutionarii, Bucuresti, 1938; loan C. Filitti, Framantarile
politice si sociale in Principatele romane de la 1821 la 1828, Bucuresti, 1932; Anastasie lordache,
Principatele Romdne in epoca modernd, vol. I, Bucuresti, 1996; Keith Hitchins, Romdnii. 1774-
1866. Traducere de George G. Potra si Delia Razdolescu, Bucuresti, 1998; Dan Berindei (coord.),
Istoria Romanilor, vol. VII, tomul I, Bucuresti, 2003.

* Toan C. Filitti, op. cit., p. 6.
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eteristilor, iar capitala Moldovei si locuitorii e1 se vedeau pusi in fata unor scenarii
extrem de interesante si incerte. De asemenea, relatia dintre eteristi si elita locala a
fost una dintre temele principale de analiza a subiectului, privind evenimentele de
la 1821, insa centrul de greutate al discutiei a fost mereu Tara Romaneasca prin
prisma implicatiilor actiunilor lui Tudor Vladimirescu si ale boierilor de acolo.
Acest fapt a facut ca evenimentele din Moldova si relatia dintre Eterie si boierii de
aici sa se bucure de o atentie istoriografica discreta. Totusi, recent Tudor Dinu a ur-
mdrit itinerariul eteristilor in ambele Principate’, reusind si surprindd mai consis-
tent, fata de mai vechile monografii, evenimentele din Moldova.

Obiectivele lucrarii de fatd se marginesc la a urmari evenimentele din capi-
tala Moldovei avand in vedere urmatoarele chestiuni: in ce masura avem informatii
despre membrii eteristi care au actionat in lasi in preajma izbucnirii revolutiei;
venirea lui Alexandru Ipsilanti, conducatorul Eteriei, in lasi, actiunile lui si pozitio-
narea domnului si a elitei fatd de aceste evenimente; intamplarile de dupa plecarea
lui Ipsilanti din capitala Moldovei si schimbarile aduse de dezavuarea miscérii de
catre Rusia, cand s-a creat o adevarata panica, domnul Mihai Sutu a abdicat, boierii
se temeau, eteristii in dezordine cauzau nenumadrate violente etc. Toate acestea
completeazd un subiect de istorie locald a orasului lasi, dar cu trimitere la mai
ampla dezbatere privind importanta revolutiei de la 1821.

Reconstituirea si analiza acestor chestiuni au la bazd bogata documentatie
existentd privind evenimentele anului 1821. Cele cinci volume ale colectier Docu-
mente privind istoria Romdniei. Rascoala de la 1821°, publicate sub coordonarea
lui Andrei Otetea, sunt indispensabile oricdrei aplecari asupra subiectului. Acestora
se adauga alte colectii de documente care contin de asemenea diverse surse impor-
tante privind evenimentele de la 1821-18227, memorii boieresti, corespondenta,
rapoarte consulare, precum si alte informatii oferite de izvoarele narative®, contem-
porani ai evenimentelor, lasdndu-ne marturii pretioase in acest sens.

5 Tudor Dinu, op. cit., p. 7-8.

% Documente privind istoria Romdniei. Rascoala din 1821, vol. 1I-V, Bucuresti, 1959-1960
(in continuare Documente 1821).

" Documente privind istoria Romaniei. Colectia Eudoxiu de Hurmuzaki, Supliment I, vol. IV,
1802-1849. Documente adunate, coordonate si publicate de D.A. Sturdza, D.C. Sturdza si Octavian
Lugosianu, Bucuresti, 1891; Documente privind istoria Romdniei. Colectia Eudoxiu de Hurmuzaki, vol.
XVII, publicate de Nerva Hodos, Bucuresti, 1913; Constantin Erbiceanu, Istoria Mitropoliei Moldaviei si
Sucevei, Bucuresti, 1888; Vlad Georgescu, Mémoires et projets de réforme dans les Principautés
Roumaines. 1831-1848, Répertoire et textes. Avec un supplément pour les années 1769-1830, Bucarest,
1972.

8 Expeditia din 1821 a lui Ipsilanti in Principatele Dundrene de un Anonim, foarte critica la
adresa lui Alexandru Ipsilanti; Progresul societdtii pritenilor in revolutie de Atanasie Xodilos,
eterist, participant la revolutie; Rascoala Pandurilor (...) si inceputul actiunii eteristilor (...) precum
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In ultima siptimani a lui februarie 1821, dupa calendarul rasiritean, fsi
facea aparitia la Iasi, spre surprinderea boierilor si a locuitorilor, conducatorul Ete-
riei, Alexandru Ipsilanti, care anunta inceperea luptei impotriva Imperiului Oto-
man. Eteria sau Philiki Hetaireia, ,,Societatea amicald”, era o organizatie secreta
greacd, intemeiatd la Odesa, in 1814, de catre trei negustori si isi propunea sa
realizeze ,,uniunea armatd a tuturor crestinilor din Imperiul Otoman pentru a face sa
triumfe Crucea asupra Semilunei’”. Ea era organizati in sapte trepte, de la simpli
frati la un comitet de conducere secret ai carui membri aveau caracter militar. De-
talii privind initierea si organizarea acestei societdti confirmd asemandri cu alte
organizatii secrete ce se raspandesc in perioadi, precum masoneria ori carbonarii'’.

Activitdtile Eteriei s-au extins in interiorul Imperiului Otoman cand in
aprilie 1818, unul dintre lideri, Skuphas, s-a stabilit la Constantinopol, constituind
acolo un comitet de conducere care a organizat misiuni de propaganda si a infiintat
eforii menite sa gestioneze activitatea organizatiei. Astfel de eforii au aparut si in
Principatele Roméne la Galati, Bucuresti si Iasi''. Intr-o scrisoare din 28 septem-
brie 1820, trimisd din Odesa de preotul Aristidis Papas catre Alexandru Ipsilanti,
aflam cateva nume ale celor ,,mai stimati dintre frati, aflati in diferite localitati”. La
lasi erau mentionati medicul Efstatios si Panaghiotis Pano, in timp ce la Galati
activau Dimitrie Arghiropol, consul al Rusiei, si Dimitrie Themelis'*. Mai mult, la
20 decembrie 1820, dintr-o altd scrisoare trimisd de eforii de la Iasi catre acelasi
Alexandru Ipsilanti figureaza si alte nume: P. Dioghenidis, Fotios Iliadis, dar si
egumenii ,,Serafim de la Trei lerarhi si Luca de la ménastirea Floresti”. Acestia i
comunicau lui Ipsilanti ca actioneaza ,,cu mult zel, Inregistrand donatiile si contri-
butiile”". Din 1820, conducitor al Eteriei devenise Alexandru Ipsilanti, aghiotant

si sfarsitul lamentabil al ambelor miscari cu note despre Alexandru Ipsilanti, Mihai Sutu, Gheorghe
Cantacuzino-Deleanu si altii apartindnd ofiterului rus I.P. Liprandi, contemporan al evenimentelor si
care i-a cunoscut pe unii dintre participanti, toate acestea publicate in Documente 1821, vol. IV-V;
Tacovaki Rizo Néroulos, Histoire moderne de la Gréce. Depuis la chute de |’Empire d’Orient,
Geneve, 1828; Alexandru Beldiman, Tragodiea sau mai bine a zice jalnica Moldovei intdmplare
dupa resvretirea grecilor 1821, in Mihail Kogalniceanu, Cronicele Romdniei sau Letopisetele Mol-
daviei si Valahiei, tomul 111, Bucuresti, 1874, p. 337-424; Manolache Draghici, Istoria Moldovei pe
timp de 500 ani pand in zilele noastre, tomul 11, lasi, 1857; Radu Rosetti, Amintiri. Ce am auzit de la
altii. Din copilarie. Din prima tinerete, Bucuresti, 2017; Constantin Sion, Arhondologia Moldovei,
lasi, 1892; Memoriile Principelui Nicolae Sutu, mare logofat al Moldovei (1798-1871). Traducere din
franceza, introducere, note si comentarii de Georgeta Filitti, Bucuresti, 2013.

® Andrei Otetea, op. cit., p. 119.

' Ibidem; Tudor Dinu, op. cit., p. 13-15.

" Andrei Otetea, op. cit., p. 49.

12 Documente 1821, vol. IV, p. 66-67.

"3 Ibidem, p. 88.
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al tarului Alexandru”, fiul fostului domn fanariot din Principate, Constantin Ipsi-
lanti (1799-1806). Tudor Dinu a aratat, pe baza listelor cu membri eteristi cunoscu-
te pand acum, ca la lasi existau in jur de 60 de membri, toti greci negustori, clerici,
dregtori, militari, medici, arendasi, dascili etc.'”, acestia preocupandu-se in princi-
pal de contributiile banesti pentru cauza eterista.

Printre acesti membri identificdm si dregdtori mari si chiar pe domnul
Moldovei. Postelnicul Moldovei, lacovachi Rizos, figura deja ca eterist la 26 iulie
1819'°. Era apropiat al domnului Mihai Sutu si 1-a Incredintat pe Ipsilanti de coope-
rarea acestuia'’. Mihai Sutu era casitorit cu domnita Ruxandra, fiica lui Ioan
Caragea, fostul domn al Tarii Romanesti care-1 trimisese ca reprezentant la Con-
stantinopol. Fuga lui 1. Caragea, in noiembrie 1818 in Italia, 1i crease o situatie
dificila lui Mihai Sutu care, totusi, parvenind pe langa vizirul Halet-efendi, se pre-
zenta sultanului ca un dusman al lui Caragea, devenind apoi domn in Moldova.
Insa imediat ce a devenit domn a scris tarului Alexandru si lui Capodistria, res-
ponsabil, alaturi de Nesselrode, cu politica externa a Imperiului, cerand protec‘gielg.
La 15 noiembrie 1820, domnul Sutu a avut o intrevedere mijlocita de Rizos la
Sculeni cu Gheorghe Cantacuzino Deleanu, din partea lui Ipsilantilg. Odata cooptat
domnul, unul dintre eteristii din lasi, Gh. Lasanis, incercase a-1 convinge sa puna la
dispozitia Eteriei banii si potera tarii. Mihai Sutu a dat in acest sens ordine poterilor
din Bacdu, din Piatra si Suceava, a pus la cale strangerea de provizii si a depus
130.000 lei in casa Eteriei, promitand alti 100.000%°.

intalnirea de la Ismail a capilor Eteriei la 5/13 octombrie 1820*' stabilea ca
insurectia sa inceapa in Grecia. Insa, odata intors la Chisindu, Ipsilanti a schimbat
planul si a hotarat sd inceapd in Principate, justificandu-si decizia prin faptul ca
putea profita de contextul extern: revoltele din Italia si conflictul sultanului cu Pasa
de Ianina, astfel cd pornind din Tarile Romane eteristii din Grecia se puteau pregati
mai bine’>. De asemenea, prin scrisoarea din 24 octombrie 1820, din Chisinau,
Ipsilanti i1 comunica lui Perrevos ca a schimbat planul si va porni revolutia din
Principate, deoarece ,,dusmanii au descoperit multe si ne pandesc””. Unii eteristi

“ Tudor Dinu, op. cit., p. 17.

"> Ibidem, p. 24.

'® Documente 1821, vol. IV, p. 49-50.
7cD. Aricescu, op. cit., p. 81.

'® Gheorghe Bezviconi, op. cit., p. 10.
YcD. Aricescu, op. cit., p. 82.

2 Ibidem.

! Ibidem, p. 85-86.

2 Ibidem.

2 Documente 1821, vol. 1V, p. 74.
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fusesera pringi de catre turci, altii trddasera si comunicau informatii Portii, astfel ca,
asa cum a subliniat C.D. Aricescu, Principatele deveneau varianta optima de ince-
put a insurectiei prin organizarea eteristilor din Moldova si Tara Romaneasca
(Iacovachi Rizos, Mihai Sutu, Vasile Caravia, lordache Olimpiotul, Sava Fochiano
etc.).24

In aceste conditii, activitatea eteristilor in Iasi si in Moldova s-a intensificat
la inceputul anului 1821. Mihai Sutu era preocupat de ceea ce se va Intdmpla cu
Moldova dupa plecarea armatelor grecesti spre Constantinopol. In acest sens, Gh.
Lasanis comunica la 1, respectiv 2 ianuarie 1821, din lasi, lui Ipsilanti despre posi-
bilitatea si dorinta lui Mihai Sutu de a obtine si tronul Térii Romanesti. Dar din
cele doud epistole reies si incertitudini, atat din partea eteristilor cat si a lui Mihai
Sutu, privind soarta Principatelor ori ajutorul Rusiei, vehiculat intens de catre ete-
risti. Gh. Lasanis comunica astfel cd s-a vazut obligat sd raspunda ,,diplomatic”
acestor intrebari si ,,ca rusii trebuiau sa intre in aceste locuri ca niste protectori”. De
asemenea, Mihai Sutu se temea sd ofere poterile la indemana eteristior, dorind niste
garantii>. Asa se face ci eforul general s-a adresat lui Mihai Sutu, la 12 ianuarie
1821, recomandandu-i sd sprijine activitatea oamenilor trimisi de el, privind orga-
nizarea armatei si sd se ocupe de cele necesare’.

Insa adunarea poterilor, mobilizarea si restul agitatiei din lasi cu ocazia
acestora au trezit suspiciuni in randul moldovenilor, aspect despre care vorbeste
atat Mihai Sutu, care incerca sd ia masuri pentru a justifica aceste chestiuni si sa
stingd din banuieli, cat si lacovachi Rizos care, la 25 ianuarie, 1i scria lui Ipsilanti
despre faptul cd Roznovanu si fratele mitropolitului se adreseaza domnului cu pri-
vire la numarul mare de albanezi de prin hanuri, devenind ,,bénuitori”27. Din cores-
pondenta lunilor ianuarie si februarie 1821 dintre Ipsilanti, Rizos, Lasanis si Sutu,
reiese ca boierii si mitropolitul incd nu erau la curent cu miscarile Eteriei, prin
urmare, nici nu faceau parte din organizatie, acestia temandu-se ca tara sa nu su-
porte repercusiuni, adunarea poterilor insemnand, in opinia boierilor, ,,distrugerea
tarii”*®. Recrutdrile si inrolarile tot mai evidente ardtau boierilor ¢i se pregitea un
complot impotriva Portii, ei banuind cd domnul era implicat. Astfel, ,,batranul Roz-
noveanu” a mers la Rizos pentru a afla informatii, spunand ca nu boierii sunt ras-
punzitori, ci domnul, care ar trebui sa instiinteze imparatia®. La 24 ianuarie 1821,

*CD. Aricescu, op. cit., p. 88,

* Documente 1821, vol. IV, p. 88-89.
% Ibidem, p. 100.

7 Ibidem, p. 111.

* Ibidem, p. 116.

* Ibidem, p. 122.
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domnul Sufu spunea lui Ipsilanti: ,,e nevoie de un ordin catre Pisani (consulul rus
de la lasi) ca sa inchida putin ochii cu privire la cele facute de unii in folosul con-
ducerii” deoarece boierii ,,nu recurg decat la el, iar eu, intrucat iubesc tara, ca pe
copiii mei, desigur, n-am si o despoi”’. De asemenea, legat de contributii si fon-
duri mai adauga: ,,intreaga mea avere este a neamului (...) Dar stii de lipsa ciudata
de moneda si de aceea procurarea imediatd a celor 60.000 este imposibild. Promit
sa dau si sa trimit la diferite intervale tot ce voi reusi”31. Practic, domnul Moldovei,
grijuliu cu tara, Incerca sa faca rost de fonduri pentru cauza eteristd fara sa tre-
zeasca suspiciuni elitei boieresti.

Aceste chestiuni ne aratd ca boierimea din Principate, pana la venirea lui
Alexandru Ipsilanti la lasi, nu era la curent cu planurile Eteriei. lar cand actiunile
eteristilor au devenit evidente si provocau dezordine, sugerand astfel un complot
impotriva Portii, boierii se temeau si, mergand ba la domn, ba la postelnicul laco-
vachi Rizos, ori la consulul rus Andrei Pisani, incercau sa afle despre ce era vorba
si, eventual, sd puna capat agitatiei. Faptul ca boierii nu erau cooptati in organi-
zarea insurectiei se poate explica prin faptul cd personajele cheie care sa asigure
pregatirile necesare erau deja raliate: domnul si postelnicul Rizos, dar si consulul
rus Pisani.

Inainte de a-si face aparitia la Iasi, Ipsilanti a trimis pe Vasile Caravia si
Atanasie Agrafiotu la Galati pentru ca, impreund cu grecii de acolo, sd dezarmeze
garda turceasca, luandu-i tunurile. La lasi a fost trimis apoi si Constantin Pende-
deca care, impreund cu Constantin Duca, trebuiau sa adune ,,volintiri” si sd prega-
teascd cele necesare pentru lupti’. Tot in aceastd perioadd, la Iasi erau publicate
cantece revolutionare grecesti si o proclamatie eteristd, anonima, adresatd popoa-
relor balcanice pentru a se ridica Tmpotriva Imperiului Otoman. Tipografia greaca
care se ocupa de aceste chestiuni a functionat intre 1812 si 18217
posta din ambele Principate a fost arendata lui Skuffo, care era protejat rus>*, acest
aspect aratand deja nivelul de control pe care il obtin eteristii in Principate, caile de
comunicatii si transport fiind esentiale intr-o astfel de actiune.

In seara de 22 februarie / 6 martie, Alexandru Ipsilanti, in uniforma de

. De asemenea,

general rus, trecea Prutul langd Sculeni insotit de cativa apropiati. Doud sute de
caldreti sub comanda lui Gherasim Orfano si V. Theodor, tuffeci-basa, l-au insotit

* Ibidem, p. 110.

! Ibidem.

2 Ibidem, p. 143.

33 Nestor Camariano, Nouvelles Informations sur la création et I’activité de la typographie
grecque de Yassy (1812-1821), in ,,Balkan Studies”, vol. 7, no. 1, Thessaloniki, 1966, p. 70-71.

** Andrei Otetea, op. cit., p. 129.
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spre lasi, unde a petrecut noaptea in casa domnitei Ralu Cantacuzino®”, ulterior, din
25 februarie stabilindu-si cartierul general la Manastirea Galata®®. Alexandru Ipsi-
lanti a stat in Iasi sapte zile.

Acesta era Inceputul, oficial cel putin, al ,,zaverei” grecesti si Inceputul unei
perioade de cateva luni nefaste, dupd cum reiese din izvoare, pentru Principatele
Romane. In acest sens si cu referire la intamplarile din perioadd, vornicul Alecu
Beldiman, foarte plastic in Tragodiea sa, spunea: ,,Ce necaz, ce osandire, vai mie!
Ce foc amar/ Ce trisnet si ce lovire ce otrivitor pahar/ (...) In ce stare, amar mie!
Te cutremuri cand privesti/ A lacrimilor navala, chip nu este s-o opre§ti”3 7. In mod
practic, actiunile revolutionare eteriste incepuserd din 21 februarie, odata cu uci-
derea turcilor din Galati, actiuni conduse de Vasile Caravia, avand loc violente care
au impresionat profund pe contemporani’®.

In deplasarea sa spre Iasi, Alexandru Ipsilanti a plasat trupe de albanezi,
recrutate aici, la diferite distante de la Sculeni la Iasi, ordonand altor trupe sa ocupe
strizile si pietele capitalei Moldovei. In plus, girzile domnului Sutu au fost plasate
sub comanda eforului general”. Postelnicul Rizos ne spune ca dupa sosire Alexan-
dru Ipsilanti il viziteazd, intalnindu-se aici si cu Mihai Sutu, discutand despre ma-
surile necesare de luat, mai ales impotriva turcilor din oras.

A doua zi, la 23 februarie, Alexandru Ipsilanti facea publicd proclamatia
catre locuitorii Moldovei prin care isi anunta intentiile. Aceasta este prima procla-
matie datd de conducatorul ,,zaverei”. El anunta ca ,toatd Grechia au indltat de
astazi flamburile scaparii de sub jugul tiraniei” dand in acelasi timp ,,incredintare si
inchizasluire” ca poporul va avea ,,bund odihna si sigurantie”, atdt oamenii cat si
averile lor"’. Dupi ce asigurd poporul de pace, sigurantd si cid rimane aceeasi
carmuire, adreseazd cateva cuvinte despre domnul Moldovei: ,,un aparatoriu cu
osardire a driturilor patriei voastre, un parinte si de binevoitoriu al vostru”, urmand
apoi celebra fraza care, dupa unii, a dus la esecul miscarii: ,,Iar daca (...) turci vor
navali in pamanturile voastre, sd nu va infricosati intru-nimica, caci strasnicd putere
sa afla gatitad sa pedepseasci indrizneala lor”*'. Deci Ipsilanti anunta ganduri pasni-
ce in privinta Principatelor, actiunea sa nu afecta in niciun fel poporul, iar domnul

% Ibidem, p. 179; Tudor Dinu, op. cit., p. 47.

% Documente 1821, vol. IV, p. 135; Minastirea Galata mai servise in trecut drept popas al
domnilor ori chiar adapost in caz de primejdie si vremuri de restriste, vezi Dan Badarau, Ioan Cap-
rosu, lasii vechilor zidiri. Pdna la 1821, lasi, 1974, p. 137-139.

37 Alexandru Beldiman, op. cit., p. 337.

¥ Ibidem, p. 341; Documente 1821, vol. IV, p. 286; ibidem, vol. V, p. 283; ibidem, vol. 1, p. 333.

% Tacovaki Rizos Neéroulos, op. cit., p. 287- 288.

0 Documente 1821, vol. I, p. 295.

! Ibidem.
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Sutu era laudat si bine vazut de eteristi, care erau doar in trecere conform acestor
declaratii. Mai mult, locuitorii nu trebuiau a se teme de interventia armatd a Portii,
caci o ,stragnicd” putere era pregatitd sa pedepseascd orice actiune a turcilor. De
faptul ca ,,strasnica” putere era Rusia, nu se indoia nimeni. Atat contemporanii cat
si istoricii au considerat cd facand publicad aceastd afirmatie, Ipsilanti a zadarnicit
un eventual plan al Rusiei de a se implica in evenimente. Astfel, in Expeditia din
1821 a lui Ipsilanti in Principatele Dunarene de un Anonim, autorul, eterist partici-
pant la ,,zavera”, subliniaza ca, Ipsilanti spunand despre Eterie ca era protejata de o
mare putere, grecii nu mai puteau ,,trage foloase” si daca ,,buna si iubitoarea Rusie
ar fi avut intentia sd ne ajute, niciodatd n-ar fi putut sd o faca” din moment ce se
anuntase public acest lucru, iar proclamatiile ajung in toatd Europa, inclusiv la sul-
tan*%. Si Atanasie Xodilos spune ca de multe ori ,,Rusia cea filo-elena si iubitoare
de Hristos a declarat ca ne va ajuta”® dar, prin actiunile lui Ipsilanti, era dezvaluit
secretul, Intelegerea, si era ,,declarat rdzboiu impotriva unui dugsman mai puter-
nic”*!. Legat de acest aspect si LP. Liprandi lasa informatii interesante. Acesta era
apropiat al eteristilor, ofiter in armata rusa, si sustine ca nu se stie din ce motive
Ipsilanti ar fi adaugat pasajul cu sprijinul Rusiei, deoarece planul eteristilor era de a
nu compromite Rusia®.

Avand in vedere toate acestea, este foarte probabil ca Ipsilanti s-a vazut ne-
voit sa sugereze ajutorul Rusiei, caci nu a numit inca explicit acea ,,strasnicd pute-
re”, pentru a-si asigura sprijinul autohtonilor avand nevoie in continuare de bani,
provizii si mai multi oameni, boierii fiind, dupd cum am precizat deja, extrem de
reticenti privind ridicarea impotriva Portii. Si Radu Rosetti spunea in Amintiri:
,Dacd Mihai Sutu si grecii dimprejuru-i erau, fara doar si poate, In curent cu lo-
vitura ce o pregatea Ipsilant, este mai presus de orice Indoiala ca boierii moldoveni
nu aveau nicio stiintd despre pregatirea acelei aventuri (...)” iar primirea ,relativ
buna de care au avut parte eteristii la intrarea in capitala Moldovei” se datora fap-
tului ca boierii, ,,uluiti, au crezut ca ceea ce spunea Ipsilant este adevarat si ca el,
adiutant al impératului Alexandru, lucreaza pentru socoteala rusilor”*°. Astfel, la 24
februarie, Divanul, ascultand indemnul lui Mihai Sutu si afland de sprijinul acelei
,mari puteri”’, expediaza o scrisoare tarului solicitand, asemeni domnului, trimite-
rea de trupe47.

** Ibidem, vol. IV, p. 245.

* Ibidem, p. 280.

“ Ibidem, p. 290.

* Ibidem, vol. V, p. 283.

4 Radu Rosetti, op. cit., p. 81.

Y cD. Aricescu, op. cit., p. 151.
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Tot la 24 februarie, Ipsilanti dadea alte 3 proclamatii: catre grecii de pretu-
tindeni sd lupte pentru eliberare, catre eteristi si catre grecii din Modova si Tara
Roméneasca®. In toate acestea el foloseste indemnuri revolutionare, apeleazi la
formule care sa insufleteascd aderentii. In proclamatia citre eteristi, eforul general
solicita ,,pentru ultima data” contributii: oameni inarmati, arme, bani si uniforme
nationale.

In paralel, incid din noaptea de 22 spre 23 februarie, grecii incepusera
uciderea sau dezarmarea turcilor din lasi, imediat ce Ipsilanti ajunsese aici. Turcii
au fost ucisi si pradati, au fost atacate hanurile unde stiteau turci si Beilicul®®. O
parte dintre otomani se refugiasera la boieri sau consulate, insa grecii afland aceste
lucruri fac presiuni pentru a fi predati: ,,Acei ce din han scapase, sau afara s-au
aflat/ Unii la boieri alearga iar altii la consulat/ (...) Dar nelegiutii afla, cu toti incep
a striga/ Cer ca sa le dea toti turcii sau casele vor calca”. Ofiterul rus Liprandi ne
ofera acelasi scenariu al evenimentelor de la lasi: turcii au fost atacati si ucisi in
oras, unii reusind sa se refugieze la boieri. Bes-besliaga s-a ascuns si a reusit sa
scape la boierul Roseti-Raducanu. Iordache Roznovanu si alti cativa au procedat la
fel, boierul moldovean addpostind cétiva turci 1n pivnita sa, insa in cele din urma,
sub presiuni, i-a predat eteristilor’'. Rizos ne spune ci fiind instiintat impreuni cu
Mihai Sutu de catre Ipsilanti legat de soarta turcilor din Galati si Iasi, ei s-au oferit
sa ,,aresteze” pe comandantul trupelor turcesti alaturi de ostasii sai, plasandu-i sub
paza, prin diferite manastiri>>, pentru a le salva viata. Din ceea ce reiese, insa din
surse, autoritdtile au Intdmpinat dificultati In a gestiona situatia si, foarte probabil,
au reusit sd dezarmeze si sa Inchida sub pazd doar o parte a turcilor, restul fiind
ucisi de cdtre eteristi. Ofiterul rus Inzov mentiona intr-un raport cd intre 22 si 27 fe-
bruarie toti turcii din orasele si targurile Moldovei ,,au fost nimiciti”, iar in seara de
27 februarie boierii Iordache Roznovanu si logofatul Sturdza au fost convocati de
Mihai Sutu care le-a cerut sa ia masuri pentru linistea populatiei, altfel ei ,,se vor
face raspunzatori””.

Un alt episod interesant din capitala Moldovei, cu valoare simbolica privind
actiunea eteristd, a fost cel al oficierii slujbei Te Deum de mitropolitul Veniamin. Mi-

* Documente 1821, vol. IV, p. 130-134.

* Actualul parc ,,Grigore Ghica”, unde de la sfarsitul secolului al XIX-lea s-a ridicat un
monument 1n amintirea lui Grigore al III-lea Ghica, executat aici in ,,piata Beilicului” la 1777, vezi
N.A. Bogdan, Orasul lasi — odinioara i astazi, lasi, 1904, p. 187-188; Dan Badarau, loan Caprosu,
op. cit., p. 355-356.

0 Alexandru Beldiman, op. cit., p. 340.

S Documente 1821, vol. V, p. 283.

32 Tacovaki Rizo Neéroulos, op. cit., p. 289.

53 Documente 1821, vol. 1, p. 333
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tropolitul primise solicitarea de a oficia o slujba la biserica Trei Ierarhi®* printr-un
interpus, Gh. Barlas. Tonul instiintdrii pare unul autoritar si nu rugdtor: ,,scriu prea
sfintiei tale sd poftesti maine la biserica Trei lerarhi, pentru a savarsi slujbele
propuse. Prea sfintia ta sd nu pretexteze ca asteapta si tidula, caci atunci va merge
vrand nevrand™®’. De asemenea, in seara de 26 februarie si Mihai Sutu ordonase
mitropolitului sd oficieze slujba respectiva’®. Prin urmare, mitropolitul a fost con-
strans la aceasta, s-a conformat si a oficiat in 27 februarie un Te Deum la care au
participat Ipsilanti si oastea sa, boierii, dar nu si domnul Sutu care a pretextat ca era
bolnav’’. Dupi oficierea liturghiei au fost sfintite drapelele oastei grecesti, iar
Ipsilanti a fost incins cu sabia de catre rnitropolit5 8 ritual de o simbolisticd foarte
importantd, aplicat domnilor la incoronare™. Drapelul eterist era un tricolor rosu,
albastru si alb avand pe o parte deviza prin aceasta vei invinge, iar pe cealalta un
phoenix cu deviza din cenusa mea renasca®. Ostasii au depus juramant de credinta
citre patrie, armata fiind de vreo 2.000 de bulgari, sarbi, muntenegreni si greci®’.
Postelnicul Rizos ne spune ca niciun moldovean nu era inrolat in oastea eterista®>.

Incingerea lui Ipsilanti cu sabia in cadrul slujbei si absenta domnului Mihai
Sutu de la acest eveniment nu sunt Intdmplatoare. De la venirea lui Ipsilanti la Iasi
si pana la plecarea acestuia, in Moldova pare sa existe o dubld sursa a autoritatii: pe
de-o parte, Ipsilanti ordona si decreta, pe de alta parte Mihai Sutu era in continuare
domn si lucrurile par sa se intdmple cu acordul sdu. Mai mult, de la inceputul insu-
rectiei si pana la refugiul in Basarabia, Mihai Sutu a dat ordine doar verbal, dupa
mirturia lui Rizos®. In acest mod, Mihai Sutu a incercat, cel mai probabil, si-si
pastreze o aparentd delimitare la nivel oficial fatd de actiunile eteriste, pentru a se
justifica Portii in cazul in care lucrurile luau o turnura negativa.

Dupa cele sapte zile petrecute la Iasi, Ipsilanti pleaca spre Tara Roma-
neasci, in data de 2 martie fiind deja la Targu-Frumos®. In tot acest timp, dar si
dupd plecarea eforului general din lasi, au avut loc inrolari, venind spre Moldova

> Vezi litografia bisericii Trei Ierarhi in Sorin Iftimi, Orasul lasi in imagini vechi (secolele
XVII-XIX), Bucuresti, 2020, p. 167.

> Documente 1821, vol. IV, p. 141.

% Ibidem, vol. 1, p. 333

7 Ibidem, vol. V, p. 284.

% Ibidem, vol. I, p. 333.

% Andrei Otetea, op. cit., p. 185.

“0cD. Aricescu, op. cit., p. 151.

! Ibidem.

%2 Tacovaki Rizo Neéroulos, op. cit., p. 292.

% Ibidem, p. 291.

% Documente 1821, vol. 1V, p. 147.
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noi voluntari, bani, munitii si armament dinspre Odesa si Chisinau®. Scrisorile da-
tate la Inceputul lui martie arata preocuparea capilor eteristi din Iasi, legata de orga-
nizarea si echiparea noilor voluntari, dar si preocuparea de a obtine permise de
trecere a Prutului fard oprelisti din partea autoritatilor rusesti®.

Si boierii moldoveni se pare cd au contribuit, vrand-nevrand, in folosul
cauzei eteriste. Cele mai insemnate contributii apartin mitropolitului Veniamin si
boierului Iordache Rosetti-Roznovanu. La 28 februarie, Alexandru Ipsilanti multu-
mea mitropolitului pentru faptul cd a contribuit cu un om inarmat si echipat, célare,
pe care l-a oferit armatei eteriste®’ si 4 telegari trimi$i68, iar la 12 martie, eforia
Eteriei din lasi i trimitea mitropolitului dovada contributiei pentru 10.000 de lei si
soldatul echipat®. Cat despre contributia lui Rosetti-Roznovanu, aceasta a fost de
300 de cai cu tot cu harnasament si 10.000 de galbeni olandezi’’. Totusi, am vizut
ca mitropolitul fusese obligat la oficierea slujbei, iar boierul Roznovanu a mers la
domn pentru a-i comunica faptul ca grecii provocau tulburari, iar boierii nu pot fi
raspunzitori pentru acestea. Domnul Sutu I-a ascultat si a luat masuri ulterior’'.
Atanasie Xodilos spunea cd boierii ,,au fost binevoitori cat timp Ipsilanti s-a aflat in
tard si mai ales pana au aflat raspunsul tarului”’?. Toate acestea ne sugereazi ci
aceste contributii ale boierilor trebuie vazute cat mai nuantat si in context. Boierii
au actionat din propriile interese, urmarind asigurarea unor pozitii de putere in
acele momente. In acest sens, ei se incredintau protectiei rusesti, fiind cunoscut in
epoci filorusismul lor’”, iar un boier precum Iordache Roznovanu, cel mai bogat
boier al tarii’, spera chiar si obtind tronul Moldovei cu sprijinul Rusiei, dupi
aventura eterista’”. De asemenea, un alt ofiter rus, I.P. Pestel, care aduna informatii
despre evenimente de la granita cu Basarabia, remarca in urma unor discutii cu
consulul rus de la Iasi si cu boierul Roznovanu cd ,,moldovenii urdsc pe greci chiar
mai mult decat pe turci (...) si atribuie acestora (fanariotilor) toate cauzele nemul-
tumirilor lor. (...) Din acest motiv moldovenii nu au participat cu nimic la rascoala

5 Ibidem, p. 144.

% Ibidem, p. 146-150.

7 Ibidem, p. 142.

% Ibidem, p. 143.

% Ibidem, p. 151.

" Nestor Camariano, Planurile revolutionare ale eteristilor din Bucuresti si colaborarea
lor cu Tudor Vladimirescu, in ,,Studii”, tomul XX, nr. 6, Bucuresti, 1967, p. 1.165.

" Documente 1821, vol. 1, p. 333.

> Ibidem, vol. IV, p. 295.

3 Radu Rosetti, op. cit., p. 85.

™ Documente 1821, vol. I, p. 352.

™ Cristian Ploscaru, Originile Partidei Nationale in Principatele Romdne. Sub semnul
,,politicii boieresti” (1774-1828), lasi, 2013, p. 645.
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grecilor” acestia fiind condusi, spune tot Pestel, de dorinta de a-si separa soarta de a
grecilor’®.

Putem spune deci ca boierii moldoveni au actionat din propriile interese si
in functie de context. Adica, temandu-se de consecintele unui razboi cu Poarta si
ale unei tradari fata de sultan au fost reticenti fatd de avantul revolutionar aratat de
eteristi. In acelasi timp, domnul fiind implicat si apoi afland de sustinerea Rusiei,
au fost convingi sd contribuie si s-au facut complici. Prin urmare, atitudinile si
actiunile diferitilor boieri cu influenta si putere din Moldova sunt dictate de diferite
convingeri personale (filorusism) si de context (teama de repercusiunile Portii), ei
nefiind raliati in totalitate niciunei tabere, pro sau contra Eterie, asa cum a incercat
istoriografia in trecut si-i incadreze’’, cel putin pana la momentul dezavuirii, cAnd
incep a se delimita categoric de actiunile eteristilor.

Asa se face ca, de fapt, eteristii Intalnesc dificultati in ceea ce priveste pro-
curarea celor necesare oastei, iar acest fapt anuntd abuzurile si rechizitionarile ce
apar in perioada urmdtoare. Autorii izvoarelor narative deplang violentele si
actiunile eteristilor indreptate, in Moldova, impotriva populatiei odatd cu elimina-
rea turcilor si preocuparea de a-si organiza propria oaste. Constantin Pendedeca
spunea intr-o scrisoare din 5 martie catre Emanoil Xanthos ci ,,ne aflam intr-o
situatie foarte grea in ceea ce priveste procurarea armelor pentru toti grecii care vin
din Odesa” fiind nevoie de cai si multe altele si sugera incercarea de a le procura
chiar de la Odesa, dar dacd nu se va putea ,,sa nu fie retinuti (voluntarii) pand la
procurarea celor necesare”’®. Cu alte cuvinte, multi dintre cei nou inrolati veneau
spre Moldova fara echipamentele necesare, iar dupa ce ajungeau la lasi se Incerca
echiparea lor. Raportul ofiterului rus Inzov, din 5 martie, preciza ca ,,la 28 februarie
grecii i arndutii care nu aveau cai proprii, au inceput sa-i ia din oras si chiar din
casele boierilor”. Totusi, prin faptul ca boierii s-au plans domnului de aceste ches-
tiuni, Ipsilanti a fost instiintat si a cerut sd vina locuitorii pagubiti la Galata pentru a
li se oferi bani pe caii luati, astfel ca ,,unii dintre acestia s-au prezentat si li s-au dat
bani””®. De asemenea, abuzurile si violentele se intetesc dupa plecarea lui Ipsilanti
din Iasi, deci dupa 1 martie, si continud pana la intrarea turcilor in Principate, atunci
violentele si abuzurile eteriste fiind inlocuite cu cele ale turcilor.

® Documente 1821, vol. 1, p. 352.

"7 Vezi Toan C. Filitti, op. cit., p. 50; Andrei Otetea, op. cit., p. 21; Nestor Camariano,
Planurile revolutionare ale eterigtilor din Bucuresti ..., p. 1.165; Dan Berindei, op. cit., p. 113; G.D.
Iscru, op. cit., p. 274-275.
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" Ibidem, vol. I, p. 333.
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Moldova ,,cazuse prada tuturor cruzimilor comise de améu‘gi”go ne spune

Liprandi, iar lasii nu faceau exceptie. Erau jefuite casele, rechizitionate bunurile si
caii. Un exemplu sugestiv privind atmosfera acelei perioade este jefuirea ban-
cherului Andrei Pavlu, ,,negutitor om de cinste, (...) n-a vrut a fi eterist”®'. Acesta a
fost obligat de eteristi sd contribuie cu bani, dar a refuzat. Prin urmare, grecii au
descins in casa sa si au recurs la violente si presiuni, fiind nevoit in cele din urma
s ofere suma de 200.000 de lei pentru a fi lisat in pace. Un alt negustor a fost
oprit In strada si batut de eteristi pe motiv ca ,,ar fi vorbit ceva nepotrivit”, fiind
lasat sa plece doar dupi ce a oferit suma de 10.000 lei®. Cat despre rechizitionari
de cai si arme aflam, tot de la Alexandru Beldiman, ca eteristii au dat ordine 1n
acest sens, dar boierii s-au opus si au cerut rascumpararea lor™, ceea ce se potri-
veste cu informatiile din raportul lui Inzov, citat mai sus. Insa, cu tot cu aceste im-
potriviri, se fac In continuare rechizitionarile necesare armatei eteriste: ,,Blestematii
dau navala ca niste dulai turbati/ (...) Cai scoteau de prin hanuri, pe drumeti desca-
lecau/ Si pe toti acei cu arme in dati ii dezbracau™™. Si inrolarile continuau in Prin-
cipat, acestea provocand si mai mult haos: bdietii ,,de pe la dughene” erau inrolati
cu sila, se inrolau ,,toti ciocoii duprin curtile boieresti”, placintarii, covrigarii si alti
bulgari si greci, ,,vagabonti”, se inrolau ,,scolarii si tiganii, se lua marfa cu sila de
prin dughene ca si imbrace eteristii si evreii croitori erau siliti a face uniforme”®
(s.n.).

Insa vestea dezavuirii actiunilor eteriste de citre tar a adus schimbari
importante evenimentelor. Alexandru Ipsilanti primea vestea la sfarsitul lui martie
1821. Aceasta fusese trimisa de cétre Capodistria, din 14/26 martie, prin Stroganov
care a primit instructiuni si o prezinte mai intéi sultanului®’. Scrisoarea avea un ton
mustrator privind purtarea eforului general al Eteriei. Lui Ipsilanti i se interzicea
intrarea 1n Rusia iar el si fratii sdi erau exclusi din serviciul tarului, reamintindu-i-se
cd Rusia era in pace cu Imperiul Otoman®™.

Pe 29 martie, domnul Moldovei era anuntat ca tarul nu va interveni impo-
triva Portii, dar ca moldovenii vor putea gasi adapost in Rusia®. Avand in vedere

% Ibidem, vol.V, p. 285.

81 Alexandru Beldiman, op. cit., p. 347.
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aceste evenimente si de teama represiunilor otomane, Mihai Sutu a ales sd abdice si
sa se retragd in Basarabia In aceeasi zi. El anunta Divanul ca pardseste ,,vremel-
niceste” tara si reamintea, in adresa catre mitropolit si boieri, cd Moldova a fost
lovita ,,fara veste de intrarea grabnica a printului Ipsilant”, nu avea ,,nici un chip de
ocrotire” iar apoi, Ipsilanti ,,s-a facut stdpan obladuirei”, avand aldturi o putere ar-
mati destul de mare™. indemna ulterior sa se arate supunere Inaltei Porti, iar boierii
sa constituie o cdimacamie si sd supravegheze In continuare la buna guvernare a
tarii’’.

Consulul rus de la lasi, A. Pisani, s-a refugiat la ordin in carantina de la
Sculeni incd din 19 martie’®. De aici trimitea mitropolitului Veniamin, la 28 martie,
mesajul patriarhului prin care Alexandru Ipsilanti, Mihai Sutu si restul eteristilor
erau excomunicati si blestemati’. Consulul rus indemna in acelasi timp pe mol-
doveni sa se supuna Portii®*. In acest context, la 30 martie, eforia de la [asi se retra-
gea, comunicand eteristilor sa paraseasa teritoriul Moldovei in termen de sapte zile,
fara sa pricinuiasca vreo suparare locuitorilor, putand procura, cu plata, cele nece-
sare in acest timp®>.

Tot acum, boierii Tncercau a se delimita complet de eteristi. La 31 martie,
boierii intocmeau o jalba catre Inalta Poartd. Prin aceasta ei se delimitau de actiu-
nile grecilor ,,apostati” care au adus ,,vatamare” pamantului Moldovei’®. Boierii
incercau sa demonstreze ca moldovenii erau supusi credinciosi impdratiei, doar
grecii fiind de vina pentru cele Intdmplate. Prin urmare, cereau ,,despartirea” lor de
greci si posibilitatea de a se ,,orandui domn obladitor pamantului (...) din nsusi
neamul moldovenesc™’. De asemenea, dupa plecarea lui Sutu, boierii incercau si
administreze tara, indemnand locuitorii s se ocupe de muncile necesare’.

Prin urmare, observam deja trei directii In care actioneaza boierii imediat
dupa dezavuare: in primul rand, asigurarea propriei securitati, o parte dintre ei refu-
giindu-se la Sculeni si solicitind protectia tarului. In al doilea rand, administrarea
tarii si, in al treilea rand, incercarea de disculpare in fata Portii, ei sesizdnd in
acelasi timp ca puteau specula situatia astfel incét sa obtind inlaturarea fanariotilor.

* Ibidem, p. 422.
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Cu toate acestea, Moldova nu se vedea parasita de eteristi. Ipsilanti a refuzat
sd stopeze actiunea revolutionard si a ramas 1n expectativd in Tara Romaneasca,
retrdgandu-se, la inceputul lui aprilie, spre Targoviste. Afland despre cele Intdm-
plate in Moldova si dorind sa pastreze controlul tarii, a trimis pe Constantin Pende-
deca la lasi, iar pe un alt comandant de al sdu, Athanasie, pentru a comanda
apirarea la Galati’’. Constantin Pendedeca a incercat si organizeze administratia,
iar in aceastd perioada violentele si jafurile eteriste se inmultesc'®”’, dar, de cealalti
parte, a avut loc organizarea unei rezistente, am putea spune, si o mobilizare a
autohtonilor impotriva eteristilor. Astfel ca unele surse apropiate eteristilor subli-
niaza ca dupa plecarea lui Mihai Sutu si in dezordinea din lasi, ,,eteristii se plimbau
fara siguranta”'®'. Si LP. Liprandi scria ci ,,orasul devine ostil grecilor”, iar turcii,
ascunsi pana atunci, sunt inarmati de catre boieri'". Tacovachi Rizos ne spune ci
Pendedeca géseste orasul lasi ,,ostil grecilor” asfel ca sunt luate masuri de catre
noul conducator de facto al Principatului impotriva boierilor si a populatiei.

Unii boieri care s-au refugiat inital au revenit pentru a administra Princi-
patul. In acest sens, dintr-o scrisoare a lui Tudor Vladimirescu catre mitropolit,
datatd la 5 aprilie, prin care cerea instituirea unei corespondente ,,cu carmuirea de
la lasi”, aflam ca ,,dumnealor boierii moldoveni s-ar fi retras peste Prut si cum ca,
in urma dumnealor mergind si mariia sa Mihai voda Sutul, (...) dumnealor I-au
lasat acolo si Intorcdndu-sa iara Tnapoi la lasi s-au incarcat cu ocarmuirea patrii”'®.
Si, chiar daca Nicolae Roznovanu anunta si el iminenta parasire a lasilor la 29
martie, totusi, o scrisoare datata la 28 aprilie, adresatd de lordache Roznovanu gu-
vernatorului Basarabiei, atestd ca abia atunci boierul moldovean si fiul sau se pre-
giteau si plece din Moldova, cerand azil'™. in acelasi timp, mai multe scrisori
adresate de boieri si mitropolit aratd alcatuirea Divanului sau prezenta anumitor
mari boieri in tard la inceputul lunii aprilie. In scrisoarea din 4 aprilie citre tar,
mitropolitul si boierii anuntau ca au trimis ,,jalba aratatoare de supunere” Portii, asa
cum fuseserd indemnati de autoritatile rusesti, cerand in acelasi timp ocrotire
imparatului rus'®. Un alt memoriu, care ne-a parvenit nesemnat, datat la 5 aprilie,
era trimis de marii boieri in numele ,,pre plecatii si credinciosii supusi, mitropolitu,
episcopii, arhimandritii si iegumenii manastirilor, boierii si boiernasii, mazilii, ca-
pitanii, bulucbasii si tot norodul moldovinesc”, cétre Poarta, prin care era descrisa
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tradarea domnului Sutu si problemele cauzate de ,,apostati”, raiaua supusd neavand
,cea mai mica intinare la scarbelnici fapte™'*,

La 14 aprilie, Divanul Moldovei hotara trimiterea lui aga Petrachi Negrea si
spatarul Gavriil lamandi, sub forma de reprezentanti la pasa de Braila, fiind
,heapdratd si datornica trebuintd a se trimite doi boieri din partea tarii” pentru a
arita supunere sultanului si neimpértisirea la razvratire'”’. Acestia primeau si noua
»~insamnari ca sd slujasca drept pravet de Indreptari a slujbii”, iar acestea pre-
supuneau, printre altele: aratarea supunerii pamantului, luarea unui moldovean
cunoscator de turcd pentru a facilita dialogul, asigurarea unor tovarasi de drum care
sa nu ,,reverse niscaiva minciuni” si sa se scrie inapoi Divanului raspuns in ,,chip
tainuit”, fiind primejdie a scrie altfel, avand in vedere ,,prinsorile drumurilor”'®®,
referindu-se la ocuparea drumurilor de catre eteristi'". Dintr-o alta scrisoare, aflaim
cd pasa ceruse patru boieri carora sd le vorbeascd, dar care ,.carnesc de a nu
merge”''’, dupa cum preciza un dregitor la mijlocul lui aprilie. Pasa de Silistra era
anuntat de faptul ca ,,de-abia” s-au putut trimite ,,doi boieri ci sa afla cu locuinta in
tinuturile de gios” din partea pdmantului pentru a arata supunere Por‘giim. Insa
pasa, prin raspunsul trimis la 26 aprilie, dupa ce s-au prezentat boierii la el, cerea
venirea membrilor Divanului la Focsani pentru consfatuire, lucru care nu era pe
placul marilor boieri, intirindu-le ideea de a pleca in Basarabia''?, mai ales ca, spre
sfarsitul lunii aprilie, existau informatii despre iminenta intrare a trupelor turcesti in

Dupa vornicul Beldiman, boierii trimisi la Braila erau Teodor Bals ,,cu
ravna si barbatie dintre aceia din oras” si banul lon Tdutu ,,om batran si cu stiinta,
in condeiu lucrdtor” cu daruri si dovezi de supunere fati de sultan''*. La intoarcere
cei doi au fost prinsi de eteristi si au fost inchisi la Trei Ierarhi'", Iasii fiind sub
controlul lui Pendedeca. Eteristii afland ca turcii intrau in Moldova, iar la Focsani
trupele lor erau deja invinse, s-a produs agitatie in lasi, astfel cei doi boieri au
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In aceste conditii de tensiune din capitala Moldovei si cum turcii incepusera
sd intre in cele doud Principate, Ipsilanti a trimis pe Gheorghe Cantacuzino-De-
leanu pentru reorganizarea trupelor si preluarea controlului in Iasi''’. Afland de
»tradarea” Divanului, eteristii deveneau din ce in ce mai ostili, prin urmare, marii
boieri au fost nevoiti sd paraseasca tara spre sfarsitul lui aprilie, de aceastd data
pentru o perioada mai lungd de timp. Despre atmosfera acelei perioade ne vorbeste
tot Alexandru Beldiman. Acesta spunea ca eteristii, vazand cum tara era impotriva
lor si mai ales noua conducere a boierilor, hotdrdsc preluarea administratiei''®.
Astfel, Pendedeca a mers la mitropolie cu scrisori ,,incriminatorii” prin care cerea
explicatii faptului ca boierii se aratau loiali Portii, iar la un moment dat, logofetii
Dimitrachi si Grigoras Sturdza au fost prinsi si batjocoriti de catre eteristi''*. Toate
aceste chestiuni, in contextul apropierii turcilor de Iasi, ii fac pe marii boieri sa
pardseascd Principatul, mai ales cd apareau divergente chiar intre ei'*’, o parte, cei
din jurul lui Iordache Rosetti-Roznovanu, retragandu-se in Basarabia, n timp ce o
altd parte a divanitilor, boierii din jurul familiei Sturdza, s-a retras la Cernauti'*".

In mai ajungea la Tasi Gheorghe Cantacuzino-Deleanu. Acesta a incercat si
organizeze administratia si trupele eteriste, adoptand o alta atitudine spre deosebire
de Pendedeca. La 23 mai, ordona returnarea bunurilor luate de catre eteristi de la
boieri si din alte case si interzicea astfel de practici pe viitor. Doar painea, ,,gasita
prin diferite parti”, trebuia adusi la Iasi, fiind necesard pentru hrinirea soldatilor'*.
Un capitan de-al sau, D.B. Teodor, ii prezenta ancheta facutd pentru oile si caii
luati de eteristi de la boierul Iancu Cananau, céruia i1 se dadea castig de cauza si se
hotdra restituirea animalelor si ,,satisfacerea” doleantelor boierului'®. Si Mano-
lache Draghici ne spune ca Gheorghe Cantacuzino a tinut ,,0 forma de stipanire”
vremelnicd, iar simbolul autoritatii lui sunt diferite jalbe primite de la locuitori.
Acestea contineau cereri diverse precum: ravas de drum, inapoierea lucrurilor rapi-
te de eteristi, scoaterea eteristilor din casele pe care le ocupasera etc. Cancelaria
acestuia avea ,,vreo 5 scriitori” si ,,gemea” de cereri' >,

Insa la sfarsitul lunii mai, turcii se apropiau de Iasi. Oastea turceasci se im-
partise in doua coloane: una spre Bacdu, impotriva eteristilor refugiati prin manas-
tiri, iar cealaltd spre Iasi, comandata de Salih-pasa. Acestia au intrat in Iasi in ordi-
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ne, neintdmpinand rezistenta, deoarece eteristii au parasit lasii la aflarea vestii, iar
turcii au asezat tabara in Copou'”. La 1 iunie, Gheorghe Cantacuzino anunta
printr-o proclamatie ci se retrage din capitala'®®. Acesta s-a retras initial la Stanca,
sat apartinand lui Iordache Rosetti-Roznovanu, ca mai apoi sa se retraga in caran-
tina de la Sculeni'?’. O parte dintre eteristi, vreo 700, riman insi sa lupte pe malul
moldovean al Prutului cu oastea turcilor superioara numeric, insumand aproxi-
mativ 4.000 de ostasilzs. Lupta de la Sculeni (17 iunie) a starnit admiratie in
randurile contemporanilor, grecii rezistdnd mai multe ore in fata unui adversar mai
puternic. Si Alexandru Beldiman, vehement fatd de eteristi pe tot parcursul poe-
mului siu, expune cu admiratie aceasta rezistentd a grecilor'*’. Evident, eteristii au
fost invinsi 1n cele din urma, cativa reusind sa treaca Prutul in Basarabia si sa se
salveze'’.

Intre timp, in Tara Roméneasci, eteristii sufereau infringerea de la Driga-
sani (7 iunie), iar Alexandru Ipsilanti la 8 iunie, din Ramnic, in timp ce se retragea
spre Transilvania, anunta despartirea de ostasii sdi, dispersati In mare parte. Acesta
arunca vina esecului miscdrii pe soldatii si comandantii sdi, acuzadndu-i ca ,au
calcat juramintele” si ca au tradat patria. Acuza, printre altii, pe Constantin Duca si
Vasile Caravia'. Din oastea lui Ipsilanti riméinea compact un corp condus de
Iordache Olimpiotul si Farmache care s-au retras prin munti spre Moldova'*?
gand in tinutul Neamtului unde s-au fortificat la manastirea Secu'>. Grecii, citeva
sute, au rezistat intre muntii Neamtului mai mult timp, pe 12 septembrie avand loc

, ajun-

asaltul final prin care eteristii au fost infranti'**. Cu infringerea de la Secu s-a in-
cheiat actiunea eterista in Principatele Romane.

Incepand cu luna iunie, orasul Iasi era deja eliberat de eteristi, dar incepea
in acelasi timp apasarea ocupatiei otomane. Pe 13 iunie, trupele turcesti isi asezau
tabara in CopouBS. Ienicerii s-au dedat de asemenea la violente si jafuri, cu toate ca
altele erau ordinele comandantilor. Spre exemplu, la 12 iulie, chehaia-bei poruncea
in numele seraschierului de Brdila incetarea abuzurilor ostasilor turci, dusmanul
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. e . . .. 99136 A« . o
fiind apostatii si nu ,,raiaua credincioasd”! 6, insa era necesar ca ordinul sa se repete

pe 26 august/ 7 septembrie’*’. Alexandru Beldiman reaminteste in versurile sale ca,
,Mergerea la Ibraila a vornicului Toader Bals/ A fost mantuirea tarii, caci cenusa ar
fi ramas™'*®. Cu alte cuvinte, trimiterea delegatiei boieresti la pasa de Braila pentru
a arata supunerea tarii a avut un rol semnificativ, Poarta acceptand ca doar grecii au
fost vinovati de razvratire si de aceea ostasilor turci li se amintea c¢d inamicul nu era
,,JJalaua credincioasd”.

In privinta ocupatiei turcesti ulterioare este sugestiv un episod povestit de
Radu Rosetti, despre Marioara din Iasi139 care a salvat de la moarte pe eteristul
Neculai si familia lui prinsi de turci'®’. De asemenea, acelasi Radu Rosetti descrie
viata autohtonilor sub ocupatia strdina: ,,acei putini care ramasera pe loc sau vechi-
lii celor plecati nu mai puturd sta in tard decat cu o zdloagd randuitd de pasa,
bineinteles in schimbul unei Indemnitati respectabile. Numai multdmitd prezentei
neintrerupte a acelei zdloage puteai sa traiesti linistit Tn casa, sd vezi cinstea sotiei
si a fetelor tale respectata, sa poti circula pe mosie, sa nu fii jafuit de cete de turci
trecand prin satul tau. Cele [mai] multe din zaloage contractara legaturi de dragoste
cu cate o fatd din localitate si mai toate dintr-acele din ele care, la plecarea turcilor,
consimtird sa-i insotasca furd luate de ei in legiuita casatorie, dupa datinile lor, in
fata cadiului, si isi ispravird viata in Tara Turceasca. Multimea de jos Insa avu sa
sufere nespus de mult”'*',

Pe 29 iunie ajungea la Iasi caimacamul Stefan Vogoride'**

. Acesta a fost
descris de Alexandru Beldiman in urmatorul fel: ,,in Tarigrad Insemnat”, ,,intrigand
de cei de frunte”, de neam bulgar, viclean si lacom, ,,pus pe pradat™'*’
Dréghici sublinia si el cd prin instituirea caimacamiei lui Vogoridi ,,intr-un an trei
feluri de ocarmuiri s-au prefacut in tara: domnia, ocupatia grecilor si caimaca-
mia”'**. Mai mult, a existat un vid de putere de jure in Moldova din momentul
abdicarii lui Mihai Sutu si cel al instituirii caiimdcamiei lui Vogoride, care asigura
oficial guvernarea pana la instituirea unui nou domn.

. Manolache
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In preajma venirii in capitala Moldovei, caimacamul scria mitropolitului si
revini in tard, dar si boierilor'®. insa acestia isi motivau in continuare exilul si
amanau intoarcerea la lasi. De asemenea, ,,prelungita” lor amanare, dupa cum ei
justificau, nu trebuia luatd in nume de rdu, agsa cum era ,tidlmacitd de unii rau-
voitori”'*®. ,,Rauvoitorii” erau boierii si boiernasi din tinuturi care acum se aflau la
[asi si acuzau protipendada de tradare. La 17 mai, o scrisoare ,,de la toti céti ne
aflam nestramutati din pdmantul Moldovei” era trimisd mitropolitului Veniamin,
cerdndu-i sd se intoarcd in tard si aritdndu-i starea in care se afla principatul'*’. n
tinutul Neamtului, spatarul Sturdza, ispravnic, indemna pe locuitori sd se inarmeze
,cu orice fel de arme (...) puscd, coasa, lance, topor” si sa porneasca impotriva
eteristilor din Iasi sau ,oriunde” vor fi zariti'**. De asemenea, in preajma sosirii
caimacamului Vogoride in capitala Moldovei, Gheorghe Cuza, Lascarache Sturdza,
Andronache Donici, Vasile Miclescu si ,,din barladeni cativa” si-au dat intalnire la
lasi pentru ,,a lupta™'®’.

Stefan Vogoride s-a asezat la mitropolie si avand in vedere cd mitropolitul
era peste Prut, Manolache Draghici ne spune ca episcopul de Husi, Meletie, preia
atributiile religioase necesare'’. De asemenea, caimacamul a randuit in Divan pe
boierii ramasi in tara si dintre cei ,fara caftan”"'. Si Beldiman spune ci Stefan
Vogoride, dupa ce preia puterea, randuieste ,,ispravnici” si ,,boiernasi” drept logo-
fe‘gilsz. Astfel, bazandu-se, de fapt, pe boierii de tinuturi, ,,decdzuti” de la marile
dregitorii sub fanarioti'>®, Vogoride isi ficea ,taraf” si a randuit in Divan pe urma-
torii: Ionita Sturdza, logofat mare; Alecu Beldiman, loan Tautu, lordachi Rascanu,
Gheorghe Cuza, vornici de Divan; Costache Mavrocordat, vistiernic; Gh. Braescu,

154
7% Pomer fusese

hatman; Costache Pomer, agd de oras ,,dupd mijlocirea turcilor
ispravnic de Iasi ,,sub greci”, fiind ,,frate de cruce” cu ei insd, cand s-au apropiat
turcii ,,s-a dat” cu acestia din urma facilitdnd ienicerilor diferite bunuri pretioase de
prin casele grecilor sau ale boierilor plecati'™. Si, in general, boierii rimasi in tard

au incercat sa obtind, prin legaturile create cu ofiterii turci, diferite functii mai bune.

145 Documente 1821, vol. 11, p. 193.

8 Ibidem, p. 224.

7 Ibidem, p. 171.

S Ibidem, p. 117.

49 Alexandru Beldiman, op. cit., p. 391.

1% Manolache Draghici, op. cit., p. 127.

P! Ibidem, p. 128.

152 Alexandru Beldiman, op. cit., p. 389.

'3 Despre boierimea tinutasa, originile sale si ,,pretentiile” politice, vezi Cristian Ploscaru,
op. cit., p. 216-238.

'3 Manolache Draghici, op. cit., p. 128.

'3 Ibidem.
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Spre exemplu, Ionitd Sturdza, care ,,legase prietenie” cu un pasa turc, accede de la
ispravnicie logofat in divanul lui Vogoride, ca mai apoi, prin aceste conexiuni, sa
facd parte si din delegatia ce avea sd mearga la Istanbul'*®. Acesta era parte din ra-
mura ,,mai siraca”, secunda, a familiei Sturdza'®’ detinind, pana la 1821, dregitorii
prin tinuturi, Insd In urma ,,zaverei” si in noul context din 1822 devine domnul
Moldovei. De asemenea, dintre cei care intraserda in administratie sub cdimacamia
lui Vogoride, Greceanu, Cerchez, Braescu, Latif, Sotiri, lorgu Stavru si altii, se
ocupaserd de intretinerea armatei turcesti din Iagi'™".

Odata eteristii Invinsi, noua administratie supravegheatd de armata turca
incepea a face rechizitionari de la grecii ,,apostati”. De fapt, se confiscau conco-
mitent si bunuri ale boierilor refugiati'”. Constantin Mavrocordat, revenit la Iasi
din refugiul de la Cernduti, a fost numit de caimacam mare vistier'®. Acesta
poruncea sa se ridice ,,graul, orzul, porumbul” de pe mosiile boieresti, fiind sfatuit
astfel de boierii ,,de rang inferior” cu care se aliase acum'®!,

Toamna lui 1821 gasea capitala Moldovei framantatd de noi lupte pentru
putere in conditiile destructurarii realitatilor politice de dinainte de ,,zavera”. Trei
tarafuri Tncercau sa-si creeze avantaje politice de pe urma noii situatii. Boierii refu-
giati la Cernauti in jurul Sturdzestilor incercau sd negocieze cu Stefan Vogoride,
care insa dorea sa preia domnia'®. La 21 octombrie 1821, Sturdzestii inméanau lui
Teodor Bals memoriul lor catre Poarta prin care se cerea conducere paméanteana,
dar printr-un sfat al boierilor'®. in schimb, taraful din jurul Roznovenestilor, din
Chisindu, miza in principal pe obtinerea domniei pentru lordache Roznovanu cu
sprijinul Rusiei'®. Al treilea ,taraf” era cel de la Iasi, adunat in jurul lui Stefan
Vogoridi si format atat din unii boieri dintre cei mari, care s-au intors la lasi, cat
mai ales dintre cei de tinuturi'®. In octombrie 1821, delegatia boierilor moldoveni
ducea seraschierului de Silistra doua arzuri destinate sultanului, unul al boierilor

din Cernduti si unul al boierilor din Tasi'®, pasa trimitandu-1 sultanului pe cel al

156 Cristian Ploscaru, op. cit., p. 646.

17 Octav-George Lecca, Familiile boeresti romdne. Istoric si genealogie (dupd isvoare
autentice), Bucuresti, 1899, p. 468.

158 Alexandru Beldiman, op. cit., p. 385.

1% Manolache Draghici, op. cit., p. 126.

' Documente 1821, vol. 11, p. 250.

1! Ibidem.

162 Cristian Ploscaru, op. cit., p. 648.

'3 Ibidem.

' Ibidem.

195 Radu Rosetti, Amintiri...., p. 84.

1% Alexandru Beldiman, op. cit., p. 416-419.
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boierilor nestrémuta[:im. In raspunsul oferit de citre Poartd se accepta randuirea
unui domn paméntean si trimiterea unei deputitii'®.

Temandu-se cd Teodor Bals putea obtine domnia, Stefan Vogoride a decis
trimiterea lui Ionitd Sandu Sturdza (pe care caimacamul il facuse logofat mare si pe
care nu-l considera tocmai un posibil contracandidat la domnie) cu vornicii lon
Tautu, Gheorghe Cuza, Iordache Rascanu, hatmanul Costache Cerchez si aga Ion
Greceanu'®. La Stambul a fost preferat ca domn Ionitd Sandu Sturdza, numit in

vara lui 1822'7°

lui martie)m.

Asadar, anii 1821-1822 au reprezentat o perioada extrem de dificila si cu
consecinte importante pentru Principatele Roméne. In ceea ce priveste orasul Iasi,
de aici, la sfarsitul lui februarie 1821, Alexandru Ipsilanti anunta inceputul revolu-

tiei grecesti, iar in martie, desi conducdtor era in continuare domnul Mihai Sutu,

(desi calatoria spre Silistra, apoi spre Tarigrad incepuse la sfarsitul

intreaga activitate era canalizatd in scopul revolutiei eteriste. Existau numerosi
membri eteristi la lasi, toti greci cu diferite ocupatii, printre care cei mai importanti
erau domnul Mihai Sutu si postelnicul Iacovachi Rizos, fapt care facuse din Iasi o
varianta optima de izbucnire a insurectiei, in conceptia lui Alexandru Ipsilanti.
Dupa abdicarea lui Mihai Sutu, lunile aprilie si mai au fost marcate de un vid de pu-
tere de jure, in care ba boierii, ba eteristii prin Constantin Pendedeca si Gheorghe
Cantacuzino 1si asumau conducerea in capitala Moldovei. Din iunie, capitala era
eliberata de eteristi, insd intra apoi sub ocupatia trupelor turcesti. La sfarsitul lui
iunie revenea o putere de jure in Moldova si se instala la Iasi caimacamul Stefan
Vogoride. Caimacamia a administrat tara pana in vara lui 1822, cand finalmente a
fost instituitd domnia lui Ionita Sandu Sturdza (1822-1828).

Sigur ca evenimentele din 1821 nu se rezuma doar la schimbarile acestea
vremelnice de stdpanire. Dupa cum am vazut din izvoare, mai ales din cele narati-
ve, perioada este deplansa ca una extrem de nefasta, care a tulburat nu numai ordi-
nea publica, politica, ci si viata locuitorilor prin violentele si atrocitatile aduse de
razboi. Relatia eteristilor cu boierii din capitala Moldovei s-a dovedit a fi compli-
catd in ciuda celebrelor contributii ale unora dintre marii boieri. Asa se face ca
anuntul lui Alexandru Ipsilanti referitor la amestecul Rusiei era necesar pentru a-si
asigura spijinul elitei, aspect care Insd a sortit esecului miscarea eterista, dupa cum

'7 Radu Rosetti, Amintiri..., p. 108.

' Ibidem, p. 110.

' Ibidem.

170 Despre contextul diplomatic si culisele acestei numiri, vezi Cristian Ploscaru, Politica,
reformda si interogatii identitare in Moldova, 1822-1832, Tasi, 2022, p. 46-52.

" Jurnalul mergerii boerilor deputati la Tarigrad, in Mihail Kogilniceanu, Cronicele
Romaniei sau Letopisetele Moldaviei si Valahiei, tomul 111, Bucuresti, 1874, p. 430-450.
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remarcau contemporanii. Neajunsurile organizatorice, nevoia de produse, bani, haine,
arme, cai etc., rechizitionarile si violentele aparute au facut ca amintirea ,,zaverei” sa
fie una extrem de negativa pentru moldoveni. Astfel ca, dupa dezavuarea de cétre
tar mai ales, tensiunile si conflictele intre autohtoni si eteristi s-au Intetit conside-
rabil. Delimitarea promptd de actiunile lui Mihai Sutu si ale Eteriei au facut totusi
ca ocupatia otomana ulterioard sa fie una ,,mai blanda” in conditiile in care coman-
dantii turci incercau sa pastreze ordinea si disciplina, desi, de cele mai multe ori,
fara succes. Linistea locuitorilor era asiguratd mai degraba de diverse daruri catre
ofiteri, turcii devenind astfel ceva mai binevoitori.

Tot pe fondul acestor evenimente, importantd a fost si reconfigurarea struc-
turilor de putere 1n interiorul elitei, in conditiile in care marii boieri s-au refugiat de
teama represiunilor otomane, facand astfel loc boierilor de tinuturi, asa numita bo-
ierime mica. Acestia au venit la lasi ocupand dregatoriile cu spijinul caimacamului,
dar si al ofiterilor otomani. Asa a luat nastere in Moldova viitorul ,,conflict”, carac-
teristic domniei lui Ionitda Sandu Sturdza, intre boierii refugiati si boierii nestra-
mutati.

Toate aceste chestiuni cu relevanta pentru istoria Principatului Moldovei se
impletesc dupa cum am putut observa cu aspecte ce trimit si spre istoria locala. La
Manastirea Galata s-a aflat cartierul general al revolutiei eteriste pentru sapte zile.
Pe de alta parte, de la Trei lerarhi, egumenul Serafim asigura strangerea de provizii
pentru eteristi, aici a fost binecuvantata actiunea de mitropolitul Moldovei si apoi
tot aici au fost Inchisi boierii care au disculpat tara fata de turci. Tot legat de Trei
Ierarhi, Alecu Russo stia ca ,,in vremea Eteriei grecesti” turcii au dat foc zidurilor
sperand astfel sa topeasca aurul care impodobea biserica, deoarece ,,in nestiutoarea
lor licomie credeau ci zidurile erau de aur masiv””'’>. Copoul, traditionalul loc de
plimbare al boierilor, gdzduia din vara lui 1821 tabara armatei otomane. Strazile
lasilor au fost martore ale actiunilor eteristilor si ale turcilor, ale dramelor
individuale sau de familie ale negustorilor, boierilor si altor locuitori de rand, dar si
ale prefacerilor socio-politice care puneau capat epocii fanariote.

172 Alecu Russo, Piatra teiului. Scrieri alese, Bucuresti, 1967, p. 319-320; circulau mai
multe legende despre topirea aurului de pe biserica in diferite randuri, de titari sau de turci, vezi
N.A. Bogdan, op. cit., p. 38, 98.
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Summary

The events of 1821 have attracted great interest over the years. The actions of the
Hetairia and those of Tudor Vladimirescu have been the central point of analyses
devoted to the subject, including recently, on the occasion of the bicentenary of the
1821 Revolution. In general, the facts unfolded in the Principality of Moldavia have
interested the historiography, which concentrated on the Hetairist itinerary or on
the relations between the Hetairists and the natives. This paper focuses on an
urban landmark within these events.: the city of lasi. Thus, it tries to trace, as far as
the sources allow, facts, people, places and relations between them in the city of
lasi during 1821. The subject is relevant because it concerns the capital of
Moldavia, the socio-political center of the Principality, and the place where the
Greek uprising broke out. The article identifies the members of the Hetairia from
lasi around the outbreak of the insurrection and to what extent the local boyars
were aware of their plans. It also traces the relations between the Hetairists and
the natives after the outbreak of the revolution, taking as landmark the presence of
the Hetairist leader in lasi, then the disavowal of the Tsar and the attempt of the
Greeks to control the city. The assumption of power here, either by the boyars or
by the Hetairists, underlines in a clearer way the importance of lasi in the events,
being both the point of connection between Odessa and Chisinau, from where new
volunteers, weapons and supplies were coming, and Wallachia, where Alexandros
Ypsilantis was waiting for them, as well as a “supplier”, which complicated the
relationship between the natives and the Greeks. At the same time, with reference
to the city of lasi we not only have this “memory of facts” but also a “memory of
places”: the imposing Church of the Three Hierarchs was at the center of events
several times in 1821, the Galata monastery was the “headquarters” of the Greek
insurrection in its early days, Copou hosted the Ottoman army from the summer of
1821 and the houses of the boyars sheltered either Hetairists or Turks depending
on the circumstances. Today’s “Grigore Ghica” park, the site of the Beilic,
witnessed the rage of the Hetairists against the Turks. The streets of lasi were one
of the settings for the events of 1821, that brought important social and political
changes, whether we are talking about the restructuring of power relations at the
elite level or the return to local Princes.

Keywords:
lasi, Hetairia, boyars, the Church of the Three Hierarchs, the Galata monastery.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XV, 2022, p. 67-86

Familia Alecsandri. Figuri feminine (II)

Tulian Pruteanu-Isdcescu

Paulina Alecsandri, ndscutd Lucasevici' (1841-1921)

Scriitorul Vasile Alecsandri (1821-1890)> a fost cdsatorit cu o femeie ,,aproape
tarancd™, Paulina Lucasevici, fiica lui Iosifin si a Elenei Lucasevici4. Paulina s-a
nascut la 1 ianuarie 1841, la Bacau, iar ,,intamplarea” a facut-o sotia scriitorului, daca
ar fi sd-i dam crezare memorialistului Radu Rosetti (1853-1926), cel care a asezat pe
hartie povestea intalnirii in Amintirile sale: ,,Doamna Maria Gregoras (Sapte Sate), o
vard primard a lui Alecsandri, mi-a povestit prin anii 1880-1890 (daca nu ma insel)
cum, Intorcandu-se impreuna cu Alecsandri in anii 1858-1860, de la Mircesti, unde
petrecuse cateva zile, la lesi, calatorii s-au oprit, la Targul Frumos, la vestitul rates
(han) ce-1 tinea Novakovski, un fost bucatar al lui Petrache Mavrogheni, pentru a lua
acolo dejunul, totdeauna foarte bine gatit de acest mester in arta culinard. Dupa
dejun, pe cand se inhdmau caii la trasura spre a pleca inainte, Alecsandri, care hoina-
rise prin rates, veni spre vara-sa, care il astepta, si-i zise pe franfuzeste:

— Mario, Novakovski are aici o slujnica dragutd care poseda coapse si pulpe
deosebit de frumoase. Le-am putut privi bine, cédci spala pe jos intr-o odaie si si-o
suflecat poalele pentru a nu se festeli. Tare imi vine s-o fur cand m-oi intoarce si s-o
duc la Mircesti.

Doamna Grigoras crezu cd acest proiect al poetului alcatuia numai o gluma,
dar, dupa cateva luni, mergand la Mircesti, vazu acolo pe o tanara servitoare, destul
de placuta, bine Tmbracata, despre care varu-sau 1i zise ca este acea pe care o vazuse
la Targu Frumos, la Novakovski, pe care a adus-o ca sa-1 ingrijeasca de casa si de
care este foarte multamit. Ii mai spuse ca se numeste Paulina si este poloneza.

! Nume de familie transcris sub diferite forme: Lukasievici, Lucasiewicz, Lucasievici, Lucase-
vici. Vom folosi transcrierea din certificatul de casatorie: Lucasevici (Arhivele Nationale Iasi, Fond
Stare Civila, Mircesti, dos. 1/1876-1877-1878, nr. 22). Multumesc dlui prof. univ. dr. Mircea Ciubotaru
pentru unele lamuriri in documentarea acestui articol.

* Pentru informatii privitoare la originile si ascendentii lui Vasile Alecsandri, vezi Iulian
Pruteanu-Isacescu, Familia Alecsandri. Figuri feminine (I), in ,,Anuarul Muzeului National al Literatu-
rii Romane lasi”, anul XIV, lasi, 2021, p. 47-48.

3 Stefan J. Fay, Caietele unui fiu risipitor. Fragmente de jurnal, Bucuresti, 1994, p. 87.

* Arhivele Nationale Iasi, Fond Stare Civil, Mircesti, dos. 1/1876-1877-1878, nr. 22.
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Si Paulina nu numai ca a ramas pana la moarte in casa lui Vasile Alecsandri,
dar ndscandu-i dupa doi sau trei ani o fatd, bucatica rupta dintr-insul, si, prin ingri-
jirea trebuintilor sale materiale, ficandu-i-se indispensabila, a luat-o de sotie™. In
timpul lucrarilor de zidire a casei de la Mircesti, supravegheate indeaproape de Pauli-
na Lucasevici, Alecsandri ii marturisea la 20 mai 1867: ,,Am cetit cu mare multumiri
toate cate mi-ai scris despre starea mosiei si despre masurele ce ai luat pentru zidirile
ce sunt incd de facut. Toate aceste imi dovedesc si mai mult cd esti harnica, voinica,
inteleaptd... drac impeli;at”6. Priceputa in trebi gospodaresti, dar si in arta culinara,
»doamna Alecsandri — o gospodind vestitd — pregatea «curechiurile» sale cele mai
nemerite, atat de felurite si de Infricosate, incat Ion Ghica, doritor de a le cinsti dupa
meritul lor, se ducea sa caute prin oras vreun prieten al casei, si introducandu-1 in su-
frageria lui Alecsandri, zicea, cu un zambet glumet: «Am adus un ajutor»””.

Frumoasa, harnica si inteleapta, Paulina nu a avut parte de o educatie aleasa,
,»se forta sd vorbeasca frantuzeste, si toatd viata a vorbit cu un cheschevu incurabil,
amintind-o pe Coana Chirita”®, intrerupand ,,fird menajamente flirturile sotului cu
frumoasele domnisoare de onoare ale reginei Elisabeta (...), strigindu-i acru de pe
terasa inaltd unde trona cu matroanele de la Curte: «Puneti vatd in urechi, draga
Vasile, si nu uita ce riu te dor noaptea bataturile si reumatismele»”.

Vasile Alecsandri a luat-o de sotie pe Paulina Lucasevici abia in anul 1876,
casatorindu-se la Mircesti, in ziua de 3 octombrie, martori fiindu-le preotul paroh,
Gheorghe Pascal, si trei localnici: Piti Lungu, Martin Vernica si Petrea Piti Andries'".
Evenimentul a avut loc la trei zile de la inmormantarea bunul sdu prieten, Costache
Negri (1812-1876), fratele Elenei Negri, de care l-a legat o 1naltitoare poveste de

> Radu Rosetti, Amintiri. Ce am auzit de la altii. Din copildrie. Din prima tinerefe. Prefata de
Neagu Djuvara, Bucuresti, [2015], p. 540-541.

% V. Alecsandri, Scrisori, I, Catre T. Maiorescu, I. Negruzzi, Al. Papadopol-Callimachi si
Paulina Alecsandri. Publicatie Ingrijita de Il. Chendi si E. Carcalechi, Bucuresti, 1904, p. 260, 307.

7 George Bengescu, Cdteva suvenire ale carierei mele. lon Ghica, V. Alecsandri, Alexandru
Lahovari, Bruxelles, 1899, p. 157-158.

¥ Stefan J. Fay, op. cit., p. 87. Scriitorul C. Gane (1885-1962) a identificat ,,modelul” pentru
indragitul personaj literar: ,,Anastasia Greceanu, nascutd Bals, rasbunica mea dupa mama (...). E
coana Chirita a lui Alecsandri. Se zice ca acesta a venit la Paraul Glodului [mosia unde se afla conacul
vornicesei Anastasia Greceanu — n. mea] si fiind rdu primit a scris acele piese de teatru spre a se
razbuna. Numirile din piesd corespund cu ale copiilor ei: Gulitda = Georges Greceanu, Calipsita =
Canano...” (cf. C. Gane, A4 existat coana Chirita?, in ,,Magazin istoric”, anul II, nr. 9 (18), Bucuresti,
septembrie 1968, p. 90).

® Maria Cantacuzino-Enescu, Umbre si lumini. Amintirile unei printese moldave. Traducere
din limba franceza de Elena Bulai, Bucuresti, [2022], p. 94.

10 Arhivele Nationale Iasi, Fond Stare Civila, Mircesti, dos. 1/1876-1877-1878, nr. 22.
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iubire nemuritoare'': ,(...) bucurie si fericire. Amorul nostru infrumuseteaza tot ce
ne-nconjoara, el di lucrurilor proportii sublime”'.

Paulina Alecsandri a murit la Mircesti, in ziua de 18 februarie 1921, in chiar
anul centenarului nasterii lui Vasile Alecsandri®®. Potrivit vointei testatoarei”, a fost
ingropata alaturi de sotul ei, intr-un ,,vechiu cavou, cu imprejmuire de scanduri” din
curtea casei din Mircesti"”. In ziua de 19 mai 1928, osemintele sale au fost agezate
langd cele ale sotului in noul mausoleu ridicat de Academia Roména in cinstea
scriitorului16, dupa un proiect al arhitectului N. Ghica-Budesti (1869-1943), var de
gradul al II-lea pe linie materna cu I.G. Duca (1879-1933), nepot de vard pe linie
paternd al lui Vasile Alecsandri'’.

Paulina si Vasile Alecsandri au avut o singura fiica, Maria (1857-1937), nas-
cutd Tnainte de casatoria parintilor, dar recunoscutd de Vasile Alecsandri in data de
25 iunie 1874, numiti Marghiolita'®, in frumoasele scrisori citre Paulina.

Maria Alecsandri s-a nascut la 3 noiembrie 1857, la Bacau, si a mostenit ,,de
la parintele sdu bundtatea inimei, nobleta caracterului si claritatea alexandriana in
scriere si in cugetare™'’.

intre anii 1867 si 1876 si-a facut studiile la pensionul Barral din Paris'.
Aceasta 11 marturisea mamei sale Intr-o scrisoare din anul 1867: ,,Cand ai veni mata
la Paris, te-1 minuna de cate lucruri frumoase vei Videa”zz, 1ar tatal 1 se confesa cativa
ani mai tarziu: ,,Tu esti artistd, bund muzicanta, pictorita, sunt de acord, dar nu esti
poeta, scumpa copila, si, ce este mai rau, prea tdnara, iubind lumea, spectacolele, fara
sa obosesti. latd de ce, sacrificind egoismul meu parintesc, nu vreau sd te condamn

! Elena Rédulescu-Pogoneanu, Viata lui Alecsandri, Craiova, [1940], p. 90-99.

"2 C.D. Papastate, Vasile Alecsandri si Elena Negri. Cu un jurnal inedit al poetului, Bucuresti,
1947, p. 175. Elenei Negri i-a dedicat seria de poezii intime Ldcrimioare, inaugurate de cunoscuta
elegie Steluta (,,Dedicatie E.N.”).

13 Cf. Sever Zotta, 1n ,,Joan Neculce”, anul I, fasc. II, lasi, 1922, p. 390. Sever Zotta a publicat
si un documentat studiu in anul acestei aniversari: La centenarul lui Vasile Alexandri (1821-1921).
Material inedit privitor la familia poetului, Tasi, 1921, 92 p.

'“ Cf. Testament Paulina V. Alecsandri (Mircesti, 31 ianuarie 1921), Arhiva Muzeului Na-
tional al Literaturii Romane Iasi, dos. Muzeul ,,Vasile Alecsandri” Mircesti.

' La cripta lui Vasile Alecsandri. Stramutarea osemintelor poetului in noul mausoleu, in
,.Biserica si scoala”, anul LI, nr. 24, Arad, 10 iunie 1928, p. 7-8.

'® Virgiliu Z. Teodorescu, Mausoleul lui Vasile Alecsandri de la Mircesti. Contributii docu-
mentare, in ,,Revista Monumentelor Istorice”, anul LIX, nr. 2, Bucuresti, 1990, p. 87, 90.

17 Vezi Tulian Pruteanu-Isdcescu, art. cit., p. 48-49, 53.

"* V. Alecsandri, Scrisori, I, p. 260-261, 263-264, 270.

" Alex T. Dumitrescu, Despre Alexandri. Data nasterii si originea sa, Bucuresti, 1905, p. 78.

2 Vasile Alecsandri, Cele mai frumoase scrisori. Text ales si stabilit, traducere, prefata,
tabel cronologic, note si indici de Marta Anineanu, Bucuresti, 1972, p. 170.

! Ibidem, p. 214, 227.

2 Ibidem, p. 169.
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sa petreci iarna la Mircesti si nici la lasi si Bucuresti. Cu toatd dragostea ta filiala, vei
termina prin a te resimti de aceste sederi, putin placute, timp de sase luni de iarna, si
prin a cdpita nostalgia Parisului™®.

Maria Alecsandri a fost casatoritd in trei randuri. Prima casatorie a fost cu
Dimitrie Catargiu (1846-1888), ,,un bdiat incantator si cuminte a carui mama este
vara cu scumpul si regretatul Negri”, marturisea cu vadita satisfactie scriitorul Vasile
Alecsandri prietenului Edouard Grenier (1819-1901), intr-o scrisoare din 1 noiembrie
1877°*. Nunta a avut loc la Mircesti, intr-un cadru foarte restrans, luand in consi-
derare contextul politic generat de Razboiul ruso-turc din 1877-1878: ,,Nu vreau ca
in casa lui Alecsandri sd se petreacd in vreme ce soldatii nostri mor la Plevna™®. Prin
aceasta casatorie, Maria Alecsandri a intrat 1n randurile unei vechi familii boieresti,
,din cele mai intai niamuri”*® ale tarii. Mirele era fiul lui Alexandru Catargiu, prese-
dinte de sectie la Curtea de Casatie, si al Mariei Donici, vard primara cu Costache
Negri, fiica lui Iordache Donici si a Ecaterinei Rosetti-Baston; era, de asemenea,
nepot al domnitorului Grigore al V-lea Ghica si al logofatului antiunionist Costin
Catargiu, var primar cu printesele Maria Obrenovici, Aglaia Rosetti-Raducanu,
precum si nepot de var de gradul al IIl-lea al prim-ministrilor Barbu Catargiu si
Lascar Catargiu. Maria a fost inzestratd la casitorie cu mosia Borzesti®’ (judetul

28
7%, sl cu un trusou

Bacdu), unde tatal sdu avea ,,un pied-a-terre din cele mai primitive
de 2.000 de galbeni®’.

Maria si Dimitrie Catargiu au avut doua fiice, Margareta si Elena, devenite
motiv de bucurie imensa pentru bunicul promenor: ,,(...) in sfarsit am ajuns in raiul

Mircestilor! Lauda lui Dumnezeu! Aici am gésit toamna splendida, gradina inflorita,

> Ibidem, p. 235.

* Vasile Alecsandri, Scrisori inedite. Corespondenta cu Edouard Grenier. 1855-1885. Traduse
si publicate cu o introducere de Alecsandrescu-Dorna, Bucuresti, [s.a.], p. 67.

* G.C. Nicolescu, Viata lui Vasile Alecsandri. Editia a I1I-a, Bucuresti, 1975, p. 492. Arhivele
Nationale lasi, Fond Stare Civila, Mircesti, dos. 2/1877, nr. 15. Martorii din partea Mariei Alecsandri au
fost: Gheorghe I. Duca (1847-1899), var de gradul al II-lea, inginer, tatal viitorului prim-ministru liberal,
I.G. Duca (1879-1933) si Constantin Cozoni, probabil o ruda din partea bunicii paterne, Elena Cozoni
(1800-1842). Pentru Dimitrie Catargiu au semnat doi dintre fratii sai: Gheorghe Catargiu (1845-1907),
casatorit cu Elena Gr. Ventura, si Ion Catargiu (1847-), casétorit cu Eufrosina Mavrocordat (1846-1906),
nepoata Doamnei Zoe Brancoveanu-Bibescu (1805-1892).

% Surete si izvoade (Documente slavo-romdne). Publicate de Gh. Ghibanescu, vol. IX, Docu-
mente basarabene, lasi, 1914, doc. CXLI, p. 366.

*7 Mosia Borzesti a fost primiti ca mostenire de Vasile Alecsandri de la tatil siu, vornicul
Vasile Alecsandri (Alex T. Dumitrescu, op. cit., p. 79).

*¥ Radu Rosetti, op. cit., p. 541. Pied-a-terre = a doua locuinti/cas (mai mica). Vezi foto-
grafia reprodusa in ,,Curentul”, anul XII, nr. 4.124, Bucuresti, 5 august 1939, p. 9 (Fotografii, In acest
articol, p. 83).

¥ Vasile Alecsandri. Testament. Mircesti, 21 septembrie 1886 (Arhiva Muzeului National
al Literaturii Romane lasi, nr. inv.: 34.13.1.06358).
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livada incarcata cu fructe ca nealtadata, si lumea in cea mai deplind podoaba. Tot ce
ma incunjurd imi rade in cale, cocoarele ma salutd din inaltul cerului, trecand in mari
triunghiuri calatoare, cateii mei imi sar pe genunchi cu veselie, si mai presus de toate,
nepotelele mele imi sar in spinare, dismerdandu-ma cu numele de Grand-papa,
Gross-papa, si umple casa de vuet si de miscare. Fericirea e fara margini...”".

Dupa divortul de Dimitrie Catargiu, Maria s-a recdsatorit la 10 iunie 1883 cu
Gheorghe Bogdan (1854-1925)", fiu al marelui vornic Manolache Bogdan si al Anei
Ghica-Trifesti. Ceremonia a avut loc la resedinta mirelui de la Dobreni, judetul
Neamt. Cei doi au facut ,,cdlatoria de nunta la Venetia, unde, pentru seara sosirii lor,
George Bogdan comandase o gondola dintre cele mai elegante, 1n care trimisese sa
fie pregatite sampanie si tot felul de bunatati, urmand ca toata noaptea sa cutreiere
canalele. La hotel nsa se isca o neintelegere: Maria nu voia sa se plimbe cu gondola
si, In timp ce George Bogdan destupa prima sticld de sampanie adusa in camera, ea
face o criza de nervi. George Bogdan isi scoate inelul de cununie din deget, il pune in
paharul sau de sampanie si aruncd sampania din pahar pe fereastra. Unul dintre
gondolierii care astepta sub fereastrd prinde inelul din zbor si-1 pune intre dinti —
dupa obiceiul lor cand primeau un ban de aur — la care George Bogdan i spune:
Pastreaza-1! Apoi, isi ia palaria si pelerina, inchide usa fara o vorba, coboara in
gondola si toata noaptea petrece cu muzicantii, iar dimineata se duce la gara, ia trenul
si pleacd. Intors in tard, introduce divort impotriva Mariei Alecsandri si incepe sa-i
facd curte Margaretei Rosetti-Raducanu din Ciiuti”**, nimeni alta decét nepoata de
vard a fostului sot al Mariei Alecsandri, fiica cea mica a printesei Aglaia Ghica,
casdtorita cu marele logofat Radducanu Rosetti. Casatoria celor doi a tinut cinci luni:
»»(...) Margareta, vazand ca George Bogdan ii facea din nou curte Mariei Alecsandri,
a cerut divortul””. Dupa pronuntarea divortului, Maria Alecsandri si Gheorghe
Bogdan s-au cisitorit pentru a doua oard, la Iasi, in data de 11 septembrie 1886,

30 Scrisoare citre 1. Negruzzi din 23 septembrie 1885 (V. Alecsandri, Scrisori, 1, p. 150-151).

3! Gheorghe Bogdan s-a niscut la Iasi, in data de 2 aprilie 1854. A fost licentiat in Drept,
prefect, secretar general la Ministerul de Interne, presedinte al Consiliului de Stat: ,,un om frumos,
cinic, jucator de carti si la curse (...). De unii iubit, de altii detestat pentru ironiile lui gratuite si mus-
catoare” (Stefan J. Fay, op. cit., p. 135). A murit la 29 august 1925 si a fost ingropat in cimitirul Sf.
Vineri din Bucuresti (G. Bezviconi, Necropola capitalei, Bucuresti, 1972, p. 70; Familiile boieresti
din Moldova si Tara Romadneasca. Enciclopedie istorica, genealogica si biografica, vol. 1, Abaza-Bog-
dan, coordonator si coautor Mihai Dim. Sturdza, Bucuresti, 2004, p. 585).

?* Stefan J. Fay, op. cit., p. 136-137.

3 Ibidem, p. 137.

** Arhivele Nationale Iasi, Fond Stare Civild, Oras Iasi, dos. 5/1886, nr. 203. Martorii din
partea Mariei Alecsandri au fost: Ion Manu (1836-1902), magistrat, sotul verei sale primare, Elena
Voinescu, si Ioan Duca (1851-1919), var de gradul al II-lea, magistrat, unchi al viitorului prim-
ministru liberal, I.G. Duca (1879-1933). Pentru sot au semnat: Anton Costiescu (1838-1889), colonel,
sotul verei primare a miresei, Maria Voinescu, si Vasile Sculy-Logotheti (1844-1918), avocat si om
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Cei doi soti au avut un fiu, ndscut la 7 martie 1887°° , 1la Paris. Acest fiu a primit nu-
mele de Vasile Henri*®.

Maria Alecsandri a fost ,,0 femeie de mare energie. A condus cu inteligenta si
asprime atat mosia Mircesti, pe care a lasat-o fetelor, cat si mosia bogdaneasca de la
Borzesti, care i-a ramas lui Henri™’. »Suferea de boala lui Méniére, nu putea merge
drept, dar din pat conducea toate treburile cu un randament impresionant. Atét sotul
ei, George Bogdan, cat si fiul ei, Henri, au fost de multe ori salvati de datoriile, pe
care amandoi le faceau la curse si la carti, de catre aceastd femeie chibzuitd, eco-

%%, In timpul unei vizite de documentare pentru

noama si altminteri teribil de zgarcit
scrierea monografiei dedicate lui Vasile Alecsandri”, Elena Radulescu-Pogoneanu
marturisea n prefata lucrarii: ,,Am avut apoi rarul noroc de a fi putut vedea (in
aprilie 1937, la mosia sa Borzesti) pe dna Maria Bogdan, in al 80-lea an (cel din
urmd) al existentei sale, si am primit de la dansa, pe langa unele confirmari si re-
latiuni interesante privitoare la familie, un lucru si mai pretios: impresia directa, vie,
a unei remarcabile inteligente, a unei deosebite calduri sufletesti si a unui humor de
fina calitate, — insusiri in care, ca si in asemanarea fizica, se stravedea fiinta
tatalui™*.

Maria Bogdan si-a publicat amintirile de altadata si de astazi intr-o carte in
limba franceza, publicata in anul 1929, insotita de scrisori de familie*'. S-a stins din
viata in casa din Borzesti, la 16 decembrie 1937*, si a fost ingropata in micul cimitir
de langa vechea biserica stefaniana cu hramul Adormirea Maicii Domnului®.

politic, casatorit cu Sofia Exarhu (1858-1946), sora lui Gheorghe Exarhu (1840-1907), sotul Aglaei
Voinescu, vard primara cu mireasa, sord cu Elena si Maria Voinescu, mentionate anterior. Elena,
Maria si Aglae erau fiicele Catincai Voinescu (1819-1857), sora cea mare a lui Vasile Alecsandri (vezi
Tulian Pruteanu-Isacescu, art. cit., p. 51-52).

% Data nasterii lui Vasile Henri Bogdan este transcrisd gresit in vol. I din Familiile boieresti
din Moldova si Tara Romdneasca, p. 585: 7 august 1887. Data corecta este 7 martie 1887 (cf. Archi-
ves de Paris, Etat civil de Paris, 1887, Naissances, 01, n® 238).

3 Ibidem.

37 Stefan J. Fay, op. cit., p. 138.

* Ibidem.

¥ Vezi supra, nota 11.

*0 Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., p. V.

! Marie G. Bogdan, Autrefois et aujourd’hui (1920-1923). Lettres de Vasile Alecsandri;
Costaki Negri; Balcesco; Russo; Em. Kostaki Epureanu; Rosetti, Bucarest, 1929.

42 Universul”, anul 54, nr. 350, Bucuresti, 20 decembrie 1937, p. 23.

* Vezi Arhiva Comisiunii Monumentelor Istorice, dos. nr. 388 (Biserica ,,Adormirea Maicii
Domnului”, localitatea Borzesti, municipiul Onesti). La f. 1 se gaseste planul monumentului funerar al
Mariei Bogdan, nascutd Alecsandri. Vezi si Const. Sturzu, Importante marturii istorice la Borzesti, In
,,Curentul”, anul XII, nr. 4.124, Bucuresti, 5 august 1939, p. 9.

72



Cea mai mare fiicd a Mariei Alecsandri, rezultatd In urma casatoriei cu
Dimitrie Catargiu, Margareta (8 mai 1879 — 23 octombrie 1942)** s-a casitorit cu un
var de gradul al IV-lea al tatdlui, Nicolae Catargiu (1843-1889), fiul agai Dinu
Catargiu, fratele mai mare al lui Lascar Catargiu®, si al Smarandei Boldur-
Costache™. Cea de-a doua fiica, Elena (20 septembrie 1880*" — 28 septembrie
1958)48, nu a fost casdtoritd, a lucrat ca reporter si a trdit la Roman, unde, persecutata
de autoritatile comuniste, i s-a stabilit domiciliu fortat*. Ei i se datoreaza, in mare
masura, refacerea atmosferei din muzeul memorial deschis la Mircesti 1n iunie 1957.
[ata ce spunea muzeograful Gheorghe Bodor (1929-2002), responsabil cu stabilirea
tematicii i organizarea muzeului: ,,Elena Catargi se gaseste acum la varsta cand
bunicul ei s-a stins din viatd. Este varsta cand, cum se spune, traiesti mai mult din
amintiri. Si batrana Elena are multe amintiri «placute si duioase», cum ea insasi le-a
caracterizat, legate de copildria ei petrecuta alaturi de bunicul Alecsandri la Mircesti
sau la Paris. Cand, cu cateva luni in urma, am trecut pe la Elena Catargi si i-am adus
la cunostinta cd in conacul poetului de la Mircesti se va organiza in vara aceasta
Muzeul Memorial ,,Vasile Alecsandri”, batrana a tresarit: «Acesta este un lucru
foarte frumos, mi-a spus dansa, nu-mi vine sa cred ca se va face asa cevay! (...)
Batrana nepoatd n-a mai fost de multi ani la Mircesti, de aceea mai ca nu-i venea sa
creada cand am poftit-o in masind. Era vadit tulburatd. La Mircesti am trecut
impreund prin toate Incaperile conacului, notdndu-mi toate amanuntele in legatura cu
destinatia lor si locul unde erau amplasate diferitele obiecte, mobilierul etc. «Bunicul
era un om foarte bun cu noi, copiii. Aici, in camera de lucru, avea un divan in ale
carui scanduri imi placea sa bat cu picioarele, faicaind mare galagie. Bunicul nu-mi
zicea niciodatd nimic, desi el scria sau concepea o noud poezie. Trebuie sa stiti ca
atunci cand concepea o noud poezie se plimba mult timp prin birou cu mainile la
spate. Era cu totul absorbit de gindurile lui $i nu ma mai auzea pe mine cum tro-
paiam cu picioarele pe podele. Acuma parci-mi pare riu ci-1 nicdjeam...»”.

* Laura E. Bejenaru, Mircestii lui Vasile Alecsandri — reper spiritual, Tasi, 2015, p. 20.

* Despre fratii Dinu si Lascar Catargiu, vezi Simion-Alexandru Gavris, Avere, practicd
succesorala §i aliante matrimoniale in Moldova secolului al XIX-lea: Stefan Catargiu cel Batrdan
(1777-1842) si urmagii sai, in ,,Revista istorica”, tomul XXVII, nr. 5-6, Bucuresti, 2016, p. 495-516.

* Vezi Arborele genealogic al familiei Catargiul dupd documente, acte publice si private si
dupa arborele intocmit de dl loan Tanoviceanu, publicat in anexa la finalul vol. IX din Surete si
izvoade (Documente slavo-romdne); Simion-Alexandru Gavris, art. cit., p. 506.

*7 Arhivele Nationale Iasi, Fond Stare Civila, Oras lasi, dos. 12/1880, nr. 1.179.

* Laura E. Bejenaru, op. cit., p. 20.

¥ Ibidem, p. 31.

%0 Marcel Lutic, Rolul emografului Gheorghe Bodor (1929-2002) in organizarea Muzeului
Memorial ,, Vasile Alecsandri” de la Mircesti — lasi, In ,,Anuarul Muzeului Literaturii Romane Iasi”,
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Vasile Henri Bogdan (7 martie 1887 — 27 septembrie 1966)’' a ficut studii la
Paris: ,,Intors in tard, a intrat in diplomatie, dar in lunga lui carierd de functionar al
Ministerului Afacerilor Strdine nu a reusit sd obtind nici o misiune. Avea multe
calitati ale omului dintr-o lume apusa inca din secolul trecut. Era un perfect om de
salon, stia minuta exactd 1n care trebuia sd sune la usa si minuta exactd cand trebuia
sa se ridice ca sa plece aratandu-si regretul si un vag aer de aferare din care reiesea ca
era undeva «asteptat». A cunoscut, prin functie, pozitie sociala si mondenitate sute de
personalitdti din politica si cultura roméaneascd, multi aviand o reald stimad pentru el,
chiar dacd 1l priveau cu oarecare condescendenta.

(...) Pana la moarte, Henri Bogdan a ramas un copil bine crescut, dar cumplit
de naiv, cu zgarcenii de capricios, calculand inteligent o treaba pe care apoi o ducea
de rapa din totald nesiguranti de sine’>.

Vasile Henri Bogdan a fost césatorit cu Lidia Bazilescu (1893-1933), fiica lui
Nicolae Bazilescu (1860-1938)™, jurist eminent, filantrop si om politic liberal, si a
Catherinei Bazilescu, nascutd Pascal. Aceasta a murit intr-un tragic accident de
avion, intamplat la Belgrad (22 martie 1933)>*. Cei doi soti l-au adoptat pe Rudolf
Sché')mbergerss, nascut in anul 1932 in micul oras austriac Steyr, fiu al Mathildei
Schomberger’®. Henri Rudolf Bogdan (31 iulie 1932 — 25 ijanuarie 1996) a fost
casatorit cu Maria Paduraru, cu care a avut un fiu, Cristinel Liviu Bogdan, nascut la
Targu Ocna, in data de 14 octombrie 1957°". Acesta din urma locuieste si astizi la
Fetesti, judetul Ialomita, acolo unde tatdl sdu, Henri Rudolf Bogdan, s-a stabilit dupa
deportarea in Baragan din anii 1950,

anul I1I, Tasi, 2010, p. 127-128; in articol, anul corect al mortii nepoatei lui Vasile Alecsandri, Elena
Catargiu, este transcris gresit: /968 in loc de 71958 (p. 127).

! Laura E. Bejenaru, op. cit., p. 20.

2 Stefan J. Fay, op. cit., p. 138-139.

33 Vezi Dan Falcan, Ctitori de Bucuresti — familia Basilescu, 1n ,,Bucuresti. Materiale de
istorie si muzeografie”, anul XVI, Bucuresti, 2022, p. 316-322. Nicolae Bazilescu a fost creatorul
cartierului Bucurestii Noi (vezi Legenda noului oras Bucurestii Noi. Discursul d-lui Profesor
Nicolae Basilescu la marea intrunire din Bucurestii Noi din 3 februarie 1935, Bucuresti, 1935).

3 Universul”, anul 50, nr. 83, Bucuresti, p. 15.

> Stefan J. Fay, op. cit., p. 139.

% Laura E. Bejenaru, op. cit., p. 23.

7 Ibidem.

% [Mircesti]. O asezare atestatd de peste 550 ani, in ,,Lumina”. Serie nationald, anul IV,
nr. 150 (1.051), Tasi, 2008, p. 8.
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Fratele mai mic al scriitorului Vasile Alecsandri, Iancu Alecsandri (1826-
1884)™, colonel si diplomat, a fost casitorit cu Louise Elisabeth Noémie Guillard
(1831-1903), fiica doctorului Stanislas Pierre Bernard Guillard (1802-1877)% sia
Annei Nancy Darricarrere (1792-), vara de gradul al Ill-lea cu vicontele Ferdinand de
Lesseps (1805-1894)°", diplomat, antreprenor si inginer de renume francez®. In linie
maternd, Noémie Guillard provenea din familii notabile din Bayonne (Aquitania), iar
in linie paterna din familii notabile din Normandia si Picardia. A murit la 11 martie
190363, in Paris, si a fost Inmormantata in cavoul Lesseps-Darricarreére din cimitirul
Montmartre®*.

Iancu si Noémie Alecsandri au avut trei fiice®: Hélene Anne (1852-1895),
Alice Catherine (1855-1936) si Marie (1857-1884).

Hélene Anne Alecsandri (21 octombrie 1852 — 10 ianuarie 1895) a fost
casatorita® cu Charles André Georges Miot (1845-1878)%, cu care a avut doi baieti:
Georges Jean Maurice Miot (1872-1906) si Maurice Miot (1878-1895). Georges Jean
Maurice Miot a fost casatorit™ cu Marie Germaine Madeleine de Régny (1881-
1929). A doua casdtorie a fost cu Joseph Toussaint Jules Henry de Malherbe (1847-

 Despre lancu Alecsandri: R.V. Bossy, Agentia diplomatici a Romdniei in Paris si
legaturile politice franco-romdne sub Cuza-Vodda, Bucuresti, 1931; Iulian Pruteanu-Isacescu, lancu
Alecsandri (1826-1884), “spiritual, active patriot, worthy in all”, in ,,The Romanian Journal of Mo-
dern History”, vol. XII, no. 1-2, Iasi, 2021, p. 17-21. Folosim acest prilej pentru a indrepta datele tran-
scrise eronat in art. cit. (p. 20) pentru: Georges Bal (1848-1932, in loc de 1848-1935) si Joseph del
Valle (1857-1938, in loc de /1856-1938).

%0 Sever Zotta, La centenarul lui Vasile Alexandri (1821-1921), anexa 24, p. 75.

! Elena Rédulescu-Pogoneanu, op. cit., p. 27. Vezi Ghislain de Diesbach, Ferdinand de
Lesseps, Paris, 1998, 2009.

% Vicontele Ferdinand de Lesseps era vir primar pe linie materni cu Maria de Montijo,
mama ultimei imparatese a Frantei, Eugenia (1826-1920), sotia lui Napoleon al I1I-lea.

53 Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1903, Décés, 16, n° 369; Archives Départementales
de Paris, Faire-part de déces, 1820-1930, f. 172.

% in cavoul Lesseps-Darricarrére din cimitirul Montmartre au fost inhumati Tancu si Noémie
Alecsandri, dar si alte rude ale acesteia din urma: bunica materna (Gracieuse Jacqueline de Lesseps),
tatdl (Stanislas Pierre Bernard Guillard), matusa din partea mamei (Elisabeth Darricarrére) si sora
(Marie Guillard), precum si descendentii lor: fiicele (Marie Bal si Alice Catherine del Valle) si nepotii
(Henri Georges Charles Ferdinand Bal si Robert de Malherbe); informatiile au fost extrase de pe piatra
funerara a cavoului Lesseps-Darricarrére, fotografie accesibila online pe site-ul: www.geneanet.org,
sectiunea Cimetiere de Montmartre.

% Datele despre urmasii lui Iancu Alecsandri si strimosii sotiei sale, Noémie Guillard, au fost
selectate si preluate de pe site-ul www.geneanet.org, platforma genealogica online.

% Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1871, Mariages, 16, n° 138.

7 Familiile boieresti din Moldova §i Tara Romdneasca, vol. 1, p. 56; R.V. Bossy, op. cit.,
p- 9, nota 2.

%8 Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1900, Mariages, 16, n° 269; R.V. Bossy, op. cit., p. 9,

nota 2.

75


http://www.geneanet.org/
http://www.geneanet.org/

1908), conte®, prefect de Valenciennes si de Oran (Algeria). Au avut patru urmasi:
Germaine (casitoritd Lafontant)’, Jacques (1881-1961), capitan de cavalerie’', Ro-
bert (1882-1885) si Marguerite Christine Diane de Malherbe. Descendentii lor lo-
cuiesc si astdzi in Franta. Héléne Anne Alecsandri a murit la varsta de 42 de ani, in
ziua de 10 ianuarie 1895, in orasul algerian Oran’*.

Alice Catherine Alecsandri (1855-1934) a fost casatorita cu publicistul Geor-
ges Charles Antoine Bal (1848-1932)" si cu un cunoscut bancher parizian Joseph
Charles Jules Frangois de Paul del Valle (1857—1938)74. Cu cel din urma a avut doi
copii: Pierre Charles Frangois de Paul del Valle (1887-1963), bancher la randul sau,
casatorit cu Thérése Isabelle Estelle Mirieu de Labarre (1886-1963) si Fernande
Anne Théo Frangoise de Paul del Valle (1893-1989), casatorita tot cu un bancher cu
origini cubaneze, Albert Mestre de Urbizu (1891-1971). Au avut o fiica, Nicole
Mestre de Urbizu (1913-2006), casatoritda cu Hervé Octave Thévenau (1909-2006).
Alice Catherine Alecsandri a murit Tn data de 14 aprilie 1934, in Paris, si a fost
inmormantata in cavoul Lesseps-Darricarrére din cimitirul Montmartre .

Marie Alecsandri (1857-1884) a fost casatorita’® cu inginerul Charles Alfred
Victor Bal (1850—1899)77, fratele lui Georges Charles Antoine Bal, primul sot al

% Marie G. Bogdan, op. cit., p. 92; Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., p. 27; Familiile
boieresti din Moldova si Tara Romdneascd, vol. 1, p. 56.

TRV, Bossy, op. cit., p. 9, nota 2.

" Ibidem.

2 Archives Nationales d’Outre-Mer, Oran (Algeria), 1895, tome I, Décés, n° 63. Nepoata de
var primar a colonelului Iancu Branisteanu (1821-1891), Héléne Anne de Malherbe s-a implicat in
discutiile din jurul averii considerabile ramase dupa acesta, solicitind Tribunalului din Iasi sd opreasca
punerea in posesie a mostenitorilor (numerosi). Fara izbanda 1nsa, impartirea averii s-a facut fara ruda
lor din Franta. In acest sens, vezi Mihai Dim. Sturdza, O anchetd a Tribunalului din lasi: mostenirea
colonelului Iancu Branisteanu si rudele lui Alecsandri, in Familiile boieresti din Moldova si Tara
Romdneasca, vol. 1, p. 60-62; Iulian Pruteanu-Isacescu, Familia Alecsandri. Figuri feminine (I), p. 50.

3 Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1875, Mariages, 16, n° 111. Unul dintre martori a fost
vicontele Ferdinand de Lesseps (1805-1894), var de gradul al IIl-lea cu bunica miresei, Anne Nancy
Guillard, nascutd Darricarrére. Vezi si Catalogul corespondentei lui Vasile Alecsandri. Intocmit de
Marta Anineanu, Bucuresti, 1957, p. 27; R.V. Bossy, op. cit., p. 9, nota 2; Familiile boieresti din
Moldova si Tara Romdneasca, vol. 1, p. 56.

™ Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1886, Mariages, 16, n° 344. Marie G. Bogdan, op. cit.,
p- 92; R.V. Bossy, op. cit., p. 9, nota 2; Elena Radulescu-Pogoneanu, op. cit., p. 27; Familiile boieresti
din Moldova si Tara Romaneasca, vol. 1, p. 56.

5 Archives Départementales de Paris, Cimetiére de Montmartre, 1933-1934, n° 150.

® Arhivele Nationale lasi, Fond Stare Civild, Mircesti, dos. 2/1877, nr. 13. Casatoria a avut
loc la Mircesti, la finele lunii iunie 1877, martori din partea miresei fiind: Vasile Alecsandri (1821-
1890), unchiul acesteia, si generalul Ioan Duca (1816-1890), sotul verei tatdlui acesteia, Evharia Duca
(1825-1905); pentru mire au semnat: Constantin Cozoni, probabil o ruda din partea bunicii paterne a
miresei, Elena Cozoni (1800-1842), si loan Duca (1851-1919), var de gradul al II-lea al miresei, ma-
gistrat, unchi al viitorului prim-ministru liberal, I.G. Duca (1879-1933).
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surorii sale, Alice Catherine. Au avut un baiat mort nevarstnic, Henri Georges Charles
Ferdinand Bal (27 mai 1879”® — 31 octombrie 18797°). Marie Alecsandri a murit in
data de 31 octombrie 1884, in Paris, si a fost inmormantatd in cavoul Lesseps-
Darricarrére din cimitirul Montmartre™.

Figurile feminine care au purtat numele Alecsandri sunt aproape necunoscute
publicului larg si, intr-o micd masurd, specialistilor. In aceasti a doua parte a
demersului nostru, am creionat portretele sotiei lui Vasile Alecsandri (Paulina,
ndscutd Lucasevici), fiicei (Maria, cdsatoritd cu reprezentanti a doud vechi familii
boieresti: Catargiu si Bogdan) si a nepoatelor sale (Margareta si Elena). Se adauga si
date despre cumnata scriitorului (Noémie) si nepoatele de frate (Héléne Anne, Alice
Catherine si Marie), fiind evidentiate conexiuni genealogice cu familii notabile
franceze ca: de Lesseps, Darricarrére, Guillard, de Malherbe, del Valle, Bal s.a.

7y, Alecsandri, Scrisori, 1, p. 141; R.V. Bossy, op. cit., p. 9, nota 2; Elena Radulescu-
Pogoneanu, op. cit., p. 27; Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneasca, vol. 1, p. 56. Numele
de familie al lui Charles Bal a fost transcris gresit in lucrarea semnata de Elena Radulescu-Pogoneanu
(supra, nota 11): Bail in loc de Bal. Informatia eronata a fost preluata ca atare de Laura E. Bejenaru,
op. cit., p. 47. Numele a fost transcris gresit si de alti autori: R.V. Bossy, op. cit., p. 9, nota 2; Marta
Anineanu, indici la Vasile Alecsandri, Cele mai frumoase scrisori, p. 430 (Ball), Stefan J. Fay, op. cit.,
p. 139 (Bol).

8 Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1879, Naissances, 01, n° 689.

™ Archives de Paris, Etat civil de Paris, 1879, Décés, 01, n® 939.

8 Archives Départementales de Paris, Cimeti¢re de Montmartre, 1880-1884, f. 007.
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Anexa 1°
Descendenta lui Vasile Alecsandri

Vasile Alecsandri (1821-1890)
scriitor, diplomat, ministru de externe,
fiul vornicului Vasile Alecsandri si al Elenei Cozoni
= Paulina Lucasevici (1841-1921),
fiica lui Josifin Lucasevici si a Elenei Lucasevici

Maria Alecsandri (1857-1937)
I. = Dimitrie Catargiu (1846-1888)
subofiter de artilerie
II. = Gheorghe Bogdan (1854-1925)
prefect, functionar guvernamental

1. Margareta Catargiu (1879-1942) 1. Elena Catargiu (1880-1958)  IL Vasile Henri Bogdan (1887-1966)

= Nicolae Catargiu (1843-1889) fara consilier de legatie
firi descendenta = Lidia Bazilescu (1893-1933)
descendenta

Henri Gheorghe Bogdan (1932-1996)
(n. Rudolf Schémberger)

adoptat
= Maria Paduraru

Cristinel Liviu Bogdan (n. 1957)

" Informatiile genealogice si datele din Anexa I au fost preluate din Stefan J. Fay (op. cit.,
p. 139: schita genealogica a lui Vasile Alecsandri, realizatd de René-Grigore Bogdan (1885-1975),
socrul autorului si frate vitreg cu Vasile Henri Bogdan, nepotul de fiicd al lui Vasile Alecsandri, precum
si din tabelul Alecsandri (Familiile boieresti din Moldova si Tara Romdneascd, vol. 1, p. 56, 627).
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Hok
Anexa 2

Descendenta lui lancu Alecsandri

Iancu Alecsandri (1826-1884)
colonel, diplomat,
fiul vornicului Vasile Alecsandri si al Elenei Cozoni
= Noémie Guillard (1831-1903),
fiica doctorului Pierre Bernard Guillard si a Annei Nancy Darricarrere

Héléne Anne Alecsandri Alice Catherine Alecsandri Marie Alecsandri
(1852-1895) (1855-1934) (1857-1884)
I. = Charles André Georges Miot 1. = Georges Charles Antoine Bal = Charles Bal
(1845-1878) (1848-1932), publicist (1850-1899)
II. = Joseph de Malherbe II. = Joseph Charles Jules inginer
(1847-1908), conte, Francois de Paul del Valle
prefect de Valenciennes, Oran (1857-1938), bancher
1. Georges Jean Maurice Miot  II. Pierre Charles Frangois de Paul Henri Georges Bal
(1872-1906), functionar del Valle (1887-1963), bancher (n. 27.05.1879)
= Marie Germaine Madeleine = Thérese Isabelle Estelle T copil
de Régny (1881-1929) Mirieu de Labarre (1886-1963)

1. Maurice Miot (1878-1895) II. Fernande Anne Théo Frangoise
de Paul del Valle (1893-1989)
II. Germaine de Malherbe = Albert Mestre de Urbizu
II. Jacques de Malherbe (1881-1961) (1891-1971), bancher
II. Robert de Malherbe (1882-1885)
II. Marguerite Christine Diane de Malherbe

cu
descendenta
in Franta

Nicole Mestre de Urbizu
(1913-2006)

= Hervé Octave Thévenau
(1909-2006)

" Informatiile genealogice si datele din Anexa 2 au fost preluate de pe www.geneanet.org,
platforma genealogica online, si din R.V. Bossy, op. cit., p. 9, nota 2.
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Fotografii-

Paulina Alecsandri (1841-1921), nascuta Lucasevici — foto Nadar, Paris
(Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméane lasi)

" Adresez multumiri dnei Corina M. Irimitd, muzeografi MNLR Iasi, precum si dnei Anca
Birliba, referent MNLR Iasi, pentru prelucrarea acestor fotografii.
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Mircesti, 22 august 1915 — comemorarea a 25 de ani de la moartea lui Vasile Alecsandri
in centrul fotografiei, de la stinga la dreapta: Vasile G. Mortun, ministru de interne,
episcopul Teodosie Atanasiu al Romanului, Paulina Alecsandri si I.G. Duca, ministrul cultelor,
nepot de vara pe linie paterna al lui Vasile Alecsandri
(Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane lasi)

Mircesti, 22 august 1915 — Paulina Alecsandri
(,,Gazeta ilustratd”, anul IV, nr. 38, Bucuresti, 1915, p. 1)
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(Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane lasi)
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X

(+) Maria Bogdan (1857-1937), nascutd Alecsandri
—foto A. Schivert, lasi —
Fotografia provine din fondurile fostului Muzeu ,,Alexandru Saint Georges”,
donatia Gh. Stratt, Helesteni, 1935 (Biblioteca Digitala Nationald)

Casa lui Vasile Alecsandri de la Borzesti, judetul Bacau, mostenitd de Maria Bogdan
(fotografie reprodusa in ,,Curentul”, anul XTI, nr. 4.124, Bucuresti, 5 august 1939, p. 9)
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Margareta Catargiu — foto Nestor Heck, lasi
(Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméane Iasi)

Dimitrie Catargiu si fiicele sale, Margareta si Elena — foto Fanchette, Iasi
(Fototeca Muzeului National de Istorie al Roméaniei din Bucuresti)
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Noémie Alecsandri (1831-1903), nascutd Guillard — foto Alophe Succ., Paris
(Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméane lasi)
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Summary

The female figures bearing the name Alecsandri are almost unknown to the wide
public and, to a less extent, to some specialists. In the second part of this paper, the
author brings to the public attention the figures of Vasile Alecsandri’s wife Paulina
(born Lucasevici), that of his daughter Maria (married with the representatives of
two important boyar families: Catargiu and Bogdan) and nieces (Margareta and
Elena). In addition, the article includes information on the writer’s sister-in-law
Noémie (born Guillard) and the nieces he had from his brother (Hélene Anne, Alice
Catherine and Marie) pointing out the genealogical connections with various French
ennobled families as: de Lesseps, Darricarréere, Guillard, de Malherbe, del Valle,
Bal and others.

Keywords:
Alecsandri family, genealogy, Vasile Alecsandri, Moldova, lasi.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XV, 2022, p. 87-94

Tipologia personajelor romanesti in romanul Copil la rusi
de Leo Butnaru

Lia Botnari

Conceptul de personaj literar a suferit numeroase mutatii de la aparitia sa si
pana in prezent. Teoria asupra personajului a ocupat o pozitie privilegiatd in cadrul
dezbaterilor literare, constituind obiectul unor grile de lectura variate, precum: socio-
logice, psihanalitice, stilistice, functionale, semiotice etc.

Definit initial drept un element structural, o axa primordiala a formelor epice si
dramatice, personajul ajunge sa fie calificat drept o componentd de baza a situatiei
narative, ocupand un loc de exceptie 1n sistemul operei literare, in rand cu alte unitati
textuale ale naratiunii, precum: istorie si intrigd, spatiu i actiune, cronotop, titlu si
narator etc. In felul acesta, personajul devine una din realititile cele mai greu de
definit Tn materie de teoretizare a conceptului, desi Incercdri au fost multiple.

Astfel, prin conceptul de personaj literar teoreticienii disting ,,persoana, pre-
zentata dupa realitate, sau rod al fictiunii, care apare intr-o opera epica sau dramatica,
fiind integratd prin intermediul limbajului in sistemul de interactiuni al acesteia™'.

Potrivit studiului Terminologie poetica si retoricd’, conceptul de personaj
literar sufera nu doar mutatii semantice la nivelul definitiilor si teoretizarilor sale,
ci si in cazul clasificarii actantilor ce fac parte dintr-un text literar. Astfel, studiul
ne propune urmatoarele distinctii: personaj bun/ rau, tip pozitiv/ negativ (potrivit
formalistilor rusi) personaj mobil (dinamic)/ imobil (static), personaj plat (univoc)/
multidimensional sau rotund, personaj-agent al actiunii/ purtator de cuvant al
autorului sau simplu element decorativ (dupd functia pe care o indeplineste). Iata
de ce, in functie de criteriul propus pentru clasificarea personajelor, si tipologiile
cele mai raspandite variaza.

Pentru a aplica, insa, delimitarile respective trebuie, mai intai de toate, s
scoatem in evidentd caracterul autobiografic al romanului pe care il analizam, or, in
cazul acestui tip de text si tipologia naratorului manifestd schimbari conceptuale: ,,la

! Mircea Anghelescu, Cristina Ionescu, Gheorghe Lazarescu, Dictionar de termeni literari,
Bucuresti, [s. a.], p. 179.
2 Val. Panaitescu (coord.), Terminologie poetica si retorica, lasi, 1994.
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persoana I, II sau III, naratorul (co-)protagonist, narator-personaj, narator-observator-
reflector, obiectiv si subiectiv, constient sau aparent inconstient, privilegiat sau
omniscient si limitat sau cu omniscientd selectiva, credibil si necredibil, singular sau
multiplu, vizibil sau ascuns™, el este una dintre cheile de interpretare ale actiunilor
personajului Licd, din perspectiva naratorului aflat ,,peste ecuatorul varstei”. Ates-
tam, in felul acesta, ,,reconstituirea unei vieti in timp” (dupa Georges Gusdorf*, adica
nu doar prezentarea vietii unui individ, dar si atitudinea autorului fatd de eveni-
mentele respective) si ,,existenta, pe de o parte, a unui eu al prezentului (eul narator,
subiect al scriiturii), iar, pe de altd parte, un eu al actiunii, care trimite in mod
obligatoriu la trecut™.

Iata de ce, In prezentul articol, stabilim drept obiectiv principal identificarea
unor criterii de delimitare a personajelor ce fac parte din varsta inefabilului si a
inocentei, prezente In romanul Copil la rusi de Leo Butnaru, precum: etnia, varsta,
genul, statutul social al parintilor, apartenenta politica a parintilor etc.

Distinctia dintre copiii ce fac parte din etnii diferite devine transantd cand
trasaturile particulare ale copiilor-rusi ies in evidenta: ,,insd [cand] vreuna din ruscute
o pornea spre bunici narmatd pana in dinti — avea un bici excelent, gros, dureros la
atingere, din piele de porc argdsitd — «la rusi» se aflau mai toate fermele colho-
zului™. Acest ultim enunt are menirea de a prezenta cititorului dificultatea conditiei
in care se aflau cei din Negurenii Noi, unde majoritatea populatiei era formata din
rusi, ucraineni, polonezi si alte nationalitati stabilite aici la indicatia puterii sovietice
si pedepsite prin munci mizere. Totusi, afirmd naratorul, cu mici exceptii: ,,prietenia
aceasta era de «nezdruncinat» si din considerentul ca la Negurenii Noi se aflau
grajdurile la care, duminica, ne adunam noi, copiii satului, sa ducem caii la adapat™’.

O alta etnie asupra careia insistd autorul este pusd in evidentd de soarta
dificild a lui Muncic, copilul-evreu, care fusese ranit in burta de arma unor soldati.
,»A ramas in viata. Orfan de ambii parinti. Bunicul Ipatie I-a dus acasa, bunicd-mea
Catinca l-a oblojit, 1-a tinut in bland de oaie, care potoleste durerile si ajuta la vin-
decare [...]. Era simpatizat, chiar drag satului. Muncea ceva la contabilitatea colho-

zului [...]. Nu era baiat prost. Inalt, bine inchegat, cumsecade™®.

3 Ibidem, p. 171.

* Georges Gusdorf, Conditions et limites de I’autobiographie /| Former der Selbsdarstellung.
Analekter zu einer Gestiche des literarischen Selbsportraits. Festgabe fiir Fritz Neubert, Berlin, 1956,
p- 105-123.

S Val. Panaitescu, op. cit., p. 171.

% Leo Butnaru, Lista basarabeand. Copil la rusi, Bucuresti, 2013, p. 69.

7 Ibidem, p. 69.

¥ Ibidem, p. 84.
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Atitudinea binevoitoare fata de copiii cu soartd dificild nu se rasfrange, insa,
asupra tuturor cu aceeasi fortd. Astfel, sentimente ostile intdmpinau cele cateva
familii de romi stabilite, Intdmplator, in mahalaua bisericii. Protagonistul acestei
etnii este Fica, copil-rom, care ne este prezentat dupa cum urmeaza: ,,... cam fricos.
Dar si agatat de te miri ce artdgos asa, din senin, fard motiv. Pentru ca e singur si
neaparat. Nu mai vrea sa umble la scoala. Ce sa fac acolo, daca ma bat toti?
argumenteazd Fica interogativ. Pe de altd parte, la ce i-ar trebui tiganului prea
multd carte? Ce umbla cei de la scoala si de la sovietul sdtesc si tot insistd sa-1
trimitd maicé-sa in bancd™’.

Statutul social al parintilor este foarte important, dat fiind faptul ca intr-o
situatie similard se aflau si copiii din familii monoparentale, mai ales in cazul in
care unii mai aveau si nenorocul de a se naste nelegitimi: ,,Iar printre toti ceilalti,
legitimii, cum ar veni, cei din flori (nu se folosea si mai durul copil de gard, iar
delicatul italienism bastard inca nu se stia la Negureni), ca si cei dati de suflet in
familii mai nstarite, aveau un statut oarecum aparte — mai retrasi, mai luati peste
picior, mai inghiontiti...”'®. Aceastd categorie de copii este reprezentati de citre
Victor C., ,,cel mai chinuit dintre copiii Negurenilor [...] batut, nehranit acasa, dat
afard cand mamei ii venea hahalera, ostracizat, nedreptatit de lumea rea... Dar,
uneori si miluit de citre cineva... Ce vina are copilul, Victoras?”''. Se observa si
neconcordanta de care aminteste Leo Butnaru dintre semnificatia numelui copilului
si soarta sa de Invins al standardelor societdtii, dar si al existentei in general. Tot
din categoria copiilor care starneau mila fac parte si cei nascuti pe vremea foametei
din 1946-1947, identificabili prin marturisirea de mai tarziu a cruntului adevar: ,,Ne
laudam care mai de care: La noi au fost nanii cutare si cutare. la priveste ce mi-au
adus! Alti pusti tdceau, nu se faleau. Dansii nu prea aveau nasi de botez, pentru ca
se ndscusera exact pe timpul foametei”'?.

In roman mai sunt mentionati si copiii din familii numeroase, cu care Lica era
in conflict frecvent, iar pentru a se razbuna pe acestia trebuia sa-i prindd pe cate
unul, altfel putea lua bataie de la alti frati. Desi, marturiseste naratorul, ,,cearta intre
copiii unei mahalale nu tine mult”"®, pentru c¢a ii impacau hoindrelile pentru furatul
fructelor de prin livezile, viile si harbuzariile colhozului.

O distinctie transanta se impune si In baza criteriului de apartenenta politica
a parintilor, precum $i ocuparea de catre acestia a unor functii de stat, adica dife-

? Ibidem, p. 87.
' Ibidem, p. 107.
" Ibidem, p. 108.
2 Ibidem, p. 64.
" Ibidem, p. 41.
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renta dintre ,,copiii stabilor” satului sau orasului si ,,copiii crescuti cu frica de Dum-
nezeu”, in familii de sateni simpli. Exemplele identificate in roman sunt exhaustive
in aceasta privintd, vom enumera urmatoarele: ,,copiii stabilor” nu erau botezati, iar
daca se recurgea la acest rit, totul se facea In mare taind; acesti copii nu participau
la realizarea datinilor si obiceiurilor in cadrul sarbatorilor religioase precum Cra-
ciunul sau Pastele, nu erau lasati la Scranciobul inaugurat pentru aceasta sarbatoa-
re. ,,Ba chiar tatdl lor punea la cale haituirea cetelor de mici colindatori, uratori,
asmutand pe urmele noastre invatatorii care ne identificau, ne certau, ne amenintau
si ei, intdi cu «nota la purtare», apoi cu altele si mai si”'*.

In aceste circumstante, de suferit au avut cel mai mult ,,copiii stabilor”, care
,»doar priveau de undeva din curtea casei tristi, nedumeriti si ... interzisi”'>. Nu este
de mirare cad acesti copii, odatd crescuti, au devenit cei mai mari ,activisti” ai
partidului, ai Comsomolului, ai sindicatelor, uneori fiind si informatori ai secu-
ritatii, iar dupa Incheierea studiilor ajungeau ,,in pepiniera nomenklaturistd”, fapt
argumentat si prin ,,inocularea aviditatii de privilegii, (in)diferenta fatd de «pros-
timey, cinismul, comportamentul arogant, pana si fatd de profesori”'®.

La antipodul acestor mentiuni se situeaza ,,copiii mahalalelor”, carora narato-
rul le creeazad un portret de grup, cristalizand o ,,microsocietate” ce-si are propriile
legi nescrise, propriul mecanism de functionare si propriul statut. Astfel, constatam
cateva particularititi ale acestui personaj colectiv: ,,noi, copiii din vecini, umblam
unii pe la altii, dintr-o curte in alta, stiam multe din ce se intdmplau celor maturi
sau din cele vorbite de ei”'’. in felul acesta, personajul implica trisaturi precum:
curiozitatea avida fatd de lumea Inconjuratoare, chiar si atunci cand scenele vazute
erau de o oroare nemaipomenitd (prinsul mainii in masina de tocat paie, accidentul
de automobil la marginea satului sau Inecul oamenilor si al animalelor in apa
Rautului), spiritul colectivitatii pentru hoinareli, imitarea adultilor: ,,pe la intruniri
festive ale copiilor mahalagii ne povesteam si noi din cele auzite de la varstnici
(despre localitati basarabene devastate de lacomia hulpavei puteri sovietice)”'®.
Copiii mahalalelor participau la obiceiurile si traditiile organizate In timpul nuntii,
aruncand apa din géletile pregatite din timp pentru miri, iar acestia aruncau bani,
motiv pentru care nuntile deveneau una dintre sursele de venit ale copiilor.

O mare importantd pentru educarea tinerei generatii o aveau ,,flicduanii” care

deseori faceau haz pe seama picilor, fie povestindu-le ,,basme-horror” despre rapo-

" Ibidem, p. 79.
S Ibidem.
' Ibidem.
7 Ibidem, p. 53.
'8 Ibidem, p. 65.
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satii care se prefac in strigoi si apoi 1si cauta rudele ce i-au nedreptatit, fie cedandu-le
din tigari in schimbul executiei unor porunci umilitoare, sau afundandu-i fortat in
apa: ,,sigur, inghiteam apa, ni se holbau ochii, tipam, ricneam, amenintam cu las ca-
ti... — fard a putea sfarsi fraza — arata el tata”'®. Uneori, insa, acesti ,,flicauani” erau
de mare ajutor satenilor, cand copiii puteau aduce mai multe daune decat foloase,
precum in cazul salvarii lelii Anica de sub lutdria ddramata: ,.si vreun flacau in toata
firea ne apuca pe cite doi de coate, zburdicandu-se aiurea™, pentru ca copiii sunt
numiti farmazoni, antihdrti si antihristi cand se urcau pe movilele ddramate peste
lelea Anica. Cand, insa, li se cere ajutorul in privinta cdutdrii talismanului Anicai
ramas sub pamant, copiii sunt numiti mdnji si invinuiti ca slabda nadejde sa se
primeasca alt ajutor din partea lor.

Diferentele de varsta sunt foarte importante pentru ierarhizarea copiilor ma-
halalelor, acestea determina autoritatea copilului in cadrul grupului. In felul acesta:
»la pod, unde se ducea la murat canepa Negurenilor si a Chitcanilor, se scaldau
natafletii de pana la 7 ani si cei fricosi de 8-9 ani, pentru a fi in vizorul maturilor™?'.
Cei mai maricei, insa, aveau alte locuri de scaldat precum: la Stuh, la Soroceanu, la
Motor, la Cot, puncte strategice pentru care, nu de putine ori, baietii se luau la ba-
taie soldatd cu improscatul nisipului sau al ndmolului pentru cel care urma sa iasa
din apa si sd se imbrace deja.

Imaginea generald a unui copil sovietic sau ne-sovietic, care de asemenea
modeleaza o distinctie intre cele doud proiectii este Robertino Loretti — supranumit
copilul de aur si copilul minune al timpului, net deosebit la nivel de comportament,
vestimentatie si chiar mentalitate, de solistii corului de copii din URSS — caci
italianul nu purta cravata rosie, nu se saluta cu palma-muchie dusa in dreptul fruntii
si cu strigitul [ntotdeauna gata! asemeni copiilor sovietici si nu lupta ,,pentru
cauza comunismului, ci pentru cea a cantecului”*’. Un alt prototip al proiectiei
copilului sovietic era imaginea lui Volodea, copilul-personaj al Abecedarului,
nume primit de Ulianov — Lenin in copildrie. Astfel incat mai toate sarcinile din
respectivul manual il aveau drept protagonist, ce semanau in sufletul noului elev de
tip sovietic semintele binelui, adevarului si dreptatii, dar nu uita nici de neghina
ideologiei comuniste.

Urmatoarea distinctie de care ne ocupam este cea de copil-copil si copil-elev,
cdci odatd cu inscrierea la scoald, copiii erau Invatati principiile si valorile omului
sovietic, pentru a-i creste ,,oameni ai sistemului”. latd de ce romanul prezintd doud

' Ibidem, p. 95.
2 Ibidem, p. 126.
! Ibidem, p. 105.
2 Ibidem, p. 41.
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tipuri de copilarii ale aceluiasi personaj-narator, si anume cea de copil in mediul
rural, ce dialogheaza cu imaginea luminoasa si plind de nazbatii a copilului universal
din Amintiri din copilarie si un tipar al copilului sovietic, ce are alte aspiratii si alti
eroi pe care sa-i urmeze, care studiazd modelul lui Pavlik Morozov si este incantat de
biografia lui Iurii Gagarin. Elevul sovietic care este scos in fata detasamentului de
pionieri, laudat si propus drept exemplu altor pionieri pentru o faptd bund, dar si
blamat pentru nerespectarea uniformei scolare sau pentru comportament antisovietic
in cazul neparticiparii la vreo sarbatoare sociala etc.

Deci si in randul pionierilor autentici existau exceptii, precum in cazul lui
Milea Cazacu, care avand un puternic spirit crestinesc, dar si dorintd de aventura,
propune sa se fure scheletul din cabinetul de anatomie, pentru a fi inmormantat dupa
tot canonul 1n cimitirul satului. O altd categorie o constituiau repetentii, care anual
puteau forma cam doud echipe de fotbal, de care erau pasionati toti copiii maha-
lalelor, dintre care cel mai talentat era Iacob al lui Boldumea — repetent potentat pe
toate liniile, dar foarte promitator in ale fotbalului. Un alt repetent promitator era
V.M. care a adus o broasca pentru a speria fetele. Din aceasta cauza a fost purtat din
clasa in clasd de catre directorul scolii cu broasca legatd prin sfoara de nasturele
uniformei, cu mesajul pe buze: cine va face ca mine, ca mine va ajunge, caci fusese
incdlcat codul etic al elevului sovietic.

O alta deosebire la care atragem atentia in acest context este cea legatd de gen,
identificand, de alt fel, foarte putine personaje feminine in romanul autobiografic dat.
Naratorul face trimitere la personajele feminine in cazul in care cineva dintre
camarazi scanceste sau este fricos. Verisoarele nu pot fi luate in serios, ele nu stiu sa
se joace ca bdietii, ruscutele pot fi uneori trase de géte, pentru cd trec pe teritoriul
strdin, iar fata doctorului, care era de altfel foarte frumoasa, 1i da curaj lui Lica sa nu
mai plangd pentru degetul insangerat.

O ultima dihotomie identificata in romanul Copil la rusi este intre copii de la
sat s1 cei de la oras. Naratorul mediteaza asupra conditiei oarecum privilegiate a
celor de la oras, dupa cum urmeaza: ,,sa fi fost copil ordsean, mai versat in ale lumii,
cum ar veni, i-as fi putut expedia o scrisoare de multumire si omagiu pentru in-
ventarea patefonului™® lui Emile si Charles Pathé. Dar aceasta frustrare a copilului
ndscut la sat nu este decat una efemera, or, in acest sens, Lucian Blaga afirma: .,... pe
cat de adevarat e cd mediul cel mai potrivit si cel mai fecund al copilariei e satul, pe
atit de adevarat e ca si satul la randul lui 1si géseste suprema inflorire in sufletul
copilului. Existd un apogeu exuberant, invoit si baroc al copildriei, care nu poate fi
atins decat in lumea satului si existd pe de altd parte aspecte tainice, orizonturi si

3 Ibidem, p. 172
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structuri secrete ale satului, care nu pot fi sesizate decét in copilarie”**. Tinem sa su-
bliniem incadrarea perfectd a peripetiilor prin care trec tipologiile personajelor sus-
numite, pentru ca schimbarea cadrului spatial ar denatura, nemijlocit, si semnifica-
tiile intrinseci ale elementelor, precum s-ar pierde, de asemenea, conceptul de mahala.

Notiunile dupa care pot fi selectate si clasificate personajele din romanul lui
Leo Butnaru pot varia, iar sirul delimitarilor conceptuale poate continua, cert este ca
aceste elemente distincte au menirea de a prezenta panoramic si exhaustiv amplul
context al copilariei sovietice in spatiul basarabean. Indiferent de etnie, varsta, gen
sau apartenenta parinfilor la viata politica a localitatii, personajele — copii isi au
lumea lor, plind de ludic si visare, impanzita de mistic si imaginar. Acest fapt contri-
buie la conturarea unui tablou complex al elementului structural al textului, al axei
primordiale, al formelor epice si dramatice, astfel incat personajul ajunge sa fie cali-
ficat drept o componentd de baza a situatiei narative, ocupand un loc de frunte in
sistemul operei literare, de rand cu alte entitati textuale ale naratiunii, precum: istorie
si intrigd, actiune si cronotop, titlu si narator etc.

2 Lucian Blaga, Elogiu satului romanesc, in Izvoade — eseuri, conferinte, articole, Bucuresti,
1972, p. 3.
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Resumé

Cet article se propose de présenter une typologie des personnages du roman Copil la
rusi [Enfant chez les Russes/ de Leo Butnaru. La narration a comme but d’évoquer
[’enfance pendant [’occupation soviétique. Les personnages appartiennent a des
catégories différentes selon 1’dge, le sexe, le statut social, la position des parents
dans la vie politique de I’Etat etc. et sont trés divers du point de vue des valeurs et de
la mentalité. Certains révent de devenir des pionniers, de porter une cravate rouge et
de crier «Toujours préts!», afin de lutter contre les ennemis du pouvoir soviétique.
L’enfance est dépeinte également comme une époque de la naiveté, [’age d’or de
I’innocence pendant lequel [’enfant se trouve dans un espace idéal pour les aven-
tures de tout genre. Les différences sont trées marquées entre les enfants qui ont des
parents haut placés dans la hiérarchie d’Etat et ceux dont les parents sont des
paysans pauvres, les enfants orphelins ou encore ceux dont les parents sont d’une
autre nationalite.

Mots-clés:

L’enfance soviétique, le narrateur, une typologie de personnages, les pionners, l’age
d’or.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Tasi, anul XV, 2022, p. 95-102

Activitatea didactica si culturala a basarabeanului
Axinte Frunza la Iasi (sfarsitul secolului al XIX-lea —
primele decenii ale secolului XX)

Eugen-Tudor Sclifos

In lucrarea de fati, propunem redescoperirea unei personalititi culturale
a Romaniei interbelice, Axinte Frunza, care, din pacate, aproape ca a fost dat uita-
rii. Intentia noastra este de a-l scoate din ,,anonimat” pe revolutionarul profesor si
scriitor basarabean care s-a aflat in lasi o buna parte a vietii.

Axinte Frunzi s-a niscut in localitatea Scorteni (Orhei) in 1859'. Si-a inceput
studiile la Seminarul Teologic din Chisinau, continudndu-le ulterior la Odesa si Kiev.
In anii >70 ai secolului al XIX-lea s-a implicat activ in cercul revolutionar al tinere-
tului basarabean, fiind apoi supus unei aspre supravegheri din partea politiei im-
periale rusesti. Totusi, a reusit sa se sustragd Ohranei’, trecAnd Prutul si locuind o
scurti perioada de timp la Tulcea. In 1890 a fost numit profesor suplinitor la gimna-
ziul clasic din Tulcea, unde a predat pana in anul 1894°. Timp de trei ani a predat
limbile clasice la liceul din Buzau (1894-1897), perioada in care a reusit sa devina li-
centiat in stiinte istorice si filologice®. in anul 1897 a luat decizia de a se muta la Iasi,
unde a activat n calitate de profesor de limba latind la Liceul Internat ,,C. Negruzzi”.

Cea mai consistenta activitate si-a desfasurat-o la Iasi, orasul care va deveni
centrul rezistentei nationale a romanilor in anii Marelui Razboi. Din cate cunoastem,
activitatea intreprinsd la Iasi a fost putin cercetatd, motiv pentru care ne propunem sa
prezentam unele date privitoare la activitatea lui Axinte Frunza, atat in calitate de

" Bugen-Tudor Sclifos a fost beneficiar al unei burse de cercetare stiintificd ,,Alexandru
Xenopol”, componentd a proiectului Burse §i rezidente de cercetare stiinfifica ,, Junimea” privind
istoria §i viata culturald ieseand, editia a VI-a, 2022 — initiativd a Muzeului National al Literaturii
Romane lasi.

! Conform actelor de stare civild, Axinte Frunza s-a niscut la 13/25 februarie 1859.

*,,Ohrana” a reprezentat politia secretd a Imperiului Rus.

? Acest colegiu se numea ,,Spiru Haret” si a luat fiintd in anul 1883, fiind prima scoala se-
cundara romaneasca din Dobrogea. Din anul 1897 a fost transformat in liceu. Printre profesorii care au
activat 1n aceastd institutie de invatdmant se gaseste si numele lui Axinte Frunza (Mihai Albota, Istoria
invatamantului tulcean de la inceputuri pand in anul 2007, Tulcea, 2008, p. 110).

* Jonel Maftei, Personalitati iesene, vol. 111, lasi, 1978, p. 124.
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profesor de limba latind la Liceul Internat ,,C. Negruzzi”, functie ocupatd din anul
1897, cat si in calitate de colaborator la cunoscuta publicatie ,,Viata romaneasca”, la
conducerea careia s-a aflat un alt basarabean: Constantin Stere.

Activitatea lui Axinte Frunza ca profesor de latind la Liceul Internat ,,C.
Negruzzi” o putem reconstitui dupd numeroasele insemndri lasate de fostii elevi.
Unul dintre ei, Al.O. Teodoreanu, ne ofera un portret interesant al acestuia, refe-
rindu-se atat la conduita sa in timpul lectiilor, cat si la felul de a se exprima si de a
interactiona cu elevii. [atd amintirile acestuia despre profesorul basarabean, care lasa
imaginea unui mentor de o eruditie iesitd din comun: ,,Mi-l amintesc cu catalogul
subtioara, pe lungile coridoare ale Liceului Internat ,,C. Negruzzi” din lasi, pasind in
hexametri si cu privirea dincolo de umbra. Cu ochelarii pusi cam spre varful nasului,
ca un ornament inutil, cu barbisonul incalcit si parul valvoi, facea impresia unui Ate-
nian al antichitatii, costumat in profesor modern si venit din curiozitate in Dacia
Trajana a leatului de fata, dupd ce daduse lectii de retorica si prozodie orgoliosilor

g . 5
urmasi ai lui Cezar si August”

. Distinsul profesor avea doua vorbe care persistau in
vocabularul sau: bre si frate. Acelasi Al.O. Teodoreanu isi amintea cu nostalgie
momentele in care, inchipuindu-si ca se gaseste in Cetatea Eternd de la Roma, Axinte
Frunza numea vreun coleg cu apelativul ,,bre Ovidiu” sau ,,frate Horatiu”, facand
referire la unii dintre cei mai mari scriitori latini ai vremii. Referitor la cunoasterea
limbii latine de catre Frunza, aprecierea lui Teodoreanu nu lasa loc de interpretari: ,,0
stapanea in asa fel cd parcd o invdtase de la doicd. Nu exista cotiturd pe care sd n-o
stie si nu era subtilitate care sa-i scape. Aceasta algebra superioara cu mii de necu-
noscute, pentru el nu avea nici una™®.

Un alt moment, care aratd eruditia sa a fost cel in care a sustinut examenul in
fata comisiei pentru a putea deveni profesor. Cunoscutul filolog roman B.P. Hasdeu a
fost presedintele comisiei la care s-a prezentat Axinte Frunza. Ridicandu-se in pi-
cioare, viitorul profesor de latina ar fi intrebat: ,.In ce stil s scriu compozitia? Al lui
Cicero? Al lui Tit-Liviu? Al lui Tacit?””’. Axinte Frunza a fost primul care a trecut
acest examen si primul care a prezentat lucrarea. Din acel moment, a servit in calitate
de profesor in invatamantul secundar iesean timp de 30 de ani.

Insemniri interesante ne lasd un alt elev de-al siu, Mihail Sevastos. Datorita
faptului ca Axinte Frunza se adresa elevilor cu apelativul ,,frate”, acestia la randul lor

il spuneau tot ,,frate”. lata de ce a si capatat ,,prenumele” de ,,fratele Frunza” sau

> ALO. Teodoreanu, Un contimporan al lui Horatiu: Axinte Frunzd, in ,,Viata romaneasca”,
anul XXV, nr. 6-9, Bucuresti, 1933. p. 261. Acelasi articol a fost republicat in volumul Patruzeci de
ani ai Liceului Internat ,, C. Negruzzi” din lasi 1895-1935, lasi, 1937, p. 72-75.

® ALO. Teodoreanu, op. cit., p. 262.

7 Ibidem.
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»fratele Axinte”. Un alt profesor ar fi considerat acest lucru neobisnuit sau de nein-
chipuit, insd el nu s-a supdrat®. Mai gisim si unele detalii privind profilul acestui
profesor atat de ,,enigmatic” la prima vedere, dar care nu iesea foarte mult n evi-
denta: , Fratele Axinte” venea agale pe culoarele lucii ale Liceului Internat ,,C.
Negruzzi”, cu capul putin inclinat intr-o parte, cu privirea visatoare, balabanind
catalogul, apucat cu doua degete de-un colt, cum duci o gazeti pe strada. Isi facea
constiincios lectiile, desi cam fara chef’. Mihail Sevastos ficea analogie intre pro-
fesorul Calistrat Hogas care isi luase 1n serios rolul de dascal si Axinte Frunza care
punea mare accent pe omenie, libertati individuale si dreptate sociald. Acesta ne lasa
si un scurt dialog avut cu profesorul Frunza, momentul cand a dat un extemporal la
limba latina, elevii avand sarcina sa traduca din limba romana in latina un text. Cand
lucrarile au fost returnate, cu notele indicate, tanarul Mihail 1-a intrebat de ce a fost
notat cu 6, la care Frunza ar fi raspuns: ,,Fiindca nu-i latineste, frate”'”.

Calistrat Hogas ne ofera si el o descriere interesantd despre cine a fost Axinte
Frunza, creionand un tablou al trasaturilor sale fizice: ,,Un par negru si plin, de la
sine ondulat si aruncat peste cap cu o ademenitoare neingrijire, lasa la iveala o frunte
larga si de o sculpturald regularitate; ovalul fetei, palid si blajin, strajuit imprejur de o
barba sdracacioasa si fantastica, nasul drept si statornic, musteata mica si in buna
randuiala, gura croitd pe un vesnic zdmbet de find ironie, privirea-i, acum melan-
colica si visatoare, acum vie si tdioasa ca ascutisul unui brici, ar fi alcdtuit un model
viu pentru o panzad unde clasicismul sa-si dea mana cu decadenta, Michel Angelo cu
Botticelli!”"".

In perioada 1908-1911, viitorul scriitor Demostene Botez l-a avut profesor pe
Axinte Frunza. La fel ca si AL.O. Teodoreanu si Mihail Sevastos, ne lasa o descriere
detaliata: ,,era un om mai degraba scund, slab, cu un mers parca nesigur, cum este al
oamenilor care nu vad bine, cu parul negru in dezordine, o barbita neagra, nici mare,
dar nici mica, doar ca o umbra a barbiei, cu privire de miop care-i incretea Imprejurul
ochilor, de cate ori lasa sd-i cadd ochelarii cu snur negru de pe nasul lui delicat”™'?.
Descrierea impresioneaza prin asemanarea sa cu scriitorul rus Cehov: ,,0 asemanare
nu numai fizicd, dar si una de structura sufleteasca, spirituala, cu acea discreta si fina
ironie care Intovaraseste o mare bunatate, o profunda conceptie de viatd, o mare
simplitate si un gust artistic desavarsit”'">. Demostene Botez isi amintea cu nostalgie

8 Mihail Sevastos, Amintiri de la ,, Viata romdneasca”, Bucuresti, 1956, p. 134.
® Ibidem, p. 135-136.

' Ibidem, p. 134.

' Calistrat Hogas, [n Muntii Neamtului, Bucuresti, 1934, p. 223.

12 Demostene Botez, Memorii, Bucuresti, 1970, p. 140.

B Ibidem.
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de perioada in care elevii dadeau tezele de an, iar la Axinte Frunza acestea constau in
traducerea unor versuri din Horatiu. In timp ce elevii scriau, profesorul se plimba
nestingherit prin clasa. Toti elevii se gandeau ci ii supraveghea ca si nu copieze. in
realitate insa, Axinte Frunza ,.evada” in lumea viselor. Demostene Botez scria ca ar fi
dorit sa afle la ce se gandea profesorul lor de latina, iatd de ce aprecierile acestuia ne
duc cu gandul la Roma Antica: ,,Poate ca in visul lui de-atunci se vedea plimban-
du-se prin Roma Antica, pe Via Apia, pe Corso, prin preajma arcului de triumf al lui
Constantin”. In timpul tezelor, unii dintre elevii cei mai slab pregititi se ridicau
nestingheriti $i mergeau in alte banci pentru a face rost de fituici facute de altii mai
pregatiti. Axinte Frunza, distras si aflat departe in gandurile lui, nu remarca faptul ca
unii elevi umblau prin clasa pentru a copia si cand ieseau in calea lui, le facea loc sa
treacd, zicand ,,pardon, domnu Frunza”. Pe langa aceste momente, cand se simtea
liber cu elevii sai, insemnarile lasate de Demostene Botez arata ca Axinte Frunza i-a
invatat cu adevarat limba latina. Unul din colegi, Zamfir Dumitru, citea in orele
libere texte in limba latina. Pe langd predarea limbii latine, Axinte Frunza si-a in-
trodus elevii de la Liceul Internat ,,C. Negruzzi” in atmosfera si cotidianul Romei
Antice. Acest lucru i-au adus aprecieri din partea lui Demostene Botez: ,.stia sa
adune detaliile semnificative, sa le puna in evidenta, sa le speculeze savoarea, cu un
spirit de observatie cu totul exceptional, ceea ce da viata povestirii sale si un parfum
de autenticitate, de parcad ne-ar fi istorisit prin imposibil, un contemporan al acelor
vremi, incarnat in el”'*. In viziunea acestuia, au fost cele mai frumoase lectii in cei
opt ani de studii in acest liceu. B.P. Hasdeu si Alexandru Philippide 1-au considerat
pe profesorul Frunza unul dintre cei mai buni latinisti ai perioadei.

In 1913, profesorul Frunzi si elevul Demostene Botez se intalnesc la revista
,» Viata romaneascd”, infiintata la lasi, in anul 1906. Cu un an inainte de inceperea
Marelui Razboi si pand la sfarsitul vietii sale, profesorul basarabean a colaborat la
aceastd publicatie. In anul 1916, a publicat un prim articol in care a vorbit despre
necesitatea luptei poporului roman pentru realizarea idealului national, adica reve-
nirea in cadrul Romaniei a provinciilor aflate sub dominatie straind. Evident, scrii-
torul Frunza se gandea cel mai mult la provincia dintre Prut si Nistru, care suferea
de peste o sutd de ani din cauza ocupatiei rusesti. In articolul intitulat sugestiv Note
pe marginea unei harti vorbea despre ,,reluarea firului istoric, la continuarea exis-
tentei noastre de stat”". Intr-un final, a pus o intrebare retorica cu privire referi-
toare la adevaratii dusmani ai Romaniei de 37 de ani, aluzie facand la reanexarea

" Ibidem, p. 143.
15 Axinte Frunzi, Note pe marginea unei harti (Harta etnografica a Basarabiei de d. Al. Nour),
in ,,Viata romaneasca”, anul XI, nr. 6, Iasi, 1916, p. 275.
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sudului Basarabiei In 1878 de catre Rusia, care ,,tradase” Romania, desi o ajutase
militar in razboiul cu Imperiul Otoman.

Opiniile sale politice se reflectd in articolul intitulat Libertatea presei §i
democratia romdna, publicat, de asemenea, 1n revista ,,Viata romaneasca” din anul
1916, articol cu impact la acea vreme, tindnd cont si de faptul ca in societatea
romaneasca persista ,,batalia” pentru intrarea Romaniei in razboi, indiferent daca era
de partea Antantei sau de cea a Puterilor Centrale. Publicistul Frunza vorbeste si
despre libertatea presei, facind referire evident la teritoriul dintre Prut si Nistru. El
constatd cu tristete inexistenta unei prese libere in Basarabia, spunand urmatoarele:
,Noroc c¢d n-am prea avut de spus mare treaba nimeni in tot acest interval de 50-60
ani, iar cand s-a intamplat s avem vreunul ce spune, coloanele gazetelor ne-au fost
regulat sau aproape regulat inchise. Rusia are cel putin o presa libera, cea subterana;
noi n-am avut nici atat. Iata de ce, de fapt, presa noastrd a fost totdeauna mai putin
libera decat cea din Rusia”'®,

Dupa editarea acestor doua articole, Axinte Frunza s-a dedicat cu patima
traducerii unor lucrdri din rusa, care erau inserate in paginile acestei reviste. Unul
dintre scriitorii din care a tradus a fost Vladimir Korolenko, care la sfarsitul secolului
al XIX-lea vizitase sudul Basarabiei si Tulcea. Axinte Frunza a fost fascinat de arta
acestuia de a scrie, mai ales de a se sustrage cenzurii tariste, catalogatd drept ,,diabo-
licd”, cum o numeste Frunza'”. Una dintre aceste lucrari traduse este Ferd graiulg,
care a fost publicata in ,,Viata roméaneascd” pe parcursul anului 1922. Constatam ca
Axinte Frunza a facut traduceri din scriitori rusi care ,,rezonau” cu starea sa sufle-
teascd, anume de libertate a individului, a simplitatii vietii. Un alt scriitor din care a
facut traduceri a fost Anton Cehov. Unele dintre aceste lucrari au fost: Flori intdr-
ziate', Marfi vie®. De asemenea identificam si citeva scrieri, nuvele in special, care
aratd cd acesta a avut o activitate culturala intensa la lasi.

Asemeni unor personalitati basarabene din epoca, in special Constantin Stere
sau Zamfir Arbore, Axinte Frunza a fost de parere ca Romania trebuia sa intre in
Marele Réazboi de partea Puterilor Centrale, in frunte cu Germania. El dorea ca
provincia basarabeana aflatd de peste 100 de ani sub dominatia Imperiului Rus sa
revind la Patria-Mama, Romania. Distinsul profesor basarabean contracara orice afir-
matie precum ca realipirea Basarabiei ar fi o ,,simpla cucerire de teritoriu” sau ca prin

' Idem, Libertatea presei si democratia romdnd, in ,,Viata romaneasca”, anul XI, nr. 1-3,
lasi, 1916, p. 206.

" 1dem, Viadimir Corolonco, in ,,Viata romaneasca”, anul XIV, nr. 1, lasi, 1922, p. 100-110.

18 Traducere publicata in ,,Viata romaneasca”, anul XIV, nr. 1, Tasi, 1922, p. 5-21; nr. 2,
p- 201-218; nr. 3, p. 383-404; nr. 6, p. 321-346.

1 Traducere publicata in ,,Viata romaneascd”, anul XX, nr. 4, lasi, 1928, p. 67-97.

2 Traducere publicata in ,,Viata romaneasca”, anul XX, nr. 3, lasi, 1928, p. 378-403.
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unirea Basarabiei s-ar crea o alta Alsacie. Daca in Transilvania s-a pastrat identitatea
romaneasca, existand conditii de dezvoltare a culturii, atunci in Basarabia lucrurile
au stat invers. Romanii din Basarabia au dus mereu o lupta intensa pentru supravie-
tuire. Axinte Frunza a descris-o in felul urmator: ,,Romanii de peste Prut au avut
norocul de a poseda intotdeauna aristocratii, care in trecut isi schimbau vorba, portul
si nationalitatea la sosirea fiecarui pasa trimis de Sultan; In cazul cel mai bun adu-
ceau orde straine mai la fiecare seceris; iar aristocratia de azi jurd, cd in Basarabia
popor roméanesc nu existd”*'. Referitor la limba ,,moldoveneasca”, fiind vorba in
realitate de limba romana, profesorul basarabean vorbeste despre unica publicatie
tiparitd in limba roméana, insa cu litere chirilice timp de 103 de ani, in comparatie cu
Transilvania, unde au aparut ziare Inca din secolul al XIX-lea. Axinte Frunza pune
mare pret pe forta Germaniei, mai ales pe generalii care conduc armata germana in
Marele Razboi: ,,doua brate zdravene, vin azi sa ne salveze poporul romanesc si-1 vor
salva. Unul din acele «brate» e un mare general «teuton» generalul Hindenburg,
eroul lacurilor Mazuriene, care tinteste deja spre «Petrogragy. Celalalt «brat» e gene-
ralul Linsingern, de care fug de asemenea «amicii» rusi, mancand paméntul”**.
Odata cu actul maret din 27 martie 1918, cand Basarabia se uneste cu Roma-
nia, Axinte Frunza scrie un manual destinat basarabenilor, publicat la Bucuresti, la
Tipografia Curtii Regale™. Intitulat sugestiv Gramatica limbii romdne®*, lucrarea
este alcdtuita dintr-o prefata in care explicd motivele acestei publicatii si impactul ce
urma sa-1 aibad asupra basarabenilor, text bilingv scris in limbile romana si rusd. Din
punct de vedere al structurii, lucrarea lui Axinte Frunza este impartita in patru parti,
cuprinzand: fonetica, morfologia, etimologia si sintaxa. Un real interes prezintd si
ultimele capitole ale lucrarii, in care autorul vorbeste despre limba vorbitd de basara-
beni, adici limba roména, la care in final adaugi un Apendice. In introducerea la
aceasta lucrare, basarabeanul scrie ca: ,,Ajunge sd privim numai in treacat aceasta
gramatica, ca sa Intelegem usor ca nu pentru scoala primara e destinata ea, si cd chiar
in clasa a Ill-a liceala, unde studiul limbilor poate fi mai sistematic si mai complet,
introducerea ei va cere din partea profesorului un tact deosebit. N-o tagaduieste
aceasta nici autorul, care a avut in vedere nu atat programe oficiale si elevi din anu-
mite clase, pe cat acea aproape neinchipuit de numeroasa clasa de intelectuali basa-
rabeni — de toate gradele de cultura si de toate varstele — si nu att rusi nascuti, cat

*! Axinte Frunzi, Romdnia Mare, Bucuresti, 1915, p. 109.

> Ibidem, p. 118.

2 Maria Danilov, Doua gramatici ale limbii romadne destinate scolii basarabene in 1918, in
,Analele Stiintifice ale Universitatii «Alexandru Ioan Cuza» din Iasi”. Seria Istorie, tomul LX, Iasi,
2019, p. 275.

2* Axinte Frunza, Gramatica limbii romdne, Bucuresti, 1918.
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romani curati si de sange, care nu arareori poseda atat de artistic limba rusad — si vai,
atat de neinchipuit de rdu pe acea roména, adicd pe a lor proprie”®. Adevarurile
scrise cu privire la limba vorbitd de basarabeni de catre Axinte Frunza vor fi apre-
ciate in rubrica ,,Insemnari” a revistei ,» Viata romaneasca” (mai 1934) de catre Vasile
Lutcan. Referindu-se la ,,crezul” lui Axinte Frunza privitor la limba romana, se
concluziona viziunea acestuia: limba romaneasca este instrumentul colectiv de gan-
dire a poporului, prin care fiii neamului lucreaza pentru interesele superioare ale
umanitdtii; limba literarda romand este vechea limba traditionald bisericeasca din
secolele XVII-XVIII; ea nu este cea mai buna din lume, dar este o limba care exista,
care are tentatii de evolutie®®. Desi implicarea sa de la Iasi in viata culturali a Basara-
biei a fost evidenta prin scrierea acestei lucrdri, nu a scapat de criticile venite din
partea Iui Onisifor Ghibu: ,,D. Ax. Frunza, stitea nemiscat la Iasi si nici cand a fost
cu staruintd chemat si mearga la Chisindu, n-a consimtit s facd un astfel de pas™*’.

Moartea lui Axinte Frunza s-a trecut cu vederea, scriindu-se pe alocuri doar
cateva mentiuni despre cel care a fost latinistul basarabean. Presa vremii din Chisi-
ndu l-a uitat practic, cu exceptia ziarului ,,Viata Basarabiei”, unde a fost publicat un
panegiric, semnat de Pantelimon Halippa. Alaturi de Halippa, Alexandru Terziman,
redactorul sef al revistei lunare ,,Viata Basarabiei” in perioada anilor 1932-1934, lasa
0 emotionantd evocare a personalitdtii lui Axinte Frunza. Raspunzand la intrebarea
de ce scriitorul Frunza a fost uitat, Alexandru Terziman scria: ,,Frunza a fost un
luptator desinteresat, fara surle; un om pasionat de stiintd; un literat comparabil cu
cele mai vaste inteligente contemporane; dar retras, resemnat si sceptic. Deaceia in
momentul cand a inchis ochii pentru deapururi nu a fost pentru foarte multi decat un
nume care se pronunti fard a se cunoaste nimic despre acela care l-a purtat”®
cipala sa lucrare, Romdnia Mare, publicatd la Bucuresti in anul 1916 la editura
,Ligel pentru liberarea Basarabiei”, ,,constituie cel mai pasionat imn patriotic dedicat
provinciei sale de bastind. In inversunarea lui fanatica antiruseasci, Frunzi s-a agitat
cu toatd puterea nationalismului sdu curat de ideea intrdrii noastre in razboi alaturi de
Germania™”. Catalogat drept un patriot inflicarat, Axinte Frunza s-a pus in ,.slujba”
idealului national, acela de unire a Basarabiei cu Romania.

. Prin-

* Ibidem, p. 1.
% Vasile Lutcan, nsemndri. Figuri basarabene: Axentie Frunzd, in ,,Viata Basarabiei”, anul III,
nr. 5, Chisinau, 1934, p. 57.
2" Onisifor Ghibu, De la Basarabia ruseasca la Basarabia romdneascad. Analiza unui proces
istoric insotitd de 186 de documente, vol. 1, Cluj, 1926, p. CIX.
zz Al. Terziman, Axentie Frunzd, in ,,Viata Basarabiei”, anul II, nr. 6, Chisinau, 1933, p. 370.
Ibidem.
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Summary

The article traces the activity of Axinte Frunza as a Latin language teacher at the
“C. Negruzzi” College in lasi and as a man of culture. Born in Bessarabia in 1859,
Axinte Frunza was pursued by the Russian secret police, managed to cross the Prut
river and settled in lasi, where he spent most of his life. In 1897 he became a
teacher at “C. Negruzzi” College. In 1913, he became a collaborator of the lasi
magazine “Viata romaneasca”, where he published articles, short stories, but also
translations of various Russian writers: Vladimir Korolenko, Anton Chekhov. In
1915, he published the book Romania Mare (The Greater Romania) in which he
talks about the necessity of uniting Bessarabia with Romania. Three years later, he
published the Grammar of the Romanian Language for the Bessarabians.

Keywords:
Axinte Frunza, teacher, lasi, Bessarabia, culture.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XV, 2022, p. 103-109

Orasul Balti in evocarile carturarilor interbelici

Diana Vrabie

Existd orase mituri si orase legende, orase idilizate si orase rasfatate in evo-
carile calatorilor sau ale bastinasilor, beneficiind de superlative generoase. Nu este
insd si cazul Baltiului, urbe situatd la nordul Basarabiei, care nu a fost la fel de
desfatata ca alte orase basarabene din perioada dintre cele doua razboaie mondiale,
cu fericite exceptii, cumuland mai degraba discrete circumspectii sau chiar critici
acide, legate de drumurile sale prafuite si nepietruite, mlastinile sparcuite, baltile pro-
verbiale, glodul lutos, stilul arhitectural de imprumut, casele saracacioase, gheretele
pacatoase, gara insalubra, birjarii trogloditi, cafenelele scumpe si proaste, elemente
ce profilau, inaintea unirii, mai degraba imaginea unui targ salbatic.

Cercetarea Baltiului interbelic releva o formd de ambiental autonom: ,,Din
punct de vedere edilitar, orasul se prezenta prost. Strazile erau pietruite in mod rudi-
mentar, iar trotuarele erau de pamant. La intrarile in case erau niste lame de metal
sprijinite de doi suporti de lemn. Erau foarte necesare, deoarece ti curatai, folosindu-
le, noroiul de pe talpa pantofilor. Orasul nu avea un sistem de canalizare §i nici de
alimentare cu apa. Dupa ploaie, in lungul bordurilor se creau péraie de apa, care se
scurgeau pe cale naturald. La topirea zapezilor paraiele acestea se permanentizau,
pana se epuiza sursa de apa provenind din zapada. Mi-aduc aminte ca noi copiii fa-
ceam barcute de hartie si le dddeam drumul pe aceste paraie, care ne insoteau pe dru-
mul catre scoala... Iar clima in mod cert era diferita fatd de cea de acum. Odata in-
stalata vremea rece, cadea si zdpada, aceasta fiind prezentd pana primavara. Iar dupa
topirea acesteia, In general erau excluse ninsori noi.. o

Anemica dezvoltare a orasului, chiar din debutul sau, este explicatd de Dimi-
trie Iov prin intemperiile istorice prin care a trecut Baltiul de-a lungul timpului:
,Lipsa de personalitate in trecut a judetului si orasului Balti, se datoreste faptului ca
pana la 1887 tinutul de astazi se numea lasi si facea parte din capitala Moldovei.
Abia de la 1887, Balti devine de sine statdtor si orasul incepe sa-si nevedeasca o exis-
tentad proprie. Desi izolat in inima Basarabiei si granicerit de balti, orasul a fost

' Alexandru Budisteanu, Sub patru regimuri pe toate continentele, Bucuresti, 2014, p. 49.
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»2 Targul Balti isi sporeste

deseori pustiit de vrajmasii flimanzi veniti de peste Nistru
temeiul odata cu Infiintarea administratiei comunale a judetului. Beneficiaza de vizite
alese, cum este cea din 1856 a imparatesei Maria Alexandrovna, pe care faima
marilor proprietari moldoveni o atrdsesera in Basarabia: ,.In cinstea ei se hotirni-
ceste, in centrul targului, o oaza de verdeatd, poreclitd gradina publica, vremea fa-
cand ca astizi aceasta porecld s se adevereasca prin edili cu tragere de inima™”.

Spatiul este purtitorul urmelor imaginarului colectiv, pe retina sa ramanand
imprimate reflexele memoriei colective, care refac identitatea unui oras, unui grup,
integrand totodata individul In comunitatea din care face parte. Urme ale memoriei
colective pot deveni, in egald masura, monumentele, personajele istorice cele mai
importante, evenimentele, institutiile, muzeele s.a. care, prin semnificatia lor in viata
societdtii, contribuie la consolidarea identitatii comune si a memoriei colective a
comunitatii: ,,Vreau sd profit de ocazie si sd spun ca datoritd straduintei de admirat a
L.P.S. Visarion Puiu, in afard de capela militara, pusa in functiune cu sacrificii si multa
luptd, s-a mai ridicat o frumoasa si impunatoare biserica, ce se va sfinti in toamna asta
si va servi drept catedrala a orasului. Apoi s-a construit un frumos palat episcopal si o
mica biserica alituri, care se va pune la dispozitia credinciosilor in anul viitor. In cea
mai saraca eparhie ortodoxa a tarii s-au savarsit minuni in privinta realizarilor practice.
De la 1924, de cand pastoreste aici 1.P.S. Visarion, s-a lucrat temeinic si cu multd
dragoste de popor. Sub directa sa supraveghere s-au zidit din nou 55 de biserici in
diferitele sate ale eparhiei, apoi s-au reficut si reparat alte 365 de biserici™™.

E o schimbare vizibila fatd de ce descoperea istoricul Nicolae Iorga, in 1905,
cand viziteazd Bucovina si Basarabia, ramanand surprins de steagurile rosii si albe pe
toti stalpii, de drumurile pustii, prafuite si nepietruite, de bisericile kitschoase: in fata,
pe o costisa se rasfird casele unui targ, avand in mijlocul lor doua biserici mari, albe, de
un stil de Tmprumut, foarte prost si nou. Acesta e targul Balti, care e un gorod, un
oras”.” Istoricul remarcd casele daripanate, cu foarte putine case boieresti ,,mai
demne”, toate amintindu-i mai degraba de imaginea unui ,,targ salbatic”: ,,Cine a spus
cd Baltile sunt mai bune decat Hotinul? Nu se poate aiurea o astfel de strada si astfel de
tainite, case ce stau sa cada, tarabi de lemn negru ca pe la 1812. Sarbatoarea evreiasca
a inchis toate dughenile si face pustiu uriciosul targ de maghernite spurcate. Totusi in
Bélti sunt peste 10.000 de locuitori, iar printre ei negustori de grane foarte bogati,
Evrei, Armeni. Proprietarii din Basarabia-de-sus vin adeseori la targ. Cu multa munca

* Dimitrie Iov, Un oras basarabean: Bdlfi, in ,,Viata Basarabiei”, anul II, Chisiniu, decembrie
1933, p. 47.

> Ibidem, p. 48.

* Nic. Macarovici, Baltii, in ,,0Opinia”, anul XXX, nr. 8.200, Iasi, 21 august 1934, p. 5.

> N. lorga, Neamul roménesc in Basarabia, Bucuresti, 1905, p. 45.
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descoperi ici si colo cate o casutd in care ai putea locui. Incolo, privelistea unui targ
silbatec din Turchestan™®.

O impresie similara o are si Gheorghe Ghibanescu care descinde in Basarabia
cam 1in aceeasi perioadd, remarcand un ,.targusor modest”, gara insalubra unde bea un
»ceal fard samovar”, retine Catedrala, hramul Sf. Neculai, aflat in reparatie (,,Intru in
biserica, totul varuit in alb. Nicio inscriptie. Gasesc cateva pietre mormantale ce
vorbesc de cei ce au fost™), apa tulbure a Rautului (,,Podul peste Raut leaga Silistea de
Balti si apa Rautului aici se intinde latd si baltoasd, de unde numele de Balti dat
targului hat ncoace 1n secolul al XVIII-lea, asezarea targului fiind in amfiteatru pe
coasta dreaptd a Rautului, iar inima lui pe podisul ce se deschide spre apus”)°.
Imaginea tulbure a Rautului se va mentine neschimbata peste decenii: ,,Apa Rautului
vine din sus, printre maluri joase, tuciurie si molcoma de parca ar fi un elesteu. Trece
pe sub podul greoi, zidit din blocuri mari de piatra si-si deschide drum la vale, facand
ocolul intinsei urbe nord-basarabene’™.

Luand pulsul orasului, Gheorghe Ghibanescu retine institutiile reprezentative
ale acestuia, cu denumiri rusesti, intre care ,,Zemscaia Uprava (Magistratul Zemstvo-
ului), Zemscaia Apteca (Farmacia), Pociotova-Telegrafnaia contora (Posta si Telegra-
ful), Obstesto vzaimnogo credita (Banca de credit), Caznaceistvo Gos, zbereg cassa
(Banca de Stat), Suezdu Murovihu sudii (Tribunalul), Russchii torgovo promasl. bancu
(Banca ruseasca pentru comert), Gorodskoe 4 classnoe uciliste (Scoala primara nor-
mala de 4 clase), Mujscaia ghimnaziia (Gimnaziul de béie‘gi)”lo, strada principald fiind
,Ulita Petersburgului”. O figura aparte in Baltiul acestei perioade o face Liceul de
baieti ,,Jlon Creangd”, infiintat in anul 1906, care si-a deschis cursurile sub directia Dlui
N. Voscresenschi, in ziua de 10 septembrie 1906, intr-o cladire particulara. Cu patru
clase secundare si una pregatitoare in 1916, liceul se mareste cu cate o clasa in fiecare
an. In anul scolar 1910-1911 liceul are deja opt clase. in martie 1917 se introduce
limba roménd in mod obligatoriu pentru elevii romani ai scolii, in anul scolar 1918-
1919 se nationalizeaza clasa I-a, in 1919-1920, intreg cursul inferior, iar in 1920-1921
si cursul superior. In anii urmatori, elevi si profesori se adapteaza din ce in ce mai mult
culturii romanesti, In asa mod incat nu se mai deosebeste din acest punct de vedere de
scolile similare din Vechiul Regat.

% Ibidem, p. 47.

” Gheorghe Ghibanescu, Impresii si note din Basarabia, Chisinau, 2001, p. 36.

8 Ibidem, p. 37.

AV, La Balti intdia zi de toamna, in ,,Cuget moldovenesc”, anul VI, nr. 8-10, Balti,

august — octombrie 1937, p. 9.
' Gheorghe Ghibanescu, op. cit., p. 38.
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Acest targusor amortit va fi insd primul din Basarabia care va da glasul Unirii.
La Balti, pe 3 martie 1918, la ceasurile de dimineata, se semneaza in cadrul Zemstvei
tinutului Balti, Prima Declaratie de Unire a Basarabiei cu Romania, de catre 20 de
reprezentanti tarani. Acestia au prezentat Tn numele reprezentantilor din tot tinutul,
urmatoarea ,,motiune”: ,,Noi, mai jos iscaliti membri ai Zemstvei tinutului Balti, cu
cinste va rugdm sa aveti bunatatea ca, Inainte de a intra in randuiala zilei hotarate
pentru adunarea de astdzi a Zemstvei, sa puneti la glasuire dorinta noastra, aratata mai
la vale, de a ne uni cu tara noastrd mama ,,Romﬁnia”“.

Dupa unire, orasul Balti se primeneste edilitar si cultural, asa cum observa si
prefectul de Balti, Emanoil Catelli, puternic implicat in dezvoltarea urbei: ,,In oras
imobile publice nu existau decat: inchisoarea, depozitul de rachiu, doud cazirmi si
spitalul central. Imobilul prefecturii de judet, abia in 1914 a fost cumpérat. Toate
celelalte institutii publice ca: primarie, tribunal, politie, licee etc. functionau in cladiri
inchiriate. La drept vorbind municipiul Balti pana la Unire, era un biet targusor emba-
ticar, ca atatea altele resfirate pe intinsul Imperiu moscovit. Capitala de judet, cu
pricina grelelor conditiuni impuse de regulamentul ce administra aceste targusoare.
Viata orasaneasca, in adevaratul sens al cuvantului, si inceputuri timide de civilizare,
pornesc numai de la 1918”'%.

Acum Biltiul obtine o respiratie romaneasci: ,,in oras se simte destul de vie
viata romaneasca. Aici trebuie sa amintesc ca orasul Balti a proclamat cel dintai, inca
in cursul lunii februarie, unirea Basarabiei cu tara-mama si a cerut Sfatului Tarii sa
indrume si celelalte judete ca sa faca la fel. Aci apare si 0 gazetd romaneasca sapta-
manala, Glas moldovenesc, redactata de harnicul invatator C. Petrescu. Aceasta gazeta,
sustinutd si raspanditd de Divizia I Cavalerie, cu sediul in Balti, contribuie mult la
desteptarea poporului”’®. Se resimt efectele nationalizirii prin organizarea de cursuri
gratuite pentru adulti si cursuri pedagogice pentru invatatori (,,Dimineata, unde sd ma
duc intéi, dacd nu la cursurile de Tnvatatori, care sunt astizi cele mai luminoase puncte
de propaganda nationala in targurile basarabene™'*), coordonate in Balti de profesorul
Liviu Marian, fiul cunoscutului folclorist bucovinean, Simion Florea Marian. De mare
popularitate, cursurile erau ascultate de peste trei sute de invatatori si invatatoare si un

=9

" Glasul de Unire al Tinutului Balti, in ,,Romania Noua”, anul II, nr. 48, Chisindu, 30 martie
1918, p. 2.

1> Emanoil Catelli, Judeul Balti. Ascensiunea acestei regiuni, in Primul ghid al municipiului
st judetului Balti, Balti, 1937-1938, p. 15.

'3 C.R. Munteanu, Prin Basarabia romdneascd, in ,,Roménia Noud”, anul II, nr. 109-110,
Chiginau, 1918, p. 1.

"% Ibidem, p. 5.
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numar mic de particulari: ,,Toti cursistii sunt inzestrati cu carti necesare, procurate la
timp din lasi, din Bucovina si de unde s-a putut. Au si povestirile lui Creanga si se
spera ca la sfarsitul cursurilor fiecare va pleca cu o mica biblioteca. Au si o popota, iar
cei mai lipsiti de mijloace primesc si locuinta gratuit, in unele scoli amenajate in acest
scop. Serbari nu au dat, directiunea fiind de principiu sa se invete cat mai multd carte si
sa se converseze romaneste cat de mult, In schimb se proiecteaza o excursie frumoasa
la Tasi, pentru a lua contact cu invatitorimea din tard. Ideea este fericita".

Revenind periodic in Balti, scriitorul Leon Donici ia pulsul acestui oras, dupa
1920, notand impresiile sale de drum, sub genericul Privelisti basarabene. El se arata
placut surprins de dezvoltarea orasului, inspirat gestionat de prefectul Emanoil Catelli:
,,Balti. N-am fost pe aici de trei ani. Pretutindeni cladiri noi, in perioada de constructie
sau aproape gata. Bineinteles, asupra lor n-a pogorat Inca adevaratul gust fin si elegant.
Totusi, ele dovedesc miscarea neincetatd a vietii. O noutate pentru mine: ,,Hotel Conti-
nental”, nou, frumos, confortabil, precum si Intreaga stradd Praporgescu, cu cladiri noi,
cu pravalii in reguld, bune si pentru o stradd mai veche”'®. In continuare, publicistul
remarca benefica mutare a prefecturii in localul Zemstvei judetului — ,,fapt care dove-
deste relatiile bune intre reprezentantul guvernului si reprezentantul populatiei. Autori-
tatile din Balti fac o impresie foarte frumoasa, prin inteligenta lor, prin priceperea
profunda a nevoilor statului si societatii”!’.

O sinteza a actiunilor de nationalizare, imediat dupa unire, ne oferd publicistul
L. Petrescu Podari: ,,Tot aici cu ocazia cursurilor, s-au tinut sezatori saptamanale cu
programe astfel alcatuite ce la fiecare pas au strecurat in suflete picaturi de crearea
sentimentului de solidaritate national. Aici la Balti s-a infiintat incd de la 27 Februarie
Societatea Corala ,,Simion Murafa” care e o adevarata mandrie. Aici la Bélti s-au orga-
nizat serbari culturale cu teatru romanesc, jucat de romani basarabeni si romani de
peste Prut, cantece si dansuri nationale n costume nationale. Tot aici la Balti odata cu
pornirea puternicului glas al unirei (5 Martie) a aparut cu multa truda «Glasul Moldo-
venescy, fiind atunci a 2-a gazeta in romaneste in Basarabia si care se Tmparte in sate in
2.000 de exemplare in chip gratuit dupa cum este gratuitd si munca depusa pentru
aparitie, afara de plata tiparului”'®,

Daca Chisindul se facea celebru in epoca prin corul lui Mihail Berezovschi,
creatorul primei formatii corale profesioniste din Basarabia, Baltiul il avea pe G. Para-

5 Ibidem.

' Leon Donici, Privelisti basarabene, Impresii de drum. Spre Bdlfi, in ,Dreptatea”, anul IV,
nr. 1.035, Chisinau, 28 iunie 1924, p. 2.

7 Ibidem.

18 1. Petrescu Podari, Societatea culturali si de binefacere ,,George Enescu”, in ,,Glasul mol-
dovenesc”, anul I, nr. 23, Balti, 1 septembrie 1918, p. 1.
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nici: ,,Totusi un punct de atractie si distractie totodata pentru cursisti este corul condus
de dl. G. Paranici, invatator bucovinean. Aici i-am vazut pe cursisti invatand cu multa
dragoste cantecele romanesti, care le-au cucerit inimile pentru noi”".

Vizita compozitorului George Enescu, in 1918, a insufletit intreaga comunitate
balteana: ,,Aflam ca marele artist al neamului nostru, maestrul George Enescu a dat
sambata, 14 aprilie c., un concert de vioara in Balti, In folosul invalizilor si orfanilor de
razboi, din tinuturile Balti si Soroca. Avand in vedere scopul nobil al acestui concert,
publicul s-a grabit sa ia parte in numar cat mai mare. S-a adunat suma de aproape 20
mii lei, care s-a dat spre administrare tezaurului Div. I Cavalerie din acea localitate. Cu
aceasta ocazie s-a impartit celor de fatd carti postale cu chipul familiei regale, minunat
intocmite. Nu mai vorbim de arcusul maestrului Enescu care a fermecat pe numerosii
ascultatori, ficAndu-i s triiascd momente de adeviratd iniltare sufleteasca™™. De
altfel, George Enescu va veni la Bilti in repetate randuri. O marturie edificatoare des-
pre vizita din 1937 a maestrului o decupdm din paginile publicatiei ,,Cuget moldo-
venesc”: ,,In ziua de 24 Noiembrie maestrul Enescu a fost oaspetele nostru. intémpinat
in gara Pamanteni de intelectualitatea romaneasca balteana, d. Mihail Cucer, primarul
Municipiului ii ureazd un cédlduros bun venit. Dupd concertul dat la Teatrul Scala,
maestrul Enescu a fost sdrbatorit Tn cadrul unui banchet dat la Cercul militar de catre
Societatea nationala culturala ,,G. Enescu™'.

Observam, prin urmare, ca Baltiul interbelic configureazd o atmosfera hetero-
clitica, constituitd din reminiscente ale trecutul si reverberatii ale prezentului, din fapte
si proiecte, din deziluzii si sperante. El alterneaza smarcurile si ndmolurile cu noi dru-
muri pavate, maghernitele si casele exasperante ca stil cu cladiri si pravalii noi, localul
Zemstvei si frumosul palat episcopal, facand o figura frumoasa in peisajul urbei.

YCR. Munteanu, art. cit., p. 5.

** Maestrul Enescu la Balfi, in ,,Roméania Noua”, anul II, nr. 81, Chisinau, 29 aprilie 1918, p. 1.

2L Sarbatorirea Maestrului George Enescu la Balti, in ,,Cuget moldovenesc”, anul VI, nr. 11-12,
Balti, noiembrie — decembrie 1937, p. 3.
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Summary

The article proposes an approach to the topos of the city, illustrated by the city of
Balti from the Interwar Romania. The evocations of the Interwar scholars who
visited Balti and offered edifying testimonies are analyzed, among which C.R. Mun-
teanu, Dimitrie lov, Leon Donici, Neculai Macarovici. They record the essence of the
city through the lens of their own subjectivity. The result is a multi-perspective game
of projections of a provincial urban space, gloomy, lonely, monotonous, which
cultivates a kind of defensive resistance. The authors perform a series of (self)ima-
gological exercises, creating images of the way people lived in Balti and especially
the way in which they are reflected in the visitors’ eyes.

Keywords:
Balti, imagology, topos, space, urban sight.

109






Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XV, 2022, p. 111-123

Despre certitudinea substantialistﬁ*

Anton Adamut

Introducere — moduri de a intelege ,,experienta”

In capitolul al treilea' din Reconstructia filosoficd, vorbind despre ,,dat”,
Mircea Florian spune ca ,,datul” este un arché sau o pozitie initiala. Este de spus ca un
lucru, chiar dacd ,,datul” se accepta sau se respinge, ramane valabil, anume: ,,punctul
de plecare al filosofiei e fira prejudeciti, dar nu fird supozitii”*. Mai apoi apare ideea
dupa care controversele filosofiei decurg dintr-o diferitad modalitate de a intelege expe-
rienta. La acest lucru se refera si Camil Petrescu 1n cateva studii din ,,Revista Funda-
tillor Regale”. Camil Petrescu pleacad de la opinia lui Brunschvicg, din De la vraie et
de la fausse conversion® unde sustine ci termenul ,.experientd” este un hibrid rezultat
din traducerea in franceza a doua cuvinte englezesti. Este o traducere ambigua si fala-
cioasa a termenului experienta. Doar ca limba engleza si cea germand disting doua
genuri de experientd In cuvintele: to experience si to experiment, in germana, Erlebnis
si Erfahrung. Cele doud genuri de experientd vor fi: a savantului i a misticului, vino-
vat de nagterea confuziei este William James cu lucrarea Experienta religioasa, care
provoaci nedorita confuzie intre stiintific si mistic. In acelasi sens se va pronunta si
Constantin Noica atunci cind analizeaza pe Berdiaeff*. La randul lui, Camil Petrescu,
dupa ce trece in revistd experienta lui Gide si spune ca la sfarsitul ei ,,Gide se indreapta
calm spre mantuirea sovietica”, incheie astfel: ,,Toate problemele puse de prabusirea
mondiald puteau fi de douad soiuri: de cunoastere si de cazuisticd. Adica de verificare
sau de mantuire. Noi socotim fundamentald doar problematica de cunoastere, de aci
preferintele noastre pentru directiva obiectivanti husserliana. In spiritul timpului a fost
insd mai curdnd moda subiectiva a dorintei de triire si salvare. In artd nu cunoasterea

* Adnotam in textul de fatd cateva pagini dintr-o lucrare mai veche: [Si] Filosofia lui Camil
Petrescu, lasi, 2008, p. 133-152.

! Mircea Florian, Reconstructia filosoficd, Bucuresti, 1943, p. 85-112.

* Ibidem, p. 92.

? Léon Brunschvicg, De la vraie et de la fausse conversion, Paris, 1951, p. 28, capitolul II
(,,Discurs si adevar”).

* Constantin Noica, Ortodoxie si catolicism la Berdiaeff, in ,Revista Fundatiilor Regale”,
anul I, nr. 3, Bucuresti, martie 1934, p. 695-698.
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ca finalitate, ci experienta brutd a primat™

. Europa trece de la experientialism la un soi
de ontologizare a acestuia conditionand cunoasterea de traire.

Un alt mod de a intelege experienta are in vedere raportul dintre filosofie si
matematica. Filosofia foloseste experienta, si continutul acesteia este ,,datul”, pe cand
matematica e superior ierarhica in ordinea sigurantei. Aceasta situatie creeaza filosofiei
un statut extrem de neplacut. ,Istoriceste, intre cele doud forme de rationalism, cea
dogmatica sau platonica si cea kantiand, se interpune ca moment critic si ferment dizol-
vant nominalismul radical al lui Hume. Gandirea pare condamnata a bate pasul pe loc,
dezarmatd de propria ei slabiciune. Sau nominalismul sceptic sau refugiul in teoria

6
7. Cum se

activitagii spontane a gandirii. Platonismul parea definitiv inmormantat
poate iesi din aceasta situatie? Prin Bergson si Husserl. Bergson se apropie de Hume
atat de mult incét ,,bergsonismul e un realism calitativ si psihologic™, iar Husserl infa-
tiseaza nominalismul ca punct de plecare. Pentru Husserl, ,,faptul” este dat in intuitie,
are o proprietate care-i devine esentiald. Dar intre fapt si esentd existd o deosebire care
marcheaza exact diferenta dintre Platon si Husserl. Real e doar faptul, pe cand esenta e
ideala. Husserl scapa tentatiei platoniciene de a transforma esenta absoluta intr-o reali-
tate metafizica. Acest lucru i separd, dar pentru ca esenta la Husserl ramane deasupra
faptului individual prin individualitatea ei, si este deci transcendenta, asemenea Ideii
platoniciene, intre cei doi raporturile nu se rup In acest moment ci se strang. Existd o
necesitate care impune esentei conservarea ei in transcendenta. E vorba de caracterul
individual al faptului real. ,,Esenta nu e fauritd de gandire sau inteligentd, ci e con-
statatd printr-o intuitie, care nu e o intuitie a individualului ca la Bergson, ci o intuitie a
universalului”™®.

Cat priveste intuitia la care si Husserl e silit sa faca apel, aceasta i serveste lui
doar pentru a completa nominalismul, nu pentru a-1 justifica in mod radical. Intuitia,
intuitia de esente, ne prezintd fenomenul asa cum ne este el dat, nu asa cum este el in
sinea lui. Si acum despartirea: ,,intuitia de esentd e fenomenald, nu substantiala, de aici
siguranta ei indiscutabild™. De unde succesul fenomenologiei? Din punctarea decisiva
a marilor momente ale filosofiei 1nsasi: momentul platonician, acela kantian, si apoi
apelul la frenezia intuitionista contemporand. Nostalgia platoniciand e limpede in feno-
menologie, mai ales ca Husserl simte nevoia sa-1 pardseasca la un moment dat pe
Platon. Apoi apelul la criticismul kantian este purificat mai ales in ceea ce priveste

> Camil Petrescu, Indoita sursd a termenului experientd, in ,Revista Fundatiilor Regale”,
anul I, nr. 5, Bucuresti, mai 1934, p. 444.

® Mircea Florian, op. cit., p. 180.

" Ibidem, p. 181.

8 Ibidem, p. 184.

® Ibidem, p. 184-185.
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doctrina transcendentalului, iar intuitionismul era deja o moda. Problema transcen-
dentalului este aceea a subiectului: cum putem iesi din el pentru a ajunge la lume.
Aflam la Husserl un deghizat solipsism din care ,,evadam” prin reductia obiec-
tului si aducerea lui la structura constiintei. Dar acest apel si aceasta nevoie a transcen-
dentalului cad intr-o negativitate pentru ca ,,Husserl inviaza teza paradoxala kantiana:
dupa ce separa cu strictete faptul (empiricul) si conceptul (esenta), se sileste zadarnic
de a le uni. Nu se vede la Husserl necesitatea acestei uniri. Ea apare ca o mesalianta,
din care esenta (gandirea) e fericitd oricand sa poatd evada. Fenomenologia a impins
filosofia contemporand intr-un impas mai greu decat toate cele cunoscute pana
acum”™’. Idealismul kantian este intemeiat platonician. Cel husserlian este criticist,
deci tot cu temei in Platon. Esenta genereaza si guverneaza multiplicitatea empirica, ea
se multiplica in fapte individuale, iar individualul capata prin aceastd multiplicare in
multiplicitate, capata proprietati si determinari. Esenta insa poseda o realitate nume-
ricd, este neatinsd de empiric si plasatd deasupra faptului. Aceasta plasare intr-un
orizont care doar pare strdin nu face imposibila cunoasterea esentei. Esentele, dupa pe-
rioada platoniciand si Impotriva ei, sunt categorii sau notiuni, concepte; sunt produsul
ultim al activitatii gandirii. Se transforma astfel Ideile platoniciene (care exista fara sa
fie, In vreme ce lucrurile sunt fara sa existe) si care sunt realitdti absolute, in categorii
ale constiintei, in nume. Esentele devin legi ale subiectului, iar subiectul impune legi
naturii fard sa le primeasca de la aceasta. Fenomenologia se opune in acest punct
idealismului transcendental. Pentru Husserl esentele nu sunt legi ale subiectului ci
obiecte ideale dar independente de constiinta transcendentald. Aceasta pe de o parte.
»Mai e nsd un motiv pentru care Husserl nu poate primi o esenta produsa de gandire.
Activitatea trebuie constatata in mod cert, iar aceasta constatare sau e un simplu fapt

' Ibidem, p. 347. Camil Petrescu stia bine ce spune. Intr-o disputd inutil prelungitd, Petrescu
a afirmat la un moment dat: ,,Un domn foarte fudul ne invita intr-o foaie de teatru la o discutie despre
fenomenologie. Este aceeasi persoana care confunda «liminarul» cu «de primul plan» si credea ca
spontaneitatea si intuitia sunt ceva de rusine ca inconstientul si instinctul”. ,,Domnul fudul” era
Nicolae Carandino, foaia de teatru era saptamanalul ,,Bis” si Camil Petrescu a scris cele de mai sus in
,,Lumea”, anul I, nr. 6, Bucuresti, 28 octombrie 1945. Care e povestea? fn ,Lumea” (14 octombrie
1945) Camil Petrescu a publicat un text intitulat Hai sa discutam in care punea la punct ignoranta in
materie de fenomenologie a lui Nicolae Carandino. Acesta a raspuns 1n ,,Bis” (21 octombrie 1945)
preluand titlul lui Camil Petrescu. in ,,Fapta” (6 noiembrie 1945) Camil Petrescu i-a administrat o
lectie de fenomenologie lui Nicolae Carandino. O singurd mostra: Carandino sustinea ca in fenomeno-
logie termenii concret si esential nu merg impreund. Camil Petrescu nu se mird si i-a servit un citat din
Ideen (editia Max Niemeer, 1929, p. 29): ,,0 esentd dependentad se numeste un abstract, o esenta abso-
lut independenta se numeste un concret”. Si a incheiat, fird sa mai revina la subiect: ,,Nu poti sa te iei
vesel de gat cu escrocii i pe urma sa te miri si s te vaicaresti frateste ca ti-a disparut portofelul din
buzunar”. Nicolae Carandino nu l-a iertat i nici nu 1-a uitat, dupa cum nu e credibil cand marturiseste:
,polemicile personale le-am avut cu omul” (Nicolae Carandino, De la o zi la alta. Memorii, Bucuresti,
1979, p. 253).
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fara necesitate si sigurantd sau e o esenta generald, si s-a vazut ca fard esentd nici un
fapt nu poate fi inteles si nu capata certitudine logica. Urmeaza necesar ca esenta nu e
faurita de gandire™"".

Cu Platon incepe dezvaluirea naturii gandului; Aristotel ne coboard in natura
ganditului iar Cristos pune divinul in gandire si-l reveleaza. Descartes incepe filosofia
cu ganditorul si nesceptica lui indoiala iar Kant face din transcendental acelasi lucru.
Cu Hegel constiinta incepe sa-si prezinte epopeea, iar cu Bergson si Husserl constiinta
hegeliana este inlocuitd cu Insotitoarea ego-ului, intuitia. E drept ca, in final, ,,pentru
Husserl ratiunea nu mai are limite” [...] si ,,in universul Iui Husserl lumea se clarifica”

) C 12
[...], ,,lar Husserl pune ordine in univers” ~.

Apogetic — perigetic

Avem a examina acum problema certitudinii substantialiste si pe aceea a verifi-
carii pentru a vedea in ce masurd reuseste Camil Petrescu sa inlature pretentia vani-
toasa a gandirii dialectice de a fi perfecta. Certitudinea substantialista este una care are
la baza esenta, evidenta la Husserl. Aceasta certitudine devine gandire concreta printr-
un transfer substantial, iar gandirea concreta este una de semnificatii, adica solutia ei
este data intr-o intuitie substantiala. Ajungem astfel la doua succesive procedee de sub-
stantializare (transferul substantial si intuitia substantiald), al caror scop este sporirea
valorii certitudinii. Substantialismul are meritul de a evita doua limite, una paguboasa
si una perfecta care ar tine de intuitia divina si ar epuiza, daca s-ar realiza, concretul.
Prima limita evitata este aceea a dialecticului; acesta, nefiind substantial, nu este nici
semnificativ. Din perspectiva certitudinii semnificative este nul. A doua limitd este
limita noosica purd care, in conditiile realizarii ei, ar duce la transformarea substantei
in noos si ar depasi istoria. Neputand fi noosica, certitudinea ramane substantialista si
semnificativa ca esentd. Certitudinea este strans legata de imperativul organicitatii si
foloseste chiar certitudini probabilistice, de maxima probabilitate. Aceasta probabilitate
nu este una sub conditie matematicd, ci este sub conditia plenitudinii, a organicitatii.
Acest imperativ, la nivelul substantialismului, trimite la conceptul ortogenezei si subli-
niazd, (trimiterea), caracterul anticipativ al doctrinei. Asemenea anticipari sunt, dupa
Camil Petrescu, inevitabile, si ele reies din ,,antinomia ideii de metoda insasi, care e, in
acelasi timp, si principiu de cunoastere n afara de obiectul cunoasterii, dar e si parte ea
insasi din acest obiect al cunoasterii, de vreme ce ea insasi se cere cunoscuta, explicata,

' Mircea Florian, op. cit., p. 184.
12° Albert Camus, Mitul lui Sisif. Traducere de Irina Mavrodin, Mihaela Simion, Modest
Morariu, Bucuresti, 1994, p. 135, 136.
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expusd”'®. Anticiparile le avem in legitura cu structura concretului care nu e dat in du-

rata bergsoniana ci in zona lui devolutiva, acolo numai unde poate sa-si afle o struc-
turd substantiala. Devolutivul e orientat apogetic si este, la limita, apogeticul insusi.
Daca e posibild de la sine cunoasterea in zona devolutiva, ramane de lamurit cum
acest lucru este cu putintd in zona evolutiva unde intalnim ciclurile de energie, spon-
taneitatea si viata. Ciclul nu scapa orientarii noosice, pe langa hazardul caracteristic
el este orientat §i este necesar, sub semnul prezentei. E vorba de modalitatea de a
intra in legatura cu realitatea evolutd, de a o surprinde prin deductii, prin judecati, sau
prin intuitii esentiale. Judecata poate insa insela, intuitia nu are aceasta ,,limita” a cer-
titudinii concomitente.

Titlul de rationalitate a ceea ce este in prezenta nu e dat de logica ci de intuitia
esentiald, de necesitate. Intuifia bergsoniana creeaza o inadecvare intre obiectul indivi-
dual si concept prin aceea ca intuitia, fiind simpatie, nu poate lua distanta fata de obiect
si devine tributard in explicatia sa subiectivitafii. Intuitia esentiald isi creeaza aceasta
distantd prin ideea ciclului. Bergsonismul nu poate izola realitatea in sisteme sau
cicluri, si in posibilitatea acestei izolari vede substantialismul un avantaj. Se urmareste
astfel o cat mai consistenta si adecvata descriere a realitatii. Un fenomen nu se dezva-
luie, mai ales In perigetic, instantaneu, ci In urma procesului de orientare a esentelor.
Intuitia, pentru a functiona, trebuie sa se afle in prezenta unui ciclu. Acest ciclu trebuie
sa poata fi izolat si izolarea este posibila, in cazul ciclurilor materiale (de pilda cele
astronomice), Tn maximum de izolare, atunci cand ciclul ajunge la apogeu. Atunci cand
ciclul este realizat Tn maxima lui izolare si desavarsit apogetic, el devine sistem. Feno-
menul ajunge intr-un moment al existentei sale (dupd care moment nu mai exista un
altul analog), dupa o indefinitd maturizare si dezvoltare, sa se realizeze intr-un grad
total de plenitudine. ,,Ciclul e sistemul in plenitudinea lui, oferind posibilitatea maxi-
mei izolari concrete™*. Sistemului si ciclului le corespund perigeticul si apogeticul. Nu
avem de-a face cu o corespondentd stricta Intre termeni. Daca aflam in ciclu sistemul
in plenitudinea lui, atunci ambele tin de apogetic si plenitudinea isi afla un sinonim in
apogeu. Perigeticul poate afecta ciclul doar in momentul lui de debut, si asta inca in
mod nesemnificativ.

Dupa ce incepe ciclul sa-si desfasoare evolutia orientatd, perigeticul poate ince-
tini dar nu poate niciodatd opri evolutia irevocabild spre sistem. Ciclul tinde spre sis-
tem, ajunge in el la plenitudine si izoleaza miscarea. Sistemul este un moment de maxi-
ma aparitie numit de Camil Petrescu moment apogetic. El ne furnizeaza intuitii esen-

" Camil Petrescu, Doctrina Substangei, vol. 1. Editie ingrijita, note si indice de nume de Florica
Ichim si Vasile Dem. Zamfirescu, Bucuresti, 1988, p. 139.
'* Marian Popa, Camil Petrescu, Bucuresti, 1972, p. 35.
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tiale si o cunoastere absolutd cu un titlu absolut. Acest titlu nu este insa definitiv, adica
sistemul izoleaza un anumit concret, nu concretul in totalitatea lui. In apogetic esenta e
datd prin ea insasi, de unde faptul ca se acceptd ciclului o anume pozitie inferioara
ierarhic in comparatie cu sistemul. Ciclul insd nu este pentru sistem ceea ce este
perigeticul pentru apogetic. Apogeticul este maximum de cunoastere. Ciclul nu e cu-
noasterea ca atare, ci doar punerea pe cale. Este mai omogen decat sistemul, si cu toate
cd avem in ciclu mai curand evolutia biologica, nu excludem din el postulatul
cunoasterii apogetice. Ciclul nu ni-1 ofera, il face insa posibil, ceea ce in procedeu e
mai important decat cunoasterea Insdsi. Avem aici a respecta conditia neconfundarii
ciclurilor. Este de fapt o conditie inutild pe care o pune Camil Petrescu. A confunda
ciclurile Tnseamna a confunda esentele. Esentele insa nu pot fi confundate decat in
dialectic, ceea ce nu e cazul. In izolarea maxima, cand ciclul devine sistem, realizim o
izolare maxima a esentei din concret. In ciclu avem mai mult concret decat in sistem,
de unde si faptul ca sistemul e un ciclu mai omogen, mai putin concret si mai mult
substantial, mai uniform. Tendintele indefinite ale ciclului se unifica transcendental.
Concretul se asociaza astfel, involuntar, in evolutia ciclului, duratei, si devine concret-
durata ca devenire continud de cicluri, iar nu ca durata pura. Este un invers al bergso-
nismului in realizarea concretului. Intuitia lui Bergson e perceptiva, desi spontand, in
vreme ce ,,independenta de perceptie a intuitiei unei esente ¢ moment apogetic”15 si
este, in acest fel, si moment de maxima puritate a esentei data Intr-o experientd apoge-
tica. Dupa ce apogeticul oferd esenta in puritatea ei, sistemul isi incheie misiunea si
curba evolutivd nu mai are ce oferi cunoasterii. Analogonul momentului apogetic se
constituie in mod natural ca fiind un moment perigetic dat Intr-o experienta perigetica.
Perigeticul 151 anuleaza valoarea aparent negativa prin aceea ca incepe un nou ciclu, iar
corelatia apogetic-perigetic devine chiar principiul regulativ al cunoasterii. Nu este o
negativitate in perigetic ci o indefinire, dupa definirea absoluta a apogeticului. Ciclul
este el insusi o parte a concretului si indefinirea lui (sau interactiile concretului) urma-
reste adecvarea lui suprema.

Prin definitie ciclul tinde spre sistem ca spre scopul lui necesar si firesc,
apogeticul devine perigeticului criteriu. Apogeticul cuprinde, in esenta absoluta pe care
o realizeazd, momentele perigetice care au mijlocit esenta. Descoperirea acestui crite-
riu, crede Camil Petrescu, e in stare sa revolutioneze stiinta pentru ca ne scuteste de
rataciri §1 avem a incepe cercetarea direct Tn apogetic, incat chiar dacd intamplarea afla
esenta in perigetic, ea trebuie confirmata apogetic. Pe o asemenea intuifie data intr-un
moment apogetic se poate, cu adevdrat, intemeia stiinta, si intuifia apogetica ofera
maximum de certitudine. Intuitia apogetica, esentiald, se verifica prin ea, practic nu are

15 Camil Petrescu, op. cit., vol. 1, p. 142.
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nevoie de verificare, pe cand aceeasi intuitie, descoperita in perigetic, trebuie verificata
apogetic. Intuitia isi faureste un caracter cumva obiectiv si depaseste toate intuitio-
nismele vechi. Intr-un mod simplu putem spune ci un anume tip de experienta apo-
getica este marirea la microscop, si intreaga cunoastere tehnica vrea sa izoleze esenta
in aparatul de masura. In afara microscopului, lamela, privita cu ochiul liber, nu este
decat o zona de indeterminare. Stiinta, de altfel, a utilizat, chiar daca in mod incon-
stient, tendinta transcendentald, si daca procedeul este valabil in stiintele fizico-chi-
mice, nu mai functioneaza in cele noologice, unde 1nsa deductia a prelungit procedeul.

Momentul apogetic oferd posibilitate maxima concretului de a fi realizat. Dar
daca existd un maximum in realizare, existd si un minimum al concretului sau un
maxim de indeterminare, aflat tot sub conditia substantialitaii i nu sub aceea a logicii.
Zona de indeterminare unde aflam momentul absolut de indeterminare este o conse-
cinta a postulatului actului si anume: ,,nici un act nu se poate intoarce nemijlocit asupra
lui insusi”'®. Rezultd de aici o consecint care implica faptul de a vedea sensibil (vede-
rea noosicd) si 1n care lumea este cunoscutd in mod direct. Evolutia lumii i a cunoas-
terii este conceputa in cicluri cu doud momente — apogetic si perigetic, primul defineste
esentialitatea, celdlalt indeterminarea. Titlul de indeterminare 1l aflam in distanta peri-
geticului fatd de polul apogetic. In zonele de indeterminare se conjugi ciclurile, si ele
sunt zone perigetice. Camil Petrescu afla cinci conditii de indeterminare pentru simplul
motiv cd 1n perigetic concretul e mai bogat, dar si mai neomogen.

Conditiile de indeterminare

Prima conditie de indeterminare este aceea rezultatd din postulatul actului. in
vederea sensibild lumea e datd in absoluta indeterminare, asa cum este data, cu titlul
absolut cu care e data. Este prezentd dar nu si semnificatie, este nemijlocita. Nici chiar
o intuitie pura in care lumea sa fie datd direct, asa cum au incercat intuitionismele, nu
poate fi determinata. Rdméane doar, pentru a anula aceasta conditie, modalitatea de cu-
noagtere indirectd, mijlocita prin concret, intuitia lui §i apoi semnificarea a ceea ce este
intuit — esenta.

O a doua conditie de indeterminare {ine de antinomia inceputului. Este meritul
lui Kant ca prezinta patru astfel de antinomii ale ratiunii pure, dar meritul lui este doar
de a le fi identificat nu si de a le fi realizat semnificatia. La fel se intampld cu Hegel,
care afla o antinomie in relatia existenta-nonexistenta, dar o dialectizeaza si o pierde
semnificativ prin devenire. Antinomia inceputului are in vedere Inscrierea noastra in
plin concret si se formuleaza in termenii: dacd acceptam faptul concretului de a fi om-
nivalent atunci, din orice punct al concretului am incepe, vom gasi inaintea Incercarii

'® Ibidem, p. 149.
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inceputului tot restul concretului in opozitie. ,,Forma istorica a acestei indeterminari ne
duce la faptul antinomic ca absolut orice actiune, dusa cu rigoare logica pana la capat,
adica in sens de perfectie, realizeaza la acest capat pozitia exact opusa intentiei ini-
tiale””. In dialectica inceputul tine de esenta logicului (dialectica in forma contestati
de Camil Petrescu), iar discursivul insusi este antinomic concretului care tine de cate-
goria totalitatii, nu de aceea a individuatiei, ca dialectica. Se impune inlocuirea
logicului cu substanta pentru ca logicul 1si ignord semnificatia. Zonele de indetermi-
nare sunt ,,zone initiale, zone de tacere si intricatii sincrete. Nedeterminarea lor nu
impieteaza asupra esentei si, cu atdt mai putin, asupra substantei insasi”'®. Titlul de
certitudine nu exista decat In ceea ce e dat in intuitie esentiala, si aceste titluri, cu deri-
vatul lor consubstantial — esenta, constituie stiinta. Dar pentru ca stiinta sa fie consti-
tuitd ea trebuie sa fie posibila mai intai, si ea este asa ceva pe baza titlurilor de incerti-
stiintei. Incertitudinea nu este nici haotica, nici omogena ci structurata ierarhic. Struc-
tura deosebita a gradelor de incertitudine afla in deosebire anularea ei si Inlocuirea cu o
noua structura, cea substantiala.

A treia conditie de indeterminare este data de corelatia tot-parte in conditiile in
care corelatia este consideratd in mod concret, nu dialectic. Este analoga antinomiei
metodei. O stiinta care studiaza toate celelalte stiinte 1si este siesi subiect, iar stiintele
studiate devin obiectul ei. Ca atare, ea se afla deasupra stiintelor studiate care-i con-
stituie obiectul. Insd aceastd stiintd a stiintelor nu este mai mult decat stiinta, incat
trebuie sa-si devina siesi obiect. Este acelasi lucru cu relatia dintre subiect si obiect,
atunci cand subiectul insusi trebuie sa-si fie obiect. La fel ca la Kant, unde functia
logica a judecatii nu poate fi definitd pentru ca definitia e judecata si judecata nu poate
contine functia Tnsasi. Aceastd ecuatie de indeterminare poate fi depdsitd in noua me-
toda prin apogetic, prin plenitudinea esentei ciclului devenit sistem. Substantialismul
considerd antinomia metodei o simpla aparenta atunci cand o privim dialectic. Ea nu
anuleaza participarea substantei ca structurd. Metoda este un mod de comportament,
iar forma modului de comportament este actiunea logica. Dar acest logic nu vizeaza
structura demersului ca atare, (implicat in metoda pe linie substantiald) ci doar acordul
intre metoda si scopul ei. In distanta dintre metoda si scop avem mecanismul implinirii
scopului, si in acest loc este substantializat dialecticul.

A patra conditie de indeterminare, cea mai bogata in continut, ,,¢ zona intrica-
titlor sincrete, zonele de hibridizare a esentelor, zonele de interactii, cele de conjugare,
de periferie, indefinite, indeterminabile, céci fiecare esentd in concret are valente de

"7 Ibidem, p. 150.
'® Ibidem, p. 151.
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1" Autorul insisti

asupra zonei intricatiilor sincrete a caror varietate este indeterminabila, nu si arbitrara,
pentru ca sunt conservate prin conditia Tnsasi a substantei. Au un caracter infinitezimal
si scapa mijloacelor stiintei si tehnicii. Abia ortologia va trebui ,,sa delimiteze sau sa
determine in «oceanul de esente concretey, ceea ce este invariant cuantic si ceea ce este
ierarhie substantiald de intricatiile sincrete propriu-zise, «care sunt indeterminari de
puterea continuului»**°.

In al cincilea rand aflam ultima conditie de indeterminare in relatia obiect-

expresie, Intr-o ,,inadecvare verbala”, si ea se refera la traducere si, mai ales, la situatia

interactii, teoretic, cu totalitatea esentelor, pe care le ofera concretu

in care nu exista o altd modalitate de traducere in expresie.

Despre eroare si fapt

Indeterminarea nu existd doar in perigetic. Aici ea este doar sporita si Ingreu-
neaza incercarea de reconstruire a realitatii in intregime. Pot afirma realitatea In zona
perigetica, dar afirmatiile perigetice nu au dreptul decat la posibilitatea simpla, nu la
posibilitatea ca atare. Posibilitatea ca atare este esenta sau actul. In perigetic nu pot
reconstitui esenta pentru ca perigeticul, ca experienta, e analitic si lucreaza cu univer-
salul, acela de tip hegelian, conceptual, speculativ. Introspectia apogeticd se poate
aplica perigeticului, in aplicarea ei sunt dinamizate esentele si acest dinamism ne scu-
teste de ,,aplicarea universalelor”. Esenta este universald numai dincolo de vederea
noosica, dar universalitatea 1i anuleaza posibilitatea de reconstituire. Asa apare pro-
blema falsa a formei si fondului care e nlocuita 1n experienta apogetica de autenticitate
si substanta. Putem constitui acum noul obiect al stiintei care nu va mai fi dat de fapte
si nici de abstractizarea esentelor, ci de o dimensiune functionald. Functiunea ciclurilor
si integrarea lor substantiald va fi obiectul, nu faptele care sunt date esential. Obiectul
stiintei substantiale va avea de urmat comandamentul unei neconfuzii i anume: nu
trebuie confundata intuitia esentei in experienta apogetica cu intuitia substantiala. Intui-
tia esentei ig1 imprumuta virtutile de la intuitia substantiald. ,,Substanta Tnsdsi nu evo-
lueaza, nu are ciclu, nici zond apogetica si apoi declin. Substanta este devolutie con-
tinud sub conditie istoricd, dar apogeul ei este indefinit; toata este moment apogetic si e
in toatd istoria [...]. Este ceea ce numim postulatul substantei””". Intreaga istorie este
strabatuta de substanta, si din aceastd perspectiva intuitiile substantiale ies in afara
unei discutii care sa le pund sub semnul Intrebarii tocmai pentru ca sunt intuifii de

" Ibidem, p. 154.

2 Florica Ichim, ,,Note” la Doctrina Substantei, vol. I, nota 107, p. 394.

*! Camil Petrescu, op. cit., vol. I, p. 157. Iar teza postulatului substantei ,,este intocmai opusul
tezei cartesiene” (p. 157).
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tendinte transcendentale. Structura istorica raimane de discutat, si ea este datd n ex-
perienta apogetica.

Pornind de la postulatul substantei si de la lamurirea sensului apogeticului in
cunoastere, intereseaza la Camil Petrescu si contributia apogeticului in eroare, adica
gresala intr-o intuitie esentiald. Eroarea trebuie verificata prin experienfa apogetica si
procedeul este numit al probei prin eroare. Eroarea este de origine dialectica iar in
intuitia substantiald nu o putem afla. Fiind dialectica, eroarea evolueaza in subspecie si
aceasta evolutie creeaza un decalaj progresiv de deviatie. Progresul poate sa fie ciclic
sau linear iar decalajul, in ciclul devenit moment apogetic (sistem), culmineaza in infi-
nit i in dialectica daca progresul este linear. ,,O abatere de la directia data creste cat
tine evolutia In subspecie si capata o eviden{a neta, pentru ca este comparata cu ceea ce
reprezintd, in mintea observatorului, ce ar fi trebuit sa fie daca nu era eroarea””.
Aplicatd matematicii eroarea isi gaseste un sinonim in metoda reducerii la absurd.
Ducand un sistem pana la ultimele lui consecinte, sistemul devine fals. larasi revine in
discutie distinctia dintre parte si intreg, dintre amanunt si totalitate. Conform substan-
tialismului este un soi de miracol care face, 1n acelasi timp, ca opera unor autori (Kant,
Bergson sau altii), sa fie falsd in amanunte (Kant pleaca de la zone de indeterminare,
Bergson este fals in amanunte) dar cumva adevarata daca o privim in totalitatea ei. Nu
este straind de aceastd adecvare aproximativa in filosofiile dialectice conditia substan-
tialitaii. Kant e dialectic in zonele de indeterminare, dar e aproape substantial in
ansamblul idealismului transcendental. Posibilitatile substantiale sunt dialectizate in
amanunt la Bergson, nu in intuitia ca atare, sunt dialectizate in limita intuitiei de a nu
se putea debarasa de obiect. Certitudinea substantialista si verificarea devin datele
esentiale ale unei metode si, in cazul lui Camil Petrescu, verificarea ntdmpina dificul-
tati din cauza confuziei care priveste semnificatia faptelor. Este confuzia stiintelor
moderne si ale stiintelor noologice (ale spiritului) legatd de ,.fapt”. Una Inseamna
»faptul” in gindirea dialectica si alta inseamnad el in gandirea concreta. Legea logica
(dialecticd), asa cum o vede Kant, este apodictica si isi afla conditia in necesitate si uni-
versalitate. Un singur nou ,,fapt” descoperit prin largirea cdmpului experientei, anu-
leaza legea cauzalitatii, agsa cum se intdmpla la Hume.

Este, din nou, confuzia savarsita de dialectica intre esenta si semnificatie. Con-
fuzia este si mai mare daca avem in vedere urmatoarea nuanta: dialectica ne ofera
esenta si pare, initial, si o deosebeascd de semnificatie. In momentul imediat urmator
esentei, semnificatia este data in mod absolut si o data cu esenta, asa cum substantei, la
Kant, 1i este data automat si semnificatia categoriala. ,,Dar nu acesta este cazul gandirii
concrete al cdrei criteriu nu este necesitatea si universalitatea apriorica, ci adecvarea si

** Florica Ichim, loc. cit., vol. I, nota 114, p. 396.
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substantialitatea”™’

. ,,Faptul” este o esentd, un dat absolut, ca atare nu se modifica si
nici nu se potenteaza, doar se conserva. Semnificatia lui insd este indefinit modifi-
cabila, mai ales in stiintele vitale si in cele noologice. Un ,,fapt” are valoare in cunoas-
terea substantiald nu in functie de prezenta lui, ci in functie de semnificatia cazurilor.
Criteriul adevarului substantialist nu il aflam 1n corespondentd (prezenta faptului), si
nici In coerentd (sistemul coerent de semnificatii), ci in adecvarea la realitatea nece-
sard. Criteriul adevarului devine criteriul substantialitatii si ,,faptul” singur, fara semni-
ficatie, ramane nedezvaluit si de nedezvaluit. Esenta afla titlul de existentd, adica sem-
nificatia titlului de substantialitate. Si atunci, in mod necesar, verificarea adecvarii in
substantialism este sub condifia substantialitatii. Neintegrate, faptele sunt nesemni-
ficate, nici nu dovedesc, nici nu resping. Camil Petrescu vrea evidentierea structurii
realului intreg, ordonat ierarhic, in verigi, iar ,,defectiunea in functionarea uneia sin-
gure dintre aceste verigi, duce in mod necesar la falsificarea jocului”™**. Asa se explica
sarcina coplesitoare a substantialismului de a defini faptul si asa se ajunge la feoria
esentel faptului prin care se identifica faptele.

Deruta metodica provocatd de confuzia faptelor este exemplificatd de autor
prin apelul masiv la P. Sorokin ca la un negativ verificator, pentru a ajunge la con-
cluzia ca explicatia nu este explicatie, cd explicatia de felul acesta este tautonomica.
Explicatia substantialistd nu prezinta succesiuni de fapte, caci ea initiaza si se rapor-
teaza la cicluri istorice pe care trebuie sa le identifice si sa le integreze ierarhic pentru a
constitui substanta. Nesubstantial, ceea ce numim spirit stiintific trebuie Insotit de
ghilimele. El ne propune o explicatie si o intelegere fara a explica insa explicatia si
intelegerea, la fel cum nu explica nici claritatea si nici distinctia. Explicatia {ine de me-
toda iar intelegerea e cuprinsi in consecinta metodei. ,,Intelegerea” concretd inseamni
delimitarea intuitiilor esentiale si integrarea lor in intuitiile substantiale. Asa se intelege
si criteriul adevarului substantial. Dar mai curand decat intelegere, el este o ,,con-
structie” adecvata. In dialectica intelegerea pleaca de la aflarea unui principiu initial (el
insusi neinteles), si ajunge la actul deductiv prin care, din principii, sunt extrase legi
care sd nu-l contrazicd. Criteriul tine de coerentd nu de adecvare, cu precizarea ca
adecvarea nu inseamnd corespondenta ci integrare.

Gandirea concretd se rezuma la nepierderea concretului, la realizarea actului
gandirii numai in prezenta concretului, Inseamna a mentine, in mod simultan, noosul si
structura concretului Intr-o prezentd fara discontinuitati. ,,Necontenitd prezentd, obti-
nuta si prin transferarea substantialitafii concrete, dar necontenita prezenta — iatd con-

* Camil Petrescu, op. cit., vol. I, p. 161-162.
** Nicolae Tertulian, Eseuri, Bucuresti, 1968, p. 292.
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ditia unei metode adecvate”®. Despre metodd Camil Petrescu spune ci are de
indeplinit trei conditii: condifia adecvarii, a consecventei si condifia istorica. Adec-
varea tine de prezenta continud a substantialitafii, consecventa de prezenta noosica,
iar conditia istorica a metodei concrete substantialiste tine de subordonarea gandirii
concrete fata de necesitate.

Dupa ce s-a vazut in posesia unei metode despre care crede ca este infailibila si
cd 1i std in putintd adevarata inscriptie a spiritului stiintific in spiritul Insusi, nu-i
ramane autorului noocrat decat sa supuna lumea metodei. Si o face cu siguranta isto-
ricului care ne demonstreaza ca un eveniment, de vreme ce s-a produs, era si inevitabil!

25 Camil Petrescu, op. cit., vol. 1, p. 187.
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Summary

The fact that from the perspective of Camil Petrescu’s philosophy all attempts to find a
method ended in a resounding and constant failure, is likely to determine the change of
position towards the very concept of the method. Any method, it is known from
Descartes, seeks a rule according to which the judgment should be conducted in order
to find clear knowledge. But clear knowledge, apart from that which we learn by
intuition and by transfers of intuition, does not exist. Such knowledge is given in a
substantial intuition. The knowledge of dialectical thinking, although certain, is not
true knowledge. The dialectical essence is knowledge obtained by traditional methods,
clear knowledge but not true, valid but not concrete. The concrete essence belongs to
substantialism, but the simple concrete essence is a given without being a knowledge.
We must find out the meaning of this concrete essence. The substantialist method can
be called the ability to see sensitive, and to this sensitive, the authenticity and the
substantial are ways of existence. In summary, we can find the conditions of the
method in: the acceptance of the intuition of the essences, in the fact that the essence
acquires its meaning from its relation to the concrete, through concrete thinking and
then, thirdly, in what we can call adequacy. The essence of the method and its good
functioning by respecting the imperatives has in view, as a goal, the substantialist
certainty meant to replace the perfect certainty of the dialectic. It’s about the certainty
of the given, the “new idol” — the concrete. This text proposes some new requirements
and criteria of the substantialist method, more precisely about experience, certainty
and verification.

Keywords:
Camil Petrescu, certainty, method, experience, substance.
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O desconhecido”

Otilia Cazimir

Em todo o hospital, ha um unico enfermo.

Cada verao, o hospital sempre se esvazia. S6 de domingo chegam moleques
com machucados na cabega, velhas, criangas. De resto, as pessoas t€ém mais o que
fazer, sem tempo para ficar de molho.

O atual enfermo, um velhote convalescente de uma peritonite, costuma ca-
minhar solitario pelos corredores frios e desertos, arrastando os chinelos no chao e
metendo o bedelho em tudo. Todo dia briga com o encarregado de servir a comida, e
vem reclamar para mim que aquele “herege” o deixa morrer de fome. No entanto,
sempre que lhe dou a entender que j4 estaria na hora de voltar para casa, ele se poe a
gemer, se enfia na cama e fica um dia inteiro sem comer — s6 para eu ndo o despa-
char de volta a sua vida miseravel.

Ontem pela manha, fui tricotar no terrago. Reinavam frescor e calmaria. O
céu transparente balangava por sobre as plantagdes maduras. Uma linha fina de
névoa, ao longe, em meio ao matagal, marcava o leito do rio Siret. Uma locomotiva,
como gigantesco escaravelho, movia-se pesada e arfante. Atras dela, pendia imével
uma fumaca branca por sobre os trilhos, luzidios como dois fios de prata. Dos milha-
rais nenhum sussurro se erguia. SO as moedinhas dos alamos se agitavam sem vento,
sob a luz do sol.

Do fundo do terreno, Turcu avangou, chacoalhando a corrente. Latiu duas
vezes, entediado, antes de voltar para a casinha verde. A grama alta e fina de sob as
castanheiras se agitou, balancando os estames luminosos. E, em meio ao frescor da-
quela grama, uma galinha d’angola corcunda levantou a cabega, comica e enrugada,
emitindo, espantada, na direcdo do galinheiro, um trinado apreensivo. Do outro lado
da cerca de vime, respondeu, aos gorgolejos, um peru.

Debrucei-me sobre o parapeito do terraco.

" Strainul. Povestire de Otilia Cazimir din volumul Intuneric. Fapte si intampliri adevirate
din carnetul unei doctorese, 1928. Traducere realizata de Fernando Klabin in cadrul Atelierelor FILIT
pentru traducatori, editia a VII-a, 2021. The Foreigner. Story by Otilia Cazimir included in the volume
Darkness. Real Deeds and Happenings from a Doctor’s Notebook, 1928. Translated by Fernando
Klabin and supported by the FILIT Workshops for Translators, 7th Edition, 2021.
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No portdo do hospital, debaixo das macieiras silvestres com frutinhas de
argila, assomaram dois homens trazendo uma carga. Ofegavam profundamente e
enxugavam, ora num ombro, ora no outro, os rostos enegrecidos e transpirados. O
mais jovem, de cara franzida e sombria, olhava para baixo, como se houvesse perdi-
do alguma coisa na poeira do chio. O outro, um velho glabro, de olhos acesos como
duas luzinhas azuis, sondava atentamente as janelas do hospital.

— O que foi? O que aconteceu?

Os dois se esfor¢caram por chegar até mim. Levavam entre eles, num sobretudo
esticado a guisa de maca, um homem ferido, com a roupa cheia de sangue e suja de
terra. Um lenco avermelhado aderia a face, como uma mascara. Nao gemia, ndo se
movia. S6 os dedos se agitavam, trémulos, como se quisessem agarrar algo no céu. E,
por sobre ele, pairava na luz, incansavel, um enxame de mosquinhas esverdeadas.

O individuo de face escurecida respondeu:

— Um 06mi, senhora doutora. Foi langado do trem para 14 de Mircesti. Veja
s0O, que tristeza. ..

Desci os degraus as pressas. Da cozinha, os assistentes sairam todos, alvoro-
cados. Ileana ndo teve tempo nem de apagar o sorriso de seu rosto em flor. lon arre-
gacou as mangas, sisudo. Numa das janelas, o velhote espiava.

Ion pés um brago por baixo dos ombros do ferido, outro por baixo dos
joelhos, ergueu-o suavemente e o levou, como a uma crianga, pelos saldes escuros e
frios. Atras dele, os homens seguiram calados, de chapéu na mao.

Na sala de curativos, laminas de a¢o refletiam, atras do vidro dos armarios,
luzes afiadas. Deitado na mesa, o ferido jazia imovel. Em voz baixa, o velho explicou:

— Caiu do experso, senhorita... Vimos como se estatelou rolando por cima
da pedra britada. Bateu com a cabega num poste. Estd muito machucado, coitado...

Descolei vagarosamente o lengo de cima do rosto ensangilientado. Para em
seguida, por um instante, fechar os olhos, de susto.

— Vocés o conhecem? Quem ¢é?

O mais jovem respondeu, tentando controlar a exaltagao:

— Quem ¢ e de onde veio, mas isso so o Pai Celeste pode saber... Larguei a
enxada no milharal e vim correndo trazé-lo até o hospital. Ele também ¢ filho de
Deus, um rapagdo... Que o Senhor nos proteja!

No quarto do fundo do corredor, o ferido ficou deitado na cama. Dentre as
bandagens que davam a sua cabega propor¢des fantasticas, brotava um rosto palido e
pequeno, de olhos cerrados, tracos finos e empedernidos, a boca espremida. Pela testa
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umida escorria uma mecha ruiva, como um fio de sangue. E a cabeca branca e gigan-
tesca, como a de um boneco de neve, balangava sem parar entre um ombro e outro,
com os movimentos iguais e regulares de um péndulo.

Em torno do corpo rijo, lon ajeitou uma coberta. Suas manzorras asperas rea-
lizaram movimentos suaves e dgeis como os de uma mulher.

— Fique ai com ele, Ion. Onde estao as roupas dele?

— Devem ter ficado na fermaria.

— Mandou chamar o delegado?

— Mandei, senhora doutora. Pedi a Ileana também que trouxesse uma vela.
Que ele a0 menos morra como todo cristao, coitado. ..

No quarto espagoso, a luz entrava violenta pelas janelas. Fazia siléncio. Apenas
uma mosca grande, de um verde metalico, se chocava teimosa contra a vidraga.

Traian Dumitras, o delegado, ndo tardou em chegar, distribuindo gestos lar-
gos e encaracolando por cima do l4bio superior os bigodes loiros de conquistador.
Quando acaba de falar, o senhor delegado sempre lanca um olhar com o rabo do olho
esquerdo, como se piscasse, camplice, para um camarada invisivel.

Convidei-o até a chancelaria. Entrou, com passos firmes e macigos. Uma gran-
de agitacdo tomou conta do hospital.

— Meus cumprimentos, senhora doutora. Ileana me disse ter-me chamado
para um causo. Ainda bem que Deus nos da o que fazer de vez em quando, sendo eu
ficaria com a impressao de estar ganhando meu pao as custas do estado... A Marioara
até me disse que comecei a engordar de tanto ficar sentado...

Contive um sorriso. Sei muito bem que a Mdrioara do senhor delegado nunca
diz nada.

Senhor Dumitras pds de imediato mdos a obra. Investigou minuciosamente as
roupas do infeliz: uma camisa limpa, um par de botas, calgas novas, boné. O casaco,
mais surrado, tinha nos cotovelos e na altura do traseiro o brilho puido dos uniformes
de operario. No bolso do peito, o senhor delegado encontrou um lengo, um canivete e
33 lei'. De resto, mais nada: nenhum papel, nenhuma passagem de trem. O senhor
delegado bateu com a palma da mao na testa e proferiu:

— Ja entendi!

— Entendeu o qué, senhor Dumitras? Pois olhe, eu mesma ndo estou enten-
dendo nada...

— Mas € muito simpres, senhora doutora. O morto...

— Nao estd morto ainda.

! Moeda romena. No singular: leu (ledo) (n.t.).
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— Vai estar! afirmou enérgico o senhor delegado. — O morto, como dizia, ¢
operario. Quanto a isso nao resta davida. Embarcou no trem em Roman, sem passa-
gem. Pois se houvesse embarcado antes, o cobrador o teria apanhado... Embarcou,
como dizia, em Roman. E, ao perceber que o cobrador se aproximava, pulou. Estamos
carecas de ver esse tipo de coisa. Agora nos cabe estabelecer a indentidade dele.

— Sera um pouco dificil, senhor Dumitras. O individuo ndo ¢ daqui, nem
consegue falar. E ninguém o conhece.

— Ora essa! Deixe comigo e vera, respondeu, cheio de si, o senhor delegado.

No quarto do enfermo, ele estacou ao lado do leito, aprumou-se rijo em suas
pernas levemente arqueadas e berrou, autoritario:

— Qual o seu nome, cara?

O individuo, que nem sabia mais como se chamava, abriu os olhos perdidos,
com o branco entrecruzado por pequenissimas veias finas e vermelhas. Em seguida,
inesperadamente, ergueu as duas maos na direcao da cabeca e se pds a arrancar o cura-
tivo, arranhando com as unhas a ferida profunda, com faria desesperada.

O senhor delegado perdeu na mesma hora as estribeiras. Recuou para um
canto, cabisbaixo. Até os bigodes cairam, humilhados.

Um pouco mais tarde, depois de a cabega do boneco de neve ter retomado,
sobre o travesseiro, 0 movimento calmo e uniforme de péndulo, o velhote da peritonite
abriu um teco da porta, o bastante para meter o nariz pontudo e os bigodes defumados.

— Seu Ion, quem ¢ esse senhor?

Ion deu de ombros. Senhor delegado respondeu, contrariado:

— Vai saber? Mais um pobre diabo...

O velhote entrou no quarto, olhou bem para o rosto do enfermo e pronunciou,
firme:

— Mas esse ai ¢ o Manole Chiper das nossas bandas, de Muncel. Conheco.
Tem dois irmaos 1a... Que Deus o tenha!

Ao anoitecer, na hora em que o hospital estica sua sombra quadrada até a rua,
os irmaos de Manole Chiper atravessaram o portdo. O mais velho, um rapaz forte,
ruivo, se apoiou numa macieira silvestre e gritou, amargurado:

— Manole, 6 Manole, meu irmao!

O mais jovem, garoto de uns doze anos, olhava em derredor com olhos per-
plexos e inchados de pranto.

No quarto, na cabeceira do ferido, ardia uma velinha de cera colada ao ferro
da cama. A chama inquieta atirava sombras de vida sobre o rosto exaurido.

E, de repente, o irmao mais velho eclodiu num grito de alegria incontrolavel e
selvagem:
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— Nao ¢ ele, ndo ¢ o Manole! Parece muito, mas € outra pessoa. O Manole
esta em Roman, na usina. Esse ai é outro...

Mas o menino tombou sobre as pernas do ferido, suspirando:

— Mas sim, ¢ o tiozinho Manole. Conhego bem...

A noite, passei pela casa do senhor Dumitras. Dona Mirioara me recebeu e
sorriu com aquele seu sorriso triste de mulher anémica e infeliz.

— Baluta esté se sentindo melhor, senhorita. Est4 a sua espera.

O filho dela, Decebal, estava com febre. Decebal tem quatro anos e porta o
nome heréico® como um apelido maldoso. Para mima-lo, dona Mirioara o chama de
Baluga. E esse nome carinhoso se adequava perfeitamente ao feitio fragil e linfatico
da crianca.

Baluta estava me esperando. Apanhou, com sua alegria sempre renovada, as
balas que lhe trouxe. Em seguida, segurou minha mao entre as suas, que pelavam,
deitou-se com a bochecha sobre ela e adormeceu. Disse a dona Marioara:

— V4a comer, dona Marioara. Eu fico com o menino até acordar.

Apds os protestos de praxe, dona Marioara se foi, deixando as portas abertas.
Logo chegou o senhor Dumitras. No cdmodo ao lado, a mulher acendeu uma lampa-
rina e pos a comida na mesa.

Senhor Dumitras se encontrava em profundo estupor. Tinha falado ao tele-
fone com a usina de Roman, em que Manole Chiper trabalhava. Ja fazia dois dias
que ndo comparecera ao servigo... Um garoto e uma moga de Muncel, que aravam
no jardim do hospital, reconheceram o ferido. Nao cabia mais duvida: era Manole
Chiper. S6 o irmdo mais velho ainda teimava:

— Nao ¢ o Manole, repetia sem parar, contrariado. Como € que eu posso dizer
que ¢€ ele, se ndo ¢ ele?

Por tudo isso, ndo conseguiam apetecer ao senhor Dumitras o frango enso-
pado preparado pela esposa, nem o vinho tinto “endiabrado”, que o filho do senhor
Agapie, o bodegueiro, tinha acabado de trazer.

Estavam a mesa no dormitdrio apertado, tomado quase todo por trés camas
de latdo verde cobertas por mantas vermelhas de 1. Senhor Dumitras falava em voz
alta e batia com o punho na toalha de lin6leo azul estampado com florzinhas. Diante
dele, de bracos cruzados e as maos sob as axilas, a mulher ouvia, alisando de vez em

? Decebal é 0 nome do tltimo rei dos décios, povo que habitava o territério aproximado da atual
Roménia, e que foi subjugado pelos romanos no inicio do século 2. Diante da derrota final iminente,
para evitar ser capturado e levado como troféu a Roma, Decebal se suicidou no ano de 106 (n.t.).
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quando as t€émporas lustrosas e passando a ponta da lingua pelos ldbios desbotados.
Seus olhos amarelados emitiam um olhar humilde e pastoso.

— Ai tem coisa, Marioara, dizia o senhor delegado. Tem um mistério ai. Mas
entdo, esta ou ndo estd claro? Esta. Manole Chiper se ausentou do trabalho, Manole
Chiper quis voltar para casa. Entdo, subiu no trem. E o trem calhou de ser um expre-
$so, que ndo para em Mircesti, nem em Muncel... Quando chegou junto a estrada,
Manole Chiper pulou do trem para tomar o caminho na direcao de Muncel, do outro
lado da colina. E ou ndo é, Marioara?

O senhor delegado esperou pela resposta, de punho erguido em cima da mesa.
A mulher respondeu, timidamente:

— F isso mesmo. .. se vocé esta dizendo.

Em seguida, previdente, ela ergueu de cima da mesa a lamparina com placa
de latdo e a pendurou no prego da parede. E, de subito, a lamparina revelou, no cocu-
ruto do senhor delegado, uma insuspeitdvel careca — uma careca circular, pequena e
luzidia como uma moeda nova de niquel.

Um golpe de seu punho fez os copos da mesa tilintarem. O ensopado arreme-
ssou estrelas gordurosas e avermelhadas por sobre o azul da toalha de lindleo. Baluta
estremeceu no meio do sono, e suspirou.

— Entdo, se assim é, por que o individuo ndo quer reconhecer? proferiu o
senhor delegado, aborrecido, como se alguém o houvesse contradito. Por que o irmao
menor o reconheceu — mas ele, ndo?

E, subitamente sereno, ele se curvou sobre a mesa, na direcao da mulher:

— Tem um grande mistério no meio disso tudo, Marioara, pode ter certeza.
Foi isso que eu escrevi no relatdrio que encaminhei ao procurador: que paira um
grande mistério neste causo. ..

Na varanda ressoaram passos pesados. A porta surgiu a figura do policial Tor-
dache, preenchendo o comodo com um sorriso de crianga inocente.

— Seu delegado, o recruso diz que quer ter uma palavrinha com o senhor.

— Aha, entdo parece ter recobrado a razdo... Traga-o aqui, lordache.

O irmdo de Manole Chiper entrou, ensombrecido e relutante.

— E entdo?... perguntou o delegado, satisfeito, olhando para a esposa com o
rabo do olho esquerdo. E ou nio é Manole Chiper?

— Se ndo € 0 Manole, como ¢ que eu vou dizer que ¢ o Manole? proclamou o
rapaz, inflexivel.

— Entdo o seu irmao € louco?

— Meu irmao ¢ pirralho, ndo sabe nada... Mas ndo ¢ o Manole, so se parece
muito com ele.

O senhor delegado se levantou, encaracolando vigorosamente os bigodes:
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— Vocé sabe 0 nome disso que esta cometendo agora? Isso se chama delito
de falsa identidade, cara! Vocé vai amargar na prisdo. Fique sabendo que vocé vai
amargar!

O rapaz permaneceu calado, com os olhos enevoados.

— E agora, o que mais vocé quer? vociferou o delegado.

O rapaz pediu que o mandassem, na companhia do policial, at¢ Roman, no
intuito de trazer o irmao, Manole, na manha do dia seguinte.

— Sei onde encontra-lo, senhor delegado. Ele tem uma namorada que mora
atras do bispado, uma tal de Lina... Veja bem, se partirmos agora, estaremos de volta
amanha as 5 da manha, com o Manole... Para acabar de uma vez por todas com esse
peso sobre a nossa consciéncia!

O delegado o fitou descrente. Virou-se para a esposa.

— O que vocé acha, Marioara? Deixo ir?

A mulher, no entanto, sabia, por longa experiéncia, que ndo deveria dizer nada.

— Ha... como vocé achar melhor, respondeu ela, branda.

— Esta bem, vai, decidiu o senhor Dumitras. Olha s6, a Marioara também esta
dizendo para voce ir.

Em seguida, olhou com severidade nos olhos do policial:

— Preste atencdo, Iordache. O elemento estd praticamente encarcerado. Va
com ele no trem das 10 e investigue o domicilio de Manole Chiper. Entendido? Caso
o Manole Chiper ressuscite dos mortos até de madrugada, amanha de manha vocé me
traz os dois. Todo cuidado € pouco, lordache, pois estamos lidando com um grande
mistério.

A noite inteira, sem parar, o irmao menor choramingou na cabeceira do ferido.

— Tiozinho Manole, abre os olhos... Olhe para mim, tiozinho...

Mas o enfermo ndo olhava para ninguém. Resfolegava entre os dentes, num
ritmo lento, soltando uma espécie de chiado ininterrupto. E sua cabega virava mono-
tona por cima dos travesseiros, da esquerda para a direita, da direita para a esquerda. E
as velas de cera se derretiam uma apds outra, sem trazer reden¢ao aquela alma sofrida.

Quando se fez dia, refiz o curativo. lon abriu as janelas. O ar forte da manha
invadiu o quarto, misturando o perfume do campo com o cheiro de cera queimada.
Um pardal chilreava na castanheira, chamando os filhotes de sob o beiral do telhado.
Mais abaixo, no quintal, o velhote discutia com Ileana por causa da comida. Por cima
de suas palavras asperas e deselegantes, alcava-se, diafano, o riso dela.
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O menino, exausto, apoiara a testa no ferro da cama. Acariciei-o suavemente
no cocuruto.

— Nao chore... talvez ndo seja o Manole.

— Mas ¢ ele! gemeu o garoto. Olha a marca da perna, de quando foi atacado
pelo carneiro. Ja estd bem melhor, mas ainda se vé...

Entao ecoou do quintal o rumor de vozes desconhecidas. O riso de Ileana,
como se houvesse se assustado, se interrompeu. E pelo cimento do vestibulo far-
falharam apressados os chinelos do velhote.

— Senhorita! Senhorita! Por favor corra até a chanchelaria que o morto
chegou... o fulano... como ¢ que se chama...

Mas antes de o velhote desembaragar a lingua presa, na soleira da porta
assomou um desconhecido. De seus tragos finos emanava um sorriso encabulado, e
uma mecha de cabelo ruivo lhe cobria a testa. Entre os dedos, sem saber o que dizer,
rodava um boné ensebado de operario.

Dei um passo involuntario para tras.

— Quem ¢ o senhor? O que quer aqui?

Ouvi a aspereza de minha propria voz, como a de uma voz alheia. O homem
respondeu:

— Eu... eu sou Manole Chiper. O seu delegado me mandou procurar a
senhora...

Toda a equipe do hospital se aglomerou na porta. Até Petrea, o servigal, saiu
da cocheira para espiar tudo por cima do ombro de Ileana, ostentando uma barba des-
grenhada e olhos desprovidos de razdo. Seus amigos inseparaveis, os porcos, haviam
ficado na entrada do vestibulo e o chamavam, apreensivos, com ganidos agudos.

O menino ergueu a testa de cima do leito do ferido. Permaneceu por alguns
instantes aturdido, de olhos arregalados e labios trémulos, entre o pranto e o sorriso,
atirando-se, finalmente, aos suspiros, nos bragos do desconhecido.

— Tiozinho Manole! E vocé, tiozinho?

Apalpou-o descrente, agarrou-se a suas roupas com certo temor, com gestos
ternos e febris.

Na cabeceira do ferido, a velinha de cera bruxuleou. A chama ficou miuda,
do tamanho de um carogo, para em seguida se encompridar, reta e imdvel. O ferido
abriu a boca, como se quisesse urrar. Seu rosto se contorceu numa dor inominavel. E,
de repente, serenou. Suspirou suavemente, como uma crianga. A cabeca, exangue,
pendeu sobre o ombro, € a boca, num sorriso, se fechou em siléncio eterno.

— Acabou...
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O menino levou uma mao a boca e se pds a chorar trangiiilo, aliviado. Ion
juntou as maos do morto sobre o peito e, ato continuo, endireitou com os dedos a
chama da vela.

E, entdo, inclinado sobre o homem que ndo precisava mais ter nome, Manole
Chiper, num atimo, viu-se a si mesmo, como num espelho, no rosto empedernido.
Em seguida, procurou cambaleante a porta, mergulhado em profundo pavor.
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Anuarul Muzeului National al Literaturii Romane Iasi, anul XV, 2022, p. 139-144

Evocari (Nicolae Gane, Constantin St. Gane)

Mihai Negruzzi™

Nicolae Gane

Scoborator dintr-o veche familie moldoveneascd boiereasca care sdlasluia in
judetul Suceava — azi Baia —, 1n capitala acelui judet, Falticeni, unde tatdl sau, Matei
Gane (postelnic), avea casa si aldturi in judet o sfoara de mosie. Mama lui, Ruxanda,
era nascutd Vasescu — familie boiereasca din judetul Botosani. Avea un frate mai mic,
Matei. Tatal, Matei Gane, s-a ocupat mult de educatia baietilor cu foarte meritorii
rezultate. Nicu Gane, de copil a fost trimis la Iasi la pensionatul dlui Jordan, unde a
invatat bine limbile germana si franceza, apoi a avut ca dascali pe Neofit si Filaret
Scriban (frati), oameni de cultura serioasd pentru acele timpuri. De altminteri dupd cele
ce-mi aduc aminte ca imi povestea el, tatdl sau, Matei Gane, stia greceste, latineste si
frantuzeste, iar el si-a terminat studiile la 20 de ani. El si-a descris viata intr-un volum
intitulat Zile traite.

De tanar — 20 ani — a fost numit judecator la Falticeni, apoi prefect la Suceava,
prefect de Dorohoi, judecator la Tribunal si Curte la lasi si Focsani. S-a mutat definitiv
in lasi, unde s-a casatorit cu Sofia Stoianovici. Ei au avut opt copii: trei baieti si cinci
fete. 1i voi enumera.

Baieti: Alexandru, decedat acum cateva zile aci in Bucuresti in varstd de 85 de
ani. Fost prim-presedinte al Inaltei Curti legislative, dupi ce fusese membru la Inalta
Curte de Casatie si in urma Rezident Regal. A trecut intreaga filierd judecatoreasca
toatd viata lui pentru a ajunge la cel mai inalt grad cu felicitabila reputatie.

Petre, decedat, locotenent-colonel de cavalerie, casatorit cu dra Negri din
Barlad (fara copii).

* Mihai Negruzzi, lardsi... ,, Nimic”. Evocari, vol. 11, 1955 (Arhiva Muzeului National al Lite-
raturii Romane lasi, nr. inv.: 34.12.1.00748, p. 46-51).

™ Mihai L. Negruzzi (1873-1958), general de cavalerie, scriitor, memorialist si om politic ro-
man, care a indeplinit functia de primar al Tasului (1920-1921) si pe aceea de Rezident Regal al Tinu-
tului Prut (1938-1939). Mihai L. Negruzzi a fost fiul lui Leon C. Negruzzi (1840-1890) si nepotul
scriitorului Constantin Negruzzi (1808-1868). Pentru mai multe detalii, vezi Iulian Pruteanu-Isacescu,
Muzeul ,, Constantin Negruzzi”. Din istoria conacului Negruzzi de la Hermeziu, lasi, 2019, p. 49-57.
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Nicolae a facut si el carierd judecatoreasca, ajungand presedinte la Curte la
lasi, casatorit cu Virginia Draghici (fara copii).

Elena, casatorita cu Theodor Emandi, fost prefect si deputat de Tutova si apoi
ministru plenipotentiar la Belgrad si Praga (fara copii). Elena este singurul dintre copii,
care a dat publicatiei un volum intitulat Din anii de durere. Pagini traite, tiparit la
Barlad (Tipografia Lupascu). Talent narativ (mostenit de la tatdl sau) foarte curgétor,
simpatic si cu o frumoasd limba romaneascd. Evocare a durerii traite, miscatoare,
scriere de felicitat si pacat ca s-a limitat numai la ea.

Ecaterina, maritata cu Mihai Tulburi, avocat, fost deputat si prefect de Tutova,
decedat tanar. Are trei copii (doi baieti si o fiica).

Maria, maritata cu dr. Scarlat Emandi (fara copit).

Aglae, maritata cu profesor Mihai Gruméazescu, are un baiat cu serioase studii.

Eliza, maritatd cu maiorul de cavalerie Petre Bonciu, avocat (fara copii).

Dupa cum arat mai sus, cei trei baieti nu i-au dat nici un mostenitor ,,gdnesc” si
astfel s-a stins ramura moldoveneascd a lui Nicu Gane, aceasta veche si vrednica
ramura.

El imi era unchi si-i ziceam ,,Mos Nicu”, fiind var primar cu bunica mea,
Maria, nascutd Gane, sotia lui Costache Negruzzi, la care pot adduga marea afectiune
prieteneasca care lega pe Mos Nicu de tatal meu. Nu i-a fost usor lui Mos Nicu si
madtusii Sofia s creasca opt copii. De altminteri a vandut si sfoara de mosie mostenita
de la tatdl sdu pentru a putea face fatd acester mari indatoriri pe care in fapt a scos-o
splendid la capat, vazandu-i pe toti cdpatuiti la caminurile lor.

La un moment dat In 1870, Mos Nicu era primar la Iasi si tatdl meu, Leon Ne-
gruzzi, era prefect. Iesenii glumeau ca administratia capitalei Moldovei era Negru/-
ti/ganeasca (Negruzzi-Gane).

El a facut parte din vestita societate literard (culturald) Junimea de la lasi,
condusd de Titu Maiorescu, P.P. Carp, lacob Negruzzi, V. Pogor si Th. Rosetti.

Nicolae Gane s-a distins ca scriitor si n special nuvelist de intreaga seama. Din
nuvele lui au fost traduse in limbile germand, franceza si suedezd. A publicat trei
volume de nuvele. Apoi un volum de versuri, un volum intitulat Pagini razlete, un vo-
lum Pdcate marturisite, un volum Zile traite si traducerea in versuri a Infernului lui
Dante, recte opt volume, plus cateva brosuri la Academie etc.

Ca nuvelist de la 1867, poate alaturi de Leon Negruzzi (care la aceastd datd a
scris mai putin, decedand relativ tanar) el std la temelia nuvelelor cu subiecte
romanesti. Pe aceasta s-au ridicat elemente de mare merit 1n asta directie nuvelistica ca
Duiliu Zamfirescu, [.Al. Bratescu-Voinesti, . A. Bassarabescu si altii. Felul lui de a
scrie e simplu, curgator intr-o limba frumoasa curat roméaneasca, neinflorita si fortata
cu zicatori, ceea ce la 1867 era de mirat caci nu se fixase bine limba noastra literara.
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Desigur, este meritul Junimii sa fi excitat atitea talente care au aflat incurajare si
imbold spre imbogatirea literaturii noastre atat de anemica in acel timp ca si a fixarii
limbii romanesti pe un fagas sanatos si cand zic meritul Junimii, trebuie pus in relief si
meritul personal al lui Nicu Gane, care a contribuit mult la frumoasele rezultate date de
Junimea, constatate cu usurinta citind colectia ,,Convorbirilor literare” (condusd de
Tacob C. Negruzzi), organul de publicitate al acestei societati.

In aceasti societate unde anecdota primeazi si unde ,,Intrd cine vrea si riméane
cine poate”, Nicu Gane a fost declarat presedintele celor noud care nu pricep nimic,
pentru a ridiculiza timiditatea, decenta... semn al modestiei, a grijii de a nu fi scris pe
placul acestei severe organizatii de oameni de culturd superiori, talentati, cercetatori si
provocatori ai progreselor stiintei si literaturii noastre.

Nicu Gane era un remarcabil povestitor, naratiunile, evocarile, anecdotele
spuse de el cu atata talc si talent te copleseau ascultandu-l, si cand eliberat pentru
moment de grija celor opt atat de dragi lui, le presara si cu un deosebit umor care le
dadea un farmec evident neaflat la multi...

Da. Presedintele celor care ,,nu pricep nimic”, numai el stia coplesirea de grija
celor opt: opt scoli de platit, opt randuri de haine, opt randuri de ghete, carti, cre-
ioane... si hrand sanatoasa si boli si doctori si farmacie... si cate si mai cate... Trebuia
sa ai noroc a-l prinde eliberat un moment de aceste griji ca sa-ti arate cum se pricepea
s1 intelegea totul si toate. Si totusi a gasit timp sa scrie opt volume. Résplata acestui
talent a fost alegerea lui ca membru al Academiei Roméane (1908). Era pictor amator, a
deschis impreuna cu Verussi, Pogor, col. Boteanu si Buiucliu un atelier de pictura.

Afara de Elena, fiica lui care a publicat doar un volum, niciunul din copiii lui
nu i-a mostenit talentul de scriitor, scanteia aceasta a sarit doar la un nepot al sau,
Constantin St. Gane, care si el a scris mult si foarte frumos si care nu este Insurat si
astfel se stinge neamul scriitoricesc care poartda numele de Gane.

Nicu Gane avea o mare pasiune ca distractie si anume vanatoarea, singura care
si-o permitea. Era un reputat vandtor. A facut acest sport pana la 72 de ani, luand parte
la goane iarna si la picior vara.

Ca om politic a fost de sase ori primar de lasi, cand s-a dovedit un gospodar
foarte priceput. lasul ii datoreste asfaltarea strazilor, infrumusetarea cu teii plantati pe
strada Carol si apoi principalul, adicd Teatrul National, scolile primare, abatorul, adu-
cerea apei de la Timisesti, toate sunt strans legate de numele Nicu Gane. Cu V. Pogor,
I. Negruzzi si G. Bengescu a fost si in comitetul Teatrului National. Cu pletora de par
alb, cu barba-ai alba, cu cautatura lui atat de blajind si blanda, cu modestia lui, impunea
foarte, foarte mult respect tuturor — chiar acelora care nu cunosteau valoarea lui inte-
lectuala si morala.
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Imi amintesc de o vizita la Iasi a principelui mostenitor Ferdinand, care venise,
in calitate de inspector general al cavaleriei, sa inspecteze Regimentul de rosiori din
Iasi si Escadronul de escortd pe care-l comandam eu. A fost negresit invitat si de
Priméria Iasi la un dejun. El era insotit de maiorul Florescu, fiul generalului I. Flo-
rescu, ca adjutant regal. In calitatea mea de comandant al escortei regale (atunci se
chema jandarmi caldri) am luat si eu parte la acel dejun si desigur si Nicu Gane, acum
batran pensionar, ca fost ministru si primar. La Intocmirea asezarii la masa a invitatilor,
maiorul Florescu m-a rugat sa-1 ajut ca unul ce cunosteam tot lasul si cunosteam si
protocolul. Printul Ferdinand avea la dreapta lui pe ministrul de interne si la stdnga lui
pe mitropolitul Moldovei. Vazand lista astfel intocmita, el a cerut ca Nicu Gane sa fie
la dreapta lui si ministrul in functie la dreapta primarului, care era in fata printului. Am
observat cat de mult s-a Intretinut printul cu batranul nostru iesean. Dupd masa, printul
intretindndu-se si cu mine cateva minute mi-a afirmat multumirea lui de a fi stat de
vorba cu Mos Nicu si cat de interesanta a fost conversatia cu el. ,,Nu este deloc obosit”
mi-a spus, ,,s1 avem multe de invatat de la el”. Comunicand lui Mos Nicu, acesta la
randul lui mi-a spus multumirea lui de a fi constatat serioasa culturd cu care era dotat
printul. De altminteri era o nimereald buna, caci si printul era un mare amator de
vanatoare si era un mare botanist, cunoscand orice floare, orice copac, incat au aflat
amandoi subiect placut de conversatie.

Nicu Gane mai iubea cu pasiune gradina sa, unde fiecare copac fusese plantat
cu mana lui, avea pletora de trandafiri si lilieci si straturi cu multe soiuri de flori.

El a murit la Iasi, in casa lui. S-a stins la 78 de ani, inconjurat de sotia si toti cei
opt copii. Este Inmormantat la cimitirul Eternitatea. Pe morméant este asezat bustul sau
in bronz, foarte reusit ca asemanare (nu cunosc numele sculptorului, adica mai bine zis,
nu mi-1 amintesc)l.

El rdméne fixat In frumoasa galerie a oamenilor nostri de conducere din veacul
al XIX-lea, care s-au distins in toate directiile [...].

Nicu Gane a fost prieten personal al lui Ion C. Bratianu, care aprecia si stima
mult si pe cat stiu 1i acorda o afectiune deosebita. Sub guvernul lui Ion C. Bratianu la
1887, a fost presedintele Senatului si la 1888, ministru de domenii. Ion C. Bratianu
recunostea valoarea intelectuala si morala, talentul sau literar si firea lui blanda si totusi
hotdrata, ca si greutatile vietii lui. La randul sau, Nicu Gane avea o admiratie pentru
toate calitatile si sentimentele lui dovedind din plin patriotismul sau.

29/l/1955

" Bust realizat de sculptorul Ion C. Dimitriu-Bérlad (Olga Rusu, Patrimoniul cultural iesean.
Cimitirul Eternitatea, lasi, 2008, p. 295 (n. red.).
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Nicolae Gane (1838-1916)
(Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane Iasi)
Prelucrare foto: Anca Birliba

143



Constantin St. Gane

Fiul lui Stefan Gane si al Constantei Canano. L-am cunoscut bine, fiind in ru-
bedenie apropiata. Bunica lui era sord cu bunica mea, Maria C. Negruzzi. El, impreuna
cu fratele sau, Gheorghe (inginer chimist), au facut studiile superioare in Germania. El
a venit in tard doctor 1n drept. Talent de scriitor s-a dovedit in multiplele lui publicatii.
Cele mai importante: Trecute vieti de doamne §i domnite (trei volume), Amintirile unui
holeric (1914), Farmece, Acum 100 de ani, Viata lui P.P. Carp etc. Nu s-a casatorit.
Inscris in partidul lui Codreanu, deci legionar, a fost numit sub guvernul Antonescu,
ministru plenipotentiar al Romaniei la Atena.

Element de superioara cultura si totusi cu aceasta ultima atitudine s-a desper-
sonalizat, caci intrand in politica nu a mai dat decat un palid randament ca scriitor. [...]

Fratele sau, Gheorghe, inginer cu frumoase studii, a murit relativ tanar, are doi
baieti si desigur se vor afirma ca toti ascendentii ganesti.
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